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MEMORIAS

DE

DONA BLANCA.,

PROLOGO. *

En la populosa ciudad de Metz, que enlregd 4 la ambicior
de la Alemania la locura de la Francia, levantase un gran-
dioso edificio en que, bajo la advocacion del Sagrado Cora-
zon de Jesus, una corporacion de monjas, satélites de los
planes jesuiticos, educan en la supersticion a escogidos vés-
tagos de la nobleza legitimista de Europa.

El dia 1.° de Enero de 18** reinaba en diclio convento una
animacion tan extraordinaria, que traspasando las murallas
del edificio, daba margen 4 mil animados comentarios y es-

{1} Aungque el cuidado con que se ha redactado esta obra, en vista de
abundantes documentos inéditos, sea una garantia de la autenticidad
de lo que cn ella se relata, en_ cada capitulo advertiremos en una nota
12s fuentes de donde se han sacado las importantes revelaciones que
contendrdn. Los datos para este prélogo son tomados del acta dc la se-
sion !del concilio borbénico, celebrado en Metz, encontrada en las Tu-
llerias el 4 de Setiembre, entre otros papeles secretos de Napoleon, y de
un articulo que bajo el titulo de «Un crimen en un convento» publicd
el «Allgmeine Zeitung» de Viena, nam. 268,
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. trafias cavilosidades, entre los pacificos pobladores de Metz.
Dos dias hacia que habian llegado 4 aquella ciudad dis-
tintos personages, misteriososensuporte, y de elevada con-
dicion & juzgar por su numeroso séquito, que pasabanlargas
horas del dia y de la noche en el convento del Sagrado Co-
razon; y la curiosidad subié de punto cuando en la mafiana
del 1.° de Enero vieron detenerse en la puerta del convento
ante multitud de sacerdotes y legitimistas de Metz un mag-
nifico coche, tirado por dos briosos corceles,delque descen-
dieron un jéven, de aspecto distinguido, y un sacerdote,
anciano pero no venerable, que recordaba & Sancho Panza
por su figura, obeso hasta lo inverosimil, y en cuyo rostro
se veig esculpida la marca del esclavo de los siete pecados
capitales.
+ ;Qué poderoso mévil dirigia 4 un convento de Metz los
pasos de tantos personages misteriosos?

II.

El jardin del convento presentaba un aspecto encantador
aquel dia. Las flores perfumadas y vistosas que arrebatara
el invierno, veianse reemplazadas por encantadoras jévenes
de 15 4 18 abriles, frescas y hermosasyque reunidas unas en
grupo conversaban apasionadamente, semejando animados
ramilletes, y otras corriendo por las veredas imitaban & las
mariposas en sus rapidos giros. :

De repente penetré en el jardin el obeso cura, acompa-
fiante del misterioso jéven que acababa de llegar al conven-
10, y quedé como quien vé visiones al contemplar tanta
hermosura. Pronto empero sus ojos brillaron con lascivo
fulgor, y dibujése en sus enormes labios una sonrisa sen-
sual al ver que las jévenes, repuestas de la sorpresa que en
un principio les causara su presencia, se reunian 4 su al-
rededor, guiadas por una encantadora muchacha, de talle
esbelto y encantadoras facciones, 4 quien la superiora dis-
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-tinguia siempre. Era la hija de D. Miguel de Braganza, as-

pirante al trono de Portugal; Maria de las Nieves era su
nombre.

—Padre cura, dijo Maria con cierta desverguenza en ella
patural, ;qué sento es hoy ya que se ven tantas cosas es-
trafias? ‘ '

—;Hoy? jpicarilla! dijo el cura acariciindola’ carifiosa-'
mente, hoy es la Circuncision del Sefior...

—;La Circuncision?... ;3 qué cosa es esa? repuso estra-
fiada Maria.

—3Quiéres que te lo esplique? je! je! La Circuncision
ipreciosa! Figirate que yo soy hombre, y los hombres, es-
tais, tenemos.... )

Y sin duda el venerable botijo hubiera acabado con gusto
de dar una leccion de anatomia & Maria de las Nieves, y &
sus amigas, que con &nsia la esperaban,si otro sacerdote no
hubiese aparecido en el jardin, dirigiéndose rdpidamente &
su colega y poniendo en fuga 4 las hermosgs.

—Sois el cura que acompaiia & D. Alfonso... dijo el recien
llegado.

—35i, yo soy.

—Pues seguidme, dijo con ademan imperioso, y anadlé
sefialando 4 Maria.—Cuando hableis con la princesa no ol-
videis nunca su calidad ni la vuestra.

Los dos curas se alejaron, y reunidas en torno de Maria
de las Nieves, las jévenes trabaron de nuevo animada con-
versacion.

—Es fuerte cosa, decia una, que el padre jesuita lo des-
barate todo, ahora que hubiéramos reido tanto.

—Parece un fantasma, reflexiond otra.

—Y no sé, Maria, dijo una tercera, como no tienes miedo
de dormir en un cuarto junto al que él tiene.

—iOh! a#adi6 la mas jéven, y que dicen que por las no-
ches se oye un ruido estrafio, y voces y suspiros, como de
almas de etro mundo,

—;Bah! no hagais caso, tontas, dijo,Maria ruborizdndose,
yo no oigo nada!
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Los dos curas siguieron sin decir una palabra los claus-
tros, atravesaron un patio contigue y por fin eniraron en
una vasta sala en que estaban reunidas 4 la sazon gran nd-
mero de personas discutiendo animadamente.

—Senti no poder llegar ayer para tomar parte en los de-
bates, en representacion mia y de mi hermano, decia Don
Alfonso.

—No podiamos aguardar ni un dia mas,—contest un sa-
cerdote,—el delegado del ...... . debia partir hoy.

—En efecto, una érden de ....... me llama a4 Roma, dije
un anciano de rostro enjuto y mirada maquiavélica, y ni
aun Jests, ni su divina Madre podrian desobedecer sin per-
der su alma los mandatos del divino sucesor de Pedro. Bas-
teos saber que reunidos aqui ayer, bajo la advocacion de
Dios y la inspiracion del Espiritu Santo, los representantes
del sacerdocio de Europa entera, y de la desgraciada familia
de los Borbones, se ha decidido emprender la nueva cruza-
da, mas santa que las otras, contra esas blasfemias del libe-
ralismo y esos absurdos de la democrécia que destruirian
1a Iglesia, la Esposa de Cristo, si llegaran 4 triunfar. Para
empezar esta santa Cruzada hemos elegido Espaifia; el nue-
vo Godofredo, el nuevo San Luis, serd vuestro hermano
Cérlos. El clero espafiol es nuestro en cuerpo y alma; sefior
absoluto de las conciencias, €l reclutard partidarios para
nuestra Santa Causa, con la conviccion, con el oro y con la
fuerza. Oftezca por premio la gratitud de Dios y los bienes
del cielo, y.si esto no basta ofrezca algun dinero. Aqui teneis
tres documentos (1), guardadlos.

—;Puedo saber lo que contienen?

—El primero y el segundo, si. El primero contiene la lis-
ta de los espafoles leales, que prestaron ayuda 4 anteriores
1movimientos religiosos, como en San Cérlos de la Réapita y

{1} Los publicaremos al terminar la obra.
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otros. El segundo instrucciones suministradas por el obispo
de U*.... sobre la manera de preparar una revolucion gran-

diosa...

—:Y el tercero?

—El tercero no debeis abrirlo hasta el dia 8 de Julio de
1870; en tanto debe ser un completo secreto para vos y para
todos.

—t¢Incluso para mi hermano?

—iPara todos! Es un misterio profundo, y jay del que an-
tes del plazo fatal osara descubrirlo!

Iv.

Eran las nueve de la noche cuando D. Alfonso, acompa-~
fiado del cura Botijo (le damos este nombre hasta que el
censor nos permita darle el suyo verdadero) regresaban al
convento, despues de despedir al delegado de ...... que aca-
baba de partir para Roma.

Sumido en la oscuridad mas completa estaba el patio que
debian atravesar para llegar 4 la escalera que dabaacceso &,
la habitacion de la Superiora, 4 que se dirigian, y lo atrave-
saban con ligero paso, cuando un ruido semejante al que
produce el viento al pasar por la enramada, 6 el roce de un
ropaje por el suelo, hicieron volver la cabeza 4 D. Alfonso,.
que crey6 ver una sombra que seguia sus pasos. Detivolos
D. Alfonso, y le parecié oir distintamente una voz que le.
decia con recato.

—iNo creais al jesuita!

Y la sombra desaparecid entre la oscuridad.

Don Alfonso y su acompaiiante llegaron en breve & la ha-
bitacion de la Superiora.
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V.

Encontribase ésta sentada en un sillon, en cuyo respaldo
estaba apoyado el padre jesuita, manteniendo ambos una
animada conversacion que vino & suspender la llegada de
D. Alfonso.

—Hablibamos de vos precisamente, dijo la Superiora di-
rigiéndose al recien llegado y ofreciéndole asiento.

—;Podré saber con qué motivo me cabia esa honra? re-
puso cortés el interpelado.

—Con el mas natural del mundo. Al saber que vuestra
presencia debia honrar este recinto, me apresuré & ofre-
ceros en é1 hospedaje...

—Y yo lo acepté con mucho gusto.

—Cierto y me tuve por dichosa con vuestra aceptacion;
pero es el caso que todas las habitaciones estdn .ocupadas
por las educandas, y que la inica digna de vos, que puede
quedar libre, es la que ocupa el padre Jesuita, quien en es-
te momento me queria probar que era indigna de un princi-
Pe en cuyas venas corre sangre real de Borbones.

—Indigna de mi, nunca.

—iYa lo ois, reverendo padre!...

—Acato humilde el parecer de S. A. dijo comprimiende
un movimiento de disgusto el Jesuita, y levantédndose
afiadié.—Estoy pronto & guiaros.

—Vamos pues, dijo Alfonso,.y se puso & hablar con la
superiora, mientras el jesuita despedia para su cuarto al
padre Botijo.

Antes de salir de la habitacion se le antojé de pregun-
tar & la superiora:

—;La princesa Maria de las Nieves? esta entre vuestras
educandas.

—Si por cierto, contest6, su cuarto cae el lado del que
esta noche ocupa vuestro Principe. .

—iGuando gusteis, don Alfonso! dijo el jesuita, y pocos
momentos despues, guiandole llegé & una puerta que abri6,
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Y acercdndose al que llamaban Principe, le dijo en voz baja.
—Porque no creyerais que intentaba oponerme 4 ello, he
callado al designaros la superiora mi humilde habitacion
como lestancia vuestra; ahora permitidme que os pida un
favor.
—Decid.-

—En una de las paredes de este cuarto bay un cuadre
que representa la Ascencion de la Virgen; su marco, al pa.
recer dorado, es compuesto de una sustancia que empaiia
para siempre el menor contacto. Ossuplico por lo mas sa~-
grado gue no lo toqueis. Es un recuerdo de familia.

—Perded cuidado, no lo tocaré. ;Es este vuestro solo
encargo?

—Este solo; ahora Principe, descansad, y si 4 alta hora
dela noche algun ruido turbase vuestro suefio, no os asus~

’
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teis. Corre la voz entre las educandas de que se oyen voces
y suspiros de una alma en pena.
Dijo, y se alejg sonriendo el jesuita, dejando absorto &

Alfonso, que por fin, y no sin recelo se decidié.en entrar a
la habitacion, cuya puerta cerré tras él.

VI

"Den Alfonso encendié la lampara que sobre la mesa ha-
bia, y con ella reconocié detenidamente el cuarto.

--Sabes que este principe es muy hermoso.—Pag. 10.

Este era humilde; la mitad del lienzo de una pared le
ocupaba un cuadro de grandes dimensiones en el que la ha-
bil mano de un pintor habia represeptado la Ascencion de
la Virgen.

Largo rato estuvo-contemplando su belleza el que lla-
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maban Principe, y el recuerdo de la tenaz recomendacion
del jesuita aumentaba por momentos su curiosidad.

Por fin se decidi6 y puso su mano sobre el bruniido mar-
co. Inmensa fué su sorpresa cuando vié que la pared cedia,
Y que girando el cuadro sobre uno de los lados, se abria
como por encanto una puerta que comunicaba con una re-
ducida estancia, llena de suntuosos trajes.

El joven sorprendido, volvi6 & dejar la luz sobre la mesa,
¥, entrando en el lugar descubierto por el cuadro, vi6 que
en su estremo tenia una puerta, entornada solo, que comu-
nicaba con otra habitacion, en la que se veia luz, yse oia
una conversacion sostenida por dos voces, femenina una de
ellas.

Reprimié su curiosidad por un momento, y decidido &
seguir hasta el fin la aventura que se le presentaba, se acer-
¢6 4 la puerta, y prestd atento oido.

VII.

—~Congque esta noche el Principe ocupa tu cuarto, decia
la voz femenina.

—Si,—repuso la otra, en la que reconoci6 la del jusuita.

—Asilo ha dispuesto la superiora; yo vendré luego por
el corredor, t1i antes has de ir al oretorio para no inspirar
ninguna sospecha. '

~—Sabes que este principe es muy hermoso...

—iMaria! ;Siempre has de ser nifial .Qué te importa & i
su hermosura. {Olvidas que solo la inteligencia esla reing
del mundo! Yo he puestola mia & tus pies, mi influencia
ilimitada estd bajo el poder de tu voluntad, detu capricho...

—Ya lo sé, ya lo sé) me lo habeis dicho tantas veces!..,

—Y te lo he de repetir muchas mas para que no lo olvi-
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des. T eres ambiciosa, tu quieres vivir ante el fausto y la
esplendidez de un mundo tuyo.
—iAh! si! '
—Pues bien, yo te lo haré alcanzar si me eres fiel.
—Y si no lo fuere?
—iDesgraciada! No sabes que entre tu y yo hay un lazo
fatal, lazo sellado con la sangre del crimen...
—iAh! jCallad!...
—Si, callaré; pero no olvides que el secreto de tu vida es-
ta en mi poder, y que una traicion te perderia, si, te perde-
-ria para siempre. Recuérdalo, Maria, no existe Rodolfo, no
existelamarquesa, pero existo yo, ysi yo dijera 4 la justicia
humana; jEsta que veis tan joven y al parecer tan pura, fué
la que en la noche del...
—iNi una palabra mas, Aroldo. Soy tuya y lo seré...
Medié un momento de silencio, luego el acento del jesui-
ta,del que la dalce voz llamaba Aroldo, volvié & resonar di-
ciendo:
—Vé tu presto al Oratorio, yo voy anue hoy es mi cuar-
to y vuelvo en breve.
Y se oy6 distintamente el ruido de los pasos de alguier
que se alejaba.

VIII.

Alfonso empujé levemente la puerta, y pudo examinar &
su sabor la vecina estancia.

Adornada con toda la coqueteria femenina, llena de lujo-
sos muebles, servia de nido 4 nn pajaro, que pronto habia
de volar de aquella mansion 4 otra mas elevada. Sentada en
un sillon, frente & un espejo y dando la espalda 4 la puerta
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entreabierta por la que miraba Alfonso, habia la preciosa
Joven, que hemos visto tan bulliciosa en el jardin; Maria de
las Nieves.

Sin pensar que era vista por un joven empezé & desnu-
darse, y temblando Don Alfonso de deseo no pudo conte-
nerse en su sitio y dié algunos pasos en el cuarto.

—iAh! iCielos! grité Maria, y volviéndose en su asiento,
al ver a Alfonso en su cuarto, palidecié primero, y luege
encendido carmin tifi§ sus mejillas, y arreglando su desali-
fiado traje, afiadi6:—;Como habeis entrado?

—Perdonad, sefiorita, sila casualidad 6 Dios 6 mi ventu-
ra aqui me han conducido, y permitidme admirar vuestra
hermosura que es la de un dngel & quien quiero adorar y
rendir culto.

Y adelantdndose por la habitacion, apoyése en el sillon
qne ocupaba Marfa, y tom6 entre sus manos las de’la bella,
que trémula de placer ¥ ruborizada por costumbre, parecia
no acertar a volver en si de su sorpresa.

—;Que bella sois! dijo D. Alfonso.
—;iAh! Callad, alejaos.

—No: nunca. Quien una vez ha visto m hermosura ha de
lograr tu amor 6 ser para siempre infeliz y desgraciado. Te
he visto apenas, y te amo ya, y si tu pecho responde & los
latidos del mio, el amor que te juro nos conducird en alas
de la dicha al paraiso de la felicidad.

—Si eso que decis fuese cierto...

—¢Que? ;Te atreves & dudar de mis palabras? Lo juro por
la memoria de mi madre!..

Una idea luminosa cruzd porla mente de Maria, sus ojos
* se iluminaron con fulgido destello € inclinando su bella ca-
beza en el pecho de Alfonso, dijo:

—iSoy muy desgraciada!

—Desgraciada ;tu angel mio?

—Sti, necesito un protector que me salve de un enemigo.
Vos habréis oido le que me decia el jesuita, dijo con mar-
cado interés.

—No, te lo juro.
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—Te creo, quiero creerte, repuso con desconfianza, y aiia-
di6 para si.—;Todo lo ha oido!

—Y quien es ese jesuita?

—No, no lo es. Es un criminal, 6 esun loco, y viene cada
noche & amenazarme acusiandome de crimenes que yono he
cometido... Verdad que say inocente? dijo, y sus ojos se fi-
jaron en los de Alfonso y su rostro se incliné sobre el suyo.

Alfonso fascinado, seducido, cogio la cabeza de la joven
entre sus manos, é imprimiendo un beso en su frente, bal-
buceé.

—Si, tu no pnedes ser criminal, tu eres un angel... ¥
abrazéndole estrechamente murmuré & su oido: ;Yo te ama-
ré siempre! jMe amaras tu!l...

Maria no contesté ¢ hizo sefia & Alfonso que callase.

Por el corredor se oia ruido de pasos que se acercaban
cautelosamente & aquella estancia.

—Vamonos de aqui, murmuré Maria y una sonrisa saté-
nica se dibujé en sus labios.

—Si, vén, hermosa de mi alma, y Alfonso la tomé enire
sus brazos, y entré en su estancia, atravesando la puerta
secreta que cerrd en pos suyo.

IX.

Mientras tenia lugar la auterior escena, el Jesuita, con
una linterna en la mand, despues de haber atravesado mul-
titud de estrechos corredores, descendia por una escalera
practicada en el muro del convento, y abriendo luego una
poterna penetraba en un oscuro subterraneo.

No debia ser aquella la vez primera que tal sitio visitaba
el Jesuita, pues 4 pesar de no iluminar la escasa luz de la
linterna mas que un espacio reducidisimo, adelanté con se-
gura planta, hasta llegar 4 un estrecho recinto,
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—;iSois vos? jAun no ha llegado la hora de morir? dijo
una voz débil y doliente. -

—iCallad, desgraciada! repuso Arolde mientras dirigia
la trémula luz de la linterna sobre un 4ngulo de aquel te-
nebroso sitio, en que yacia una muger jéven, muy jéven, en
cuyas palidas facciones se veia impresa la huella del sufri-
miento. Pero jcosa singular! aquel rostro aunque livido y
triste, copiaba fielmente, era un trasunto exacto, unjretrato
perfecto del rostro de la encantadora Maria de las Nieves,
¥ hasta la voz entrecortada por el dolor de la triste victima,
recordaba en timbre al de la princesa.

El Jesuita dejé en el suelo un objeto y sin conmoverse por
los acentos de la prisionera sali6 del subterréneo, mientras
la triste jéven con acento de desesperacion exclamaba.

—iMatadme de un vez! jno puedo sufrir mas!

—iMatarla! dijo en voz baja el sacerdote, jno! Ella esla
mejor prueba del crimen de Angiolina.

Y volvi6 & subir rdpidamente los peldafios de la escalera
que conducian 4 la habitacion del Convento.¥Pero no obser-
v6 que en la oscuridad, una sombra misteriosa le seguia
cautelosamente.

En tanto se oia aun el desgarrador acento de los gemidos
de la victima, cada vez mas lejanos y mas débiles.

El rumor de pasos que hizo abandonar apresuradamente
la estancia 4@ Maria y & Alfonso los producia el jesuita 6
Aroldo, como se le llame, que regresaba de la misteriosa
visita, y entré en el cuarto.

—Estar4 en el Oratorio, dijo al no encontrar & Maria, y
dejdndose caer sobre el sillon que pocos momentos anties
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-wecupara aquella, entregose 4 una meditacion al parecer pro-
funda. ]

De repente se levanté rapido como el rayo, y presté aten-
to oido. -

Hasta él llegaba remiso y apagado el eco sordo de una
conversacion-en el cuarto de Alfonso.

—Si, no hay duda, dijo con acento de desesperacion y de
<comprimida rabia, me ha sido traidora, pero jay de ella!

Y veloz como el pensamiento sc dirijié & la puerta que
ponia en comunicacion los dos cuartos contiguos, y con
un supremo esfuerzo de ira empujé la hoja que cedid, y
penetrd en la estancia ocupada por Alfonso.

Incorporose este sobresaltado mientrasMaria que & sula-
do estaba, saltando como un tigre, cojié de unamesa inme’
diato el revolver del Principe.

—iInfame! le dijo el jesnita, has creido poder burlarme
impunemente, pero te has engafiado. Principe, esa misera-
ble, esa infernal criatura fué la que en la noche del..

Una det&nacion song en aquel momento, y el ]esulta des-
plomose en el suelo como herido por un rayo.

Aun el arma homicida ostentaba en su diestra Maria,
sonriendo satdnicamente, mientras Alfonso saltando 4 su
lado le decia: ’

—;iQué has hecho!..

—Vengarme de un traidor que con sus planes viles me
perseguia, aspirando 4 mi amor...

—iTe admiro, Maria! ;Eres una heroina!l..

—iDios mio! -

—Voy 4 acusar & tuenemigo de quepenetrando en tu ha-
bitacion le he muerto. No temas, soy tuyo,y abriendola
puerta grité jsocorro!... jasesinos!...

Maria sali¢ como una centella del cuarto de Alfonso y
se encaming al suyo. El cuerpo del Jesuita estaba atravesa-
do én la puerta. Maria se incliné para separarlo, y le pare-
¢i6 oir que de los labios del moribundo se escapaban entre-
cortadas estas palabras:

—iAngiolina Ferrettil... Mi muerte no borra la huella...
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de tu crimen. Un dia sc... sabra todo... Acuérdate del.. ju-
ramento... de las catacumbas!! Yo muero... jAngiolina!...
iMaldita..... se.....as!...

Estremeciése Maria, palidecié su semblante, pero su con-
mocion duré un momento y en breve, al verselen sujcuarto.
dijo levantando su cabéza con orgullo.

—;Soy librel... ;Seré princesa!l...

Miret.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona : Pasaje de Montjuick del
Obispe, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigiran al administrador de esta pu-
blicacton, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.



9do REPARTO. LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUARTOS.

¥ jabalj de un salto iba & caer s obre su cuerfo, euando de repente sono
“una detonacion, y la fiera cesplomose en el suelo.—Pdg. 2.
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CAPITULO PRIMERO.

Reunion misteriosa.—La cueva de la ermita.—El rayo venga-
dor.—Un crimen sin sangre.—El juramento de los conjura-
dos.—La voz del muerto.—La fuente dal ahorcado.—Lacita.—
Proyectos.—La muerte del jabali.—La venganza del semina-
rista. :

)

La vertiente francesa de los Pirineos abunda en sitios -
agrestes y bellos; en una parte se presenta imponente la
Naturaleza en los empinados riscos cubiertos de nieves
eternas, en otras se la vé sonriente cubriendo de un manto
de esmeralda las hondonadas; pero en el delicioso valle
de...... despliega su mayor belleza, ofreciendo & la vista
del viajero que lo contempla extasiado un paisaje encan-
tador.

Al despuntar la aurora del dia en que empieza esta veri-
dica narracion, dos viajeros de distinto sexo y de aspecto dis-
tinguido, embozados en luengas capas ateban sendos caba-
1os & los arboles de-un frondoso bosquecillo, y encaminaban
sus pasos & una pequefia ermita que en una cercana cima
se levantaba.

—;Verdad que es encantador este valle? preguntd el més
joven de los viajeros & su compafiero.

—Estando & tu lado se me figura el paraiso terrenal.

—En efecto, dijo para si sonriendo el primero, no eres ti
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mal Adan, y afiadi6 en voz alta. ;Habrén acudido los demas
a la cita?

—Precisamente. Si se han cumplido las érdenes de i
hermano debemos encontrar 4 todos los que hasta hoy ge_
fes absolutos, de hoy en adelante dependerdn de nuestra
voluntad, de nuestro capricho.

‘—Me habian dicho que en su pais eran indomables.

—Esta es, en efecto, la opinion de todos; pero 4 que ser
no dominaria tu influencia, en ella conflo, mas que en la
mia propia. Por conseguir una mirada tuya, como 4 premio;
héroes todos serén.

Sonri6 al oir esta palabra la viajera 4 quien iban dirijidas,
¥ sefialando la puerta de la ermita, 4 la que estaban Ya muy
préximos, dijo:

-~Recuerdas las palabras convenidas.

—Si: Voy a llamar.

Y cogiendo el aldabon di6 tres golpes. .

Duraba aun la vibracion del witimo cuando se percibié
rumor de pasos en el interior del edificio, Y se 0y6 una voz
trémula y oscura, que decia:

—Quién va? '

—Azrael! respondio el viajero.

—3Qué hora es? '

—La hora de la venganza.

—3Qué quereis?

—iQué se cumpla el misterio fatal!...

La puerta se abri6, y apareci§ un anciano, que al ver &
- los viajeros inclinose profundamente y dijo:

—iDios guarde al infante. :

Los dos viajeros penetraron en la ermita; el anciano cer-
16 la puerta, y guidndoles les dijo:

—Todos estén ya reunidos, y os esperan.

—Vamos pues, dijo la dama.
~ Y siguieron los pasos del anciano que atravesando la ca-
pillay un corredor oscuro abierto en la pefia, penetré em
una inmensa cueva alumbrada con hachones, y llena de
misteriosos individuos, enmascarados todos.
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—Qienes son los que llegan, dijo con estentorea voz e
que al parecer presidia.

Los dos viajeros se adelantaron hasta el centro de la sala,
y desembozandose dijo el primero.

—Alfonso y su esposa.

11

Mas de treinta eran los enmascarados reunidos en la cue-
va; al conocer al infante de los labios de todos se escapd
un grito de triunfo, y al través de los antifaces se vieron
brillar miradas de jibilo unas, y de curiosidad las mas.

—A vos os toca ocupar mi asiento, infante, dijo el que
presidia levantdndose y encaminindose 4 los recien llegados.

—Gracias, declino este honor en mi esposa.

Y la dama en quien nuestros lectores habrén conocido 4 la
encantadora Maria de las Nieves, ocupé el sitial vacio, te-
niendo a su derecha & su esposo, y 4 suizquierda al que la
habia ofrecido aquel sitio.

Alfonso, poniéndose en pié y dirigiéndose a los reunidos
les dijo con solemne voz.

—En cumplimiento de las érdenes de mi hermano, he
venido aquf; el amor & sus sibditos guia mis pasos en la
ocasion presente, y serd mi consejero en todos. Mi adorada
esposa ha querido venir a compartir 4 mi lado las duras fa-
tigas de la guerra. Respetadla como & mi, y la amareis como
yo. Acérquese hasta mi el que mi hermano distingue con
¢l nombre de Rayo Vengador.

Reiné un momento de silencio, y al fin atravesé la sala
un enmascarado que se acercé a4 Alfonso y dijo:

—7Yo soy, y arrancé el antifaz que cubria su rostro.

—Savalls! grité la princesa, y pintése en sus facciones
una estrafia emocion.

No fué menor la del guerrillero, 4 quien el rostro de la
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princesa le parecié no serle desconocido, sin poder recordar
donde le habia visto antes de aquella ocasion. ’

—Acércaos, dijo el principe, tengo que hablaros en secre-
to. Hermanos, afiadi dirigiéndose 4 los conjurados, dentro
de tres horas nos reuniremos de nuevo. Podeis ahora aban-
donar este sitio.

Los conjurados se dirigieron 4 la puerta, desapareciendo
uno en pos de otro. Uno solo queddse rezagado, y al verse
sin sus compafieros dirigiése 4 la mesa y entregé un pliego-
4 Alfonso.

Mientras este lo abria, el enmascarado acercése 4 la prin-
cesa, y murmurd. ‘

——Angiolina Ferretti... recuerda el Juramento de las Ca-

Maria palidecié y qued$ como presa de un desmayo. Los
cuidados de su esposo y de Savalls la hicieron volver en sf.

—iPrender & este hombre! fueron sus primeras palabras,
iquiero saber quién es!

Pero el enmascarado habia ya desaparecido.

L

Al salir de la cueva disemin4ronse los conjurados por los
alrededores del ristico edificio, reuniéndose unes en gru-
pos, y trabando todos animada conversacion. -

—Valiente ha de ser la princesa, decia un conjurado & los
de su grupo, cuando asi abandona el regalo y la ociosidad
para seguir las fatigas y los azares de la guerra.

—Asi me gustan las mugeres; como Ja princesa fuesen to-
das y en quince dias el pais era nuestro:

—Lo que es 4 mi, francamente, esto me trae de mal hu-
mor, refunfufié un tercero; 4 mi edad ir mandado por un
_general con faldas, maldita la gracia que me hace.

—Hablad con mas respeto de la esposa del infante, dijo
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con voz trémula de coraje, uno al parecer jéven qué hasta
entonces habia guardado silencio, de lo contrario....

—De lo contrario, qué?... repuso herido en su amor pro-
pio el interpelado. . ’ :

——iNada! nada! dijo conteniendo & duras penas su furor
el jéven.

—No parece sino que los seminaristas nos hayan de im-
poner su voluntad. ;Qué hubieras liecho, aprendiz de cura,
si yo no hubiera querido callar...

—Os hubiera arrancado la lengua, y rapido como el pen-
samiento armé su brazo con un puiial que llevaba escondi-
do en su ropage, y se arrojé sobre su compaiiero.

Mal lo hubiera pasado éste sin la intervencion de los de-
maés, quienes contuvieron & duras penas los brios del jéven,
y este, aplazando sin duda su venganza, dijo:

—Ha sido un rapto de furor, y murmurd para si: jEs tan
bella la princesal...

#

IV.

Tres horas despues reunidos de nuevo en la cueva los
conjurados, oian con entusiasmo la voz de Maria que les
impulsaba & cumplir en la lucha como buenos.

Al terminar sus palabras se adelantd hasta el centro de
la cueva y llamando en torno suyo & los enmascarados, es-
tendié su brazo, presenténdoles un crucifijo y dijo con so-
lemne voz.

—Juradme aqui fidelidad eterna &4 Carlos y & mi esposo.

—iJuramos!! respondieron todos unénimes.

—Jurad que nunca la traicion anidard en vuestros pe-
chos, y que sacrificareis vuestros ¢dios y vuestros rencores
en aras del triunfo de la santa causa.

' —Juramos!!
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—Nuestra sera la victoria, si cumplis todos como buenos.
iViva el rey! jviva el infante!

—iViva la princesa! afiadié vibrante la voz de un con-
jurado... :

—Viva! respondieron todos, y el eco que dormia en las
bévedas sombrias de aquella tenebrosa cueva, repitié: vival

Los conjurados fueron abandonando lentamente la cue-
va. Maria y Alfonso tomaron de nuevo asiento, y aquella al
fijar distraida su vista sobre el tapete negro que cubria la
mesa, vié sobre un papel escritas estas palabras.

—jAngiolinal’ A las tres en la fuente del Ahorcado.

Maria cogié rdpidamente el papel, estrujélo con rabia y
lo escondié en su seno, sin que las miradas de Alfonso no-
tasen esta accion, ni laisorpresa pintada en su semblante.

Los tres en breve salieron de aquel recinto, y descendie-
ron de la ermita al campo..

Varios conjurados se acercaron 4 saludar & los principes.

—Quisiera, dijoles la princesa, visitar estos alrededores
que me parece han de abundar en paisajes bellos.

—Nada hay mas facil, repuso Alfonso, y encaminéndose
al bosquecillo en Jue habian atado los caballos, monté uno,
¥ dijo & su esposa. {

—Cuando quieras.

—Yo tendré el gusto de acompafiaros, dijo Savalls, quien
mirando 4 la princesa afiadié en voz baja:—Es estrafio. Ju-
raria que he visto este rostro en otra parte. Paréceme que
en Roma. Pero no... no puede ser!l... Y apesar de todo...
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VI.

Sifantes de salir de la cueva los conjurados hubiesen te-
nidojla precaucion de contar su nimero, hubieran visto &
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Sagrado embleina.

buen seguro con profunda estrafieza que faltaba uno de
ellos...

El enmascarado que murmuré al oido de Marfa las pala-
bras que le recordaban la agonia del jesuita y tal vez todo un
pasado sangriento, aproveché el desmayo que sobrevino &
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1a princesa para dejar sobre la mesa un papel en el que de
antemano habia dejado escrito las lineas que tanto despues
la sorprendieran.

Terminada su mision se apresuré a4 abandonar la cueva

Don Francisco Savalls.

antes que Maria volviese en si, y burlando la vigilancia de
los demés conjurados, salié de la ermita por una puerta
trasera, y emprendié con paso ligero, y por una vereda cer-
cana, el camino del monte.

Al hallarse & prudente dislancia del edificio y en un re-
codo que formaba la vereda, di6 tres palmadas y esperé.

Pocos instantes despues aparecié por entre las matas un
jéven de facciones distingdidas aunque de melancélico
aspecto. |
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—Giacomo, dijo el conjurado al jéven que acababa de
llegar, veo con gusto que me esperabas aun.

—iPodiais dudarlo!..

—No, es verdad. Antes de hablarte necesito recordar cier-
tos hechos.

—Decid! . ' '

—¢Por qué hace dos afios abandonaste desesperado Ro-
ma?

—Demasiado lo sabeis!..

—No importa, repitelo.

—Amaba con locura 4 una jéven, & quien vos tambien
conociais. Aunque su caracter era inconstante y ambicioso,
ciego yo de amor por ella hubiera dado mi vida por la su-
ya. Un dia jel dltimo que la vi! la esperaba en la via Ap-
pia, donde soliamos reunirnos, cuando vi pasar veloz como
el rayo un coche; y en él distingui & mi adorada, que en
compaiiia de un jéven, se alejaba rdpidamente. La deses-
peracion se apoderé de mi. Segui corriendo como un loco
el coche que se alejaba,y al fin rendido de cansancio, Y
agotadas todas mis fuerzas, cai exdnime...

—iContinua!...

—Al volver en mi, juré vengarme, y abandoné Roma,
donde ella ya no estaba. Procuré buscarla, indagué en vano,
todo fué inutil... jhabia perdido su huellal... Seis meses
despues os conoci en Berna, y vos me jurasteis hacerme al-
canzar el objeto de mi venganza, y movido por este deseo
os he seguido...

—Egcucha pues atento, y jay de ti si se escapa de tus la-
bios el misterio horrible que voy & revelarte. Tu adorada...

—;Qué? ;Vive?

—iSilencio!

Y acercandose el conjurado & Giacomo murmuré una fra-
se 4 su oido que le hizo estremecer, y continué hablandole
en voz baja, como si el aura al vagar por la maleza pudiese
llevarse el eco de sus revelaciones.

Una hora despues, brillaban & jibilo los ojos del conju-
rado, que mostrando la ermita 4 Giacomo, le dijo:
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—Cuanto mas se retarde tu venganza, mas completa gerd.

—Tal vez, si.

Y preocupado el joven prosiguid con el conjurado la con-
versacion interrumpida.

VII.

Vi

En tanto seguian su camino hécia la espesura montados
en briosos caballos Alfonso y su esposa, acompafiados de
Savalls.

—Conqué serd en San Quirico de Besora? preguntole
Maria.

—>Si, si Vuestra Alteza no se opone a ello, respondi6 el
eabecilla.

—Vos sabreis, dijo el infante, el estado exacto del espiri-
tu piblico del pais?

—Sin duda, repuso el interpelado, y atuzindose sus lar-
gos bigotes blancos, afiadié: Todo el litoral esta en poder de
los liberales, pero el interior puede en breve ser nuestro.
Contamos con buenos amigos en las poblaciones de la mon-
tana, y vuestra presencia y la de vuestra esposa influirén
poderosamente en que se decidan de una vez 4 empuiar las
armas en defensa de nuestra causa.

Reiné un instante de silencio.

Savalls que no dejaba de mirar 4 la princesa, la inter-
rumpié6 de nuevo diciendo:

—Dispénseme S. A. un momento.

—Decid, dijo Maria.

—iSu Alteza ha estado nunca en Roma?

Vacilé de pronto Marfa, & quienaquella pregunta parecié
sorprender profundamente, pero recobrando al punto la se-
renidad, turbada momentaneamente, dijo. aparentando la
mayor sangre fria.

—Nunca, y afiadié ;por qué lo preguntais?
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—Recordaba confusamente haber visto antes de ahora

- vuestras encantadoras facciones, y hasta me parece haber-

las visto, no recuerdo en que ocasion, cuando me hallaba en
Roma, al servicio del Papa.

—0Os engafiais, sin duda, afiadié Alfonso, Maria no ha es-
tado nunta en Roma.

Aqui habian llegado de su conversacion, cuando el caba-
llo de Savalls, detiivose de repente, negindose 4 seguir ade-~
lante.

El cabecilla a16 un grito, .y volviéndose rdpidamente dijo
4 la princesa.

—Sefiora, retrocedamos.

—Qué hay pues.

~—Nada: no lo querais saber!...

—Qué sucede, dijo el infante sorprendido...

—Un crimen horrible debe haberse cometido en este si-

0. . {Mirad!...

—Gran Dios, dijeron 4 la vez Alfonso y la princesa.

Atravesado en mitad del ¢amino, habia el cadaver de un
hombre que vestia el negro traje de los conjurados.

Maria aproveché la sorpresa de sus compafieros para cum-
plir sin duda un preconcebido designo, y espoleé su caballo.

Encabritése y al fin parti6 rapido com una flecha.

VIII

El caballo sigui6 con vertiginosa rapidez el camino, sien-
do inutiles los esfuerzos de Maria para moderar su rdpida
carrera. Consiguidlo al fin y echando pié 4 tierra, até el ca-
ballo y se detuvo.

—Savalls, murmurg, me ha dlChO que siguiendo el ca-
mino se daba en la Fuente del Ahorcado; no debe, pues,
estar lejos, y apretando el paso doblé un recodo, diciendo:
—No sé por qué, pero tengo miedo, y no obstanie es preci-
80 conocer al poseedor del secreto de Aroldo.

A
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Detfivose un momento para orientarse, cuando le parecié
oir un rumor que se agitaba entre el follaje. Presto di6 un
grito de horror al ver saltar, salpicando el césped con su
sangre, un jabali que perseguido sin duda por un cazador,
huia dejando sangrienta huella.

La fiera, al notar la presencia de un ser humano, se aba-
lanzé hacia Maria.

Esta no acertaba 4 serenarse; veia la muerte en su pre-
sencia, y temblaba & su pesar...

El jabali de un salto iba 4 caer sobre su cuerpo, cuando
de repent¢ sond una detonacion, y la fiera desplomose en
el suelo, revolcindose en la sangre que manaba de otra he-
rida, pero mortal.

Maria no podia volver en si de su asombro! cuando vié
llegar hasta ella un j6ven, que descendia por las breiias,
apoyado en un fusil cuyo cafion humeaba....

—{Te debo la vida!... dijole la princesa.

El jéven se acercé calladamente, y dijo con misterio.

—Angiolina.

—iCielos!... dijo Maria y dominando rapidamente su emo-
cion, afiadié; ;Quién sois? ;Con quién creeis que estais ha-
blando.

—Contigo, Angiolina. Con la muger 4 quien yo amaba
como un loco, &4 quien adoro aun. Conla vil, la infame que
burlé mi amor y me engafi¢ como un miserable..1

—Quién se engafia como un miserable sois vos. No conoz-
co 4 esta Angiolina, ni sé & quién os referis ; y dad gracias
al cielo de que me habeis salvado la vida, y quela gratitud
forzosa que os debo me obliga a escucharos.

Quedé desconcertado el jéven al oir tales palabras; vol-
vi6 4 mirar fijamente 4 Maria, y dijo con voz trémula...

~—Tal vez, si... pero ficil es saber si es fundada mi sospe-
cha. Angiolina no habia conocido 4 sus padres, y segun mil
veces me habia dicho, en la parte superior del brazo tenia
una sefial indeleble con la que un dia esperaba volver & en-
contrar 4 su familia...

—iQué quereis decir con eso?...
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Sefiora, si en algo agradeceis el haberos,salvado la vida,
mostradme vuestro brazo. /

—;Qué decis?

—Os 1o suplico; vos no sabeis cuanto amaba yo & Angio-
lina, y cuanta es vuestra semejanza con ella. No he sido yo
quien si acaso se ha engafiado. Otro me ‘ha dmgxdo tras
vuestras huellas.

;0tro? dijo Maria, y sonriendo saténicamente afiadié para
si. Conviene seguir hasta el origen este misterio.

—;Qué respondeis sefiora?

—Oid. Amabais mucho 4 Angiolina.

-—Mucho.

—~Que Larias por ella si la encontrases? ;La guardas ren-
cor?

—Si ella me amara lo olvidaria todo.

—;Podria contar contigo hasta la muerte?

—Mi sangre verteria gustoso en aras de,su amor!

—Pues bien, escucha.

E inclinando su linda cabeza sobre el pecho del j6ven
murmuré unas palabras 4 cuyo eco el jéven se conmovid
como herido por una descarga eléctrica.

Largo rato continuaron conversando animadamente e
voz baja: distraidos en la conversacion no percibieron que
eran oidos por un embozado que inclinado detras del follaje
np perdia una palabra de aquella confidencia.”

IX.

.Hemos dejado 4 Alfonso y 4 Savalls con la sorpresa natu-
ral en su animo por la desaparicion sibita de la princesa.

—Perded todo cuidado, dijo el guerrillero procurando
tranquilizar 4 su compafiero, si ella es buena amazona y no
pierde la serenidad, en breve la encontrarémos sana y salva.

—iOh! {Pocos hombres pueden compararmse con ella en
cuanto & valor y 4 sangre fria.
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—Pues bien, en tal caso yo os respondo de que nada fatal
la habra acontecido.

—3;Dénde conduce este camino?

—A la fuente del Ahorcado. Lo sabe ya la princesa, pues
hacepocoquemelo pregunto conuna curxosxdad provxdencml

—iVYamos, pues, allal..

+ Entonces recordaron que en mitad del camino, por el que
siguiendo su caballo habian retrocedido, habia el cadaver
de un conjurado.

—Esperad antes, infante, y descabalgando el guerrillero
se acercé al cuerpo que con la rigidez de la muerte estaba
bafiado en la sangre que brotaba de una herida inferida con
cer.era mano en mitad del corazon.

Savalls, impulsado por una curiosidad que se compren-
dia en el perfectamente, arrancé el antifaz del cadaver, y
murmuré.

—jAntonio!... ;Habré sido el seminarista?...

Y aguardando para otra ocasion los comentarios, co-
gid con una- fuerza hercilea el cadéver y lo separ6 aun
lado.

Luego cabalgé de nuevo y en compaiiia de Alfonso prosi-
guieron el camino.

Hacia algun rato que silenciosos seguian su via, y apesar
de las seguridades que le diera el cabecilla catalan, Alfonso
temblaba de impaciencia, y en su rostro se reﬂeJaba unal
emocion que en vano trataba de revelar.

“Por fin una mirada de alegria brill6 en sus ojos. Has a
sus oidos llegé el eco déla voz de Maria.

Apresuraron ambos el paso de las cabalgaduras, y en bre-
ve al doblar un recodo vieron 4 la princesa conversando
con un jéven.

Al divisarlos levantése Maria, y dijo & su esposo:

—Tengo el gusto de presentarte al que ha salvado la vida
a tu Maria.

—jComo! dijeron simultdneamente Alfonso y Savalls.

—Mirad, respondié la infanta, y sefiald el jabali muerto 4
sus piés.
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—i0s juro que mi agradecimiento serd eterne, jéven!
iQueréis abrazar nuestra causa?...

—Le he afiliado ya, dijo sonriendo Maria, y afiadié. Le he
confiado la mision de formar una legion de zuavos, italia-
nos como él, que formarén nuestra guardia de honor. ;Os
parece bien, Savalls? .

—Perfectamente, princesa; y felicito & este jéven y le
deseo buen éxito en su empresa.

El j6éven se incling, y apretando la mano & Maria, dijo &
su oido. <

—Juradme aqui fidelidad eterna 4 Carlos y 4 mi esposo.——Pzig.?Z.

Puntos de venta al por'mayor en Barcelona : Pasaje’de Montjuich del
Obispo, 8, bajos, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigirdn al administrador de esta pu-
bheaﬂon,,MontJu}ch del Obispo, 3, bajos, Barce'ona.
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der REPIRTO.

LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUAKTOS.

Maria tendia desdefiosa la manc.—Fag. 42.



CAPITULO II

La vuelta de Giacomo.—Conferencia.—El paso de la frontera.
—San Quirico de Besora.—E]l besamanos.--Zlrea demuerte —
Miret.—Las rivales.—El conciliabulo.—La ejecucion.

Dos meses cumplisn de las escenas que relatamos en el
anterior capitulo, cuando en una oscura noche del mes de
Febrero, un hombre & caballo se detenia 4 la puerta de una
magnifica quinta, situada en uno de los mas pintorescos si-
tios del Mediodia de Francia.

Llamé el recien llegado que abri6 la puerta, desembozose
aquel, confié el cuidado del brioso potro que montaba 4 un
criado que se presenté vistiendo lujosa librea, y penetré en
el interior del edificio, en ocasion en que en el salon princi-
pal se oian los acordes de un piano.

Varias personas ocupaban dicho recinto. Sentada al pia-
no estaba la princesa Maria de las Nieves, teniendo & su la-
do otrajoven. Inmediatosal piano se hallaba sentado en una
silla el infante Alfonso, y 4 su alrededor estaban hasta sie-
te personajes, manteniendo todos una animada conversa-
cion, que vino & suspender la llegada del joven.

Levantose al verle Alfonso y acudié 4 recibirle, mientras
Maria, suspendiendo el concierto, no pudo contener una
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esclamacionde sorpresa, y los demés allf presentesse levan-
taban cortesmente de sus asientos, ofreciendo sitio al joven
que tan deferente acogida merecia 4 los infantes.

—Esplicadnos, Giacomo, detenidamente vuestro viaje.

—Voy & hacerlo, sefiora, y antes perinitidme que me fe-
licite por encontraros & vos y & vuestro esposo sin novedad.

—~Gracias, dijeron los aludidos.

—Pues oid: Parti & Roma en cumplimiento del deseo ma-

.nifestado por 8. A. y,en pocos dias, aunque no sin trabajo,
conseguli reclutar entre mis amigos un nicleo de hombres
decididos, que puede servir de base para la formacion de
una legion de zuavos, que se har4 matar porlos infantes. All{
reeibi vuestra érden de trasladarme & Inglaterra para ex-
plorarda voluntad del insigne anciano, terror un dia y héroc
del Maestrazgo.

—;Y bien? pregunté Alfonso.

‘Los demas concurrentes redoblaron su atencion.

—Siento decirlo, pero su respuesta fué évasiva: En vano
traté de resucitar en él su antiguo espiritu, en vano le pin-
té, hasta exagerando los colores, la suerte de Espafia, su-
mida en los horrores de la mas fatal de las anarquias. Ind-
tiles fueron mis esfuerzos.

—;3Pero no os prometi6 para mas adelante su cooperacion
4 nuestra empresa? dijo uno de los presentes.

—Al contrario; me dijo que estaba decidido 4 no hacer
armas de nuevo en su pais; que no renegaba de su pasado,
pero que en sus vltimos afios no queria aumentar las des-
gracias de la patria.

—Los aires de la protestante Inglaterra le habréan turbado
el juicio, reflexioné el mas anciano de los alli reunidos.

—Su esposa le habrd cambiado por completo, afiadié do-
fla Maria de las Nieves.

—Aqui traigo, continué .Giacomo, algunos documenios
importantes; debeis leerlos, infante.

—Vendreis muy fatigado y debeis descansar, dijo. carifio-
samente la princesa.

-- Antes debemos fijar ¢l diade vuestra entrada en Espafia.
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—Queda ya fijado en este documento, dijo Giacomo mos-
trando uno.

—;Cual es, pues, el dia designado?

—El 22 de Febrero.

Animose luego la conversacion que no cesé hasta cerca

media noche.

Durante el tiempo que transcumé la encantadora jovem
que estaba al lado de Maria, en el piano, no separaba los
ojos como fascinada, del semblante de Giacomo.

Tal vez Alfonso no dej6 de observar las miradas de la jé-
ven, y de seguro no las vi6 con gusto, por cuanto cada vee
que las sorprendia fruncia las cejas y pintabase en su rostre
sl disgusto.

Al separarse, parair & descansar, los hasta entonces re-
unidos no notaron que al despedirse la princesa de Giaco-~
mo, quien cortés le acompafié hasta la puerta, incliné ella
su cabeza y mediaron entre los dos algunas palabras dichas
al oido con misferio.

1.

K3

Digno de unprincipe era el cuarto que ecupaba Giacome,
pues aunque reducido, estaba decorado con suntuosidad y
esplendides.

El jéven italiano no cerré la puerta tras él; se contcntd.con
entornarla; luego ¥ & pesar del cansancio que en él debia su-
ponerse no se desnudd para descansar en el mullide lecho,
y consultando su reloj, murmuré:

—Faltan dos horas, y dejandose caer sobre nun sillon, pa-
recié abismarse en reflexiones.

A pesar de su voluntad de egtar en vela, el suefio rindié
al fin'su cansado cuerpo y quedé profundamente dormidé
en el sillon.

Vinole & sacar de su suefio, una dulce voz que le decia:

X
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—~iDespierta, Giacomo!

—Eres ti, Angiolina. Me he dormido 4 mi pesar, per-
dona.

—iLo comprendo, estarés tan fatlgado'
—;Qué Yace tu csposo?

—Quien ;Alfonso? Cada noche cuando me cree profunda-
mente dormida, se levanta silenciosamente y sale de nuestre
euarto con el mayor cuidado. Dos horas despues veulve, ¥
yo cuido de que nial salir ni al entrar conozca que ne
duermo.

—Y donde va? ;Te es infiel?...

—iTal vez si, pero no me importa mucho!

—jComo!

—Que es para mi Alfonso, un medlo, no un fin. Le domi-
no lo bastante para no temer una rival, y 4 esta la temo me-
nos que & é1.

—Y quién es ella?

—Supongo que Ernestina, una joven muy bomta por cier-
to, hija de un antiguo guerrillero... jPero no hablemos mas
de lo ageno, hablemos ‘de nosotros!... jEstuviste mucho
tiempo en Roma?

—~Quince dias, y los pasé recordando nuestro antigue
amor.

—Si, y creo que tu fatal ambicion podré realizarse.

—ijAh! Conqué te di6 esperanza de que un dia.,.

—Si, escucha.....

Y continuvaron en voz baja una conversacion cuyos resul-
tados ver4 tal vez con sorpresa quien siga lalectura de esta
ebra.

111

Una semana despues reinaba en Ia quinta una animacion
extraordinaria. Piafaban en el jardin doce briosos corceles,
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¥ se veian iry venir infinidad de personas de aspecto nada
tranquilizador.

A la® doce de la noche los caballos montados por ginetes
cuyos rostros ocultaban con el embozo de la capa, salian &
escape del jardin.

Mucho tiempo anduvieron con la velocidad del rayo, y
sin decir una palabra, cuando moderaron la marcha, y
adelantdndose uno al parecer anciano que montaba un po-
tro negro como la noche, se puso al frente de la comitiva,
Y dijo:

—Yo guiaré.

Y de nuevo prosiguieron su veloz carrera guiados por el
anciano, al que seguian dos vigorosos mancebos que & su
vez servian de vanguardia & Alfonso y & su esposa. Giacome
seguia 4 poca distancia con el resto de la comitiva, que &
juzgar por sus movimientos iba armada de piés & cabeza.

De repente el que servia de guia detuvo su caballo, y
dijo:

—iEs estrafiol..

—3Qué? pregunté sorprendldo Alfonso.

—Me parece ver en la entrada del bosque un grupo de
gendarmes!. . .

—No, repuso Giacomo, adelantdndose, son nuestros zua-
V0§ que nos esperan.

Al divisar los zuavos la comitiva, vino 4 reunirsele 4 es-
@ape uno de ellos, que acercindose 4 Giacomo le dijoen voz
baja algunas palabras.

—El camino de Espafia est4 libre, dijo en alta voz Giaco-
mo. Los gendarmes han acudido &4 intentar sufocar el in-
ecndio de la quinta de Iderville; y sefialando en el horizon-
te un punto brillante afiadi6.—Mis bravos amigos han en-
cendido esta hoguera para distraer 4 los gendarmes y alum-
brar nuestro paso. Vamos pues. /

Y emprendieron de nuevo todos con mas impetu la car-
rera interrumpida. Maria habia aprovechado el forzado tiem-
po de descanso para escudrifiar el rostro de uno de los de la
comitiva, que permanecia mas encubierto que los otros.
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Terminado su exdmen y al ponerse de nuevo en marcha,
dijo al oido de Giacomo.

—Ernestina viene con nosotros. La he conocido 4 pesar
de su disfraz.

Giacomo por toda respuesta acaricié el pomo de su pufal.

Iv.

El 22 de Febrero, al pié de la 1ltima estribacion de los
Pirineos, en la provincia de Gerona, habia reunidos unos
200 hombres, vestidos con diversidad de trajes, pero osten-
tando todos la vizcaina boina en la cabeza.

Sus jefes que se habian adelantado por una vereda a-
monte, 4 poco descendian acompafiandq varios ginetes; cul
biertos de sudory polvo.

Al llegar al valle los cerlistas dispararon sus fusiles al
aire, y confundida con dquella salva se oyd resonar un.gri-
to de jvivanlos infantes! que llend de orgullo 4 la ambiciosa
Maria de las Nieves.

Un jéven de aspecto distinguido se acercé é la princesa,
efreciéndole su mano para descender del caballo.

Era un hijo del desgraciado infante D. Enrique de Borbon.

—Salude con gozo, dijo, & todos los que auxilian mi ven-
ganza.

Y Maria afiadi6 para si: Y yo 4 todos los que ayudan mi
ambicion.

Los viajeros que han recorrido la alta montafia de Cata-
lufia, habrdn admirado mas de una vez la pintoresca villa
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de San‘Qumco de Besora, v por lo tanto escusamos descri-
birla. Basta parafnuestro propsilo decir que el Ter correla
sus piés, y con sus aguas rumorosas canta himnos de amor
que hasta el azur levanta.

En la mafiana del dia 24 de Febrero del afio 1873, refle-
jaban’agnellas agnas los Injosos ropajes de una régia comi-
tiva que por un puente rusiico alravssaba, dirigiéndose al
interior de la poblscion.

Todo en eila era animacion aquel dia.

El Delegado de Vich.

Desde las dilimas horas del dia anterior iban llegande
delegados de los pueblos circunvecinos, que venian a tri-
butar un homenaje de respeto & la pnncesa Maria de las
Nieves.

Vich y Cal-lletena, Manlleu, Roda, pitria del famoso Bach,
azote un dia de los Borbones, Torrella, Campdevanol, Mon
tesquiu, San Hipélito de Voltregd, Viiiolas, La ‘Gleba, San
Boy de Liussanés, Torelld, y otros muchos pueblos, habian
enviado alli sus representantes, y hasta el pintoresco pue-
blecillo del Esquirol, situado cerca de Vich, y en la mon-
tafia, incomunicado con el lano cuando nieva, mandé um
amigo del Cura.

RN 4




San Quirico resplandecia de animacion; frente 4 una an-
tigue casa se veia una guardia de honor, y un inmenso gru-
po de gente del pueblo que esperaban con 4nsia la tocass el
‘turno para entrar 4 saludar 4 la infanta.

Ernestina.

Penetremos en el interior del edificio.
En una sala grande y desmantelada, habian- improvisade

una especie de trono, que ocupaba 4 la sazon Maria de las
Nieves. '

Vestia una bata morada, hoina de merino blanco con ber-
la de oro (1). '

{1} Todos los detalles del besamanos son tomedos de la relecion he-
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A su ledo veiase al infante D. Alfonso, que iba de frac.

La sala estaba llena de bote en bote. Veianse alli los prin-
oipales cabecillas de Catalufia.

Maria tendia desdefiosa la mano, que acudien 4 besar con
devocion los que en el sitio se hallaban.

Durante el besamanos, Giacomo hizo una imperceptible
sefial 4 Maria, mientras besaba la mano de ésta un cabecilla
jéven, & quien sus compafieros designaban con el nombre
de seminarista, annque el suyo verdadero era Miret.

Al terminarse la ceremonia, Maria llamé 4 Giacomo y le
dijo. '

—Hoe visto tu sefia. ;Qué querias decir con ella?

—~Que por una conversacion que he sorprendido, aqusl
joven....

—ijAcabal...

—iAy, si son ciertas mis sospechas!...

—Pero acaba de una vez.

—iAquel j6ven te amal...

Maria sonri6 con orgullo,y separindose de Giacomo le dije

—No temas. Voy con Alfonso para que no sospeche nada.
Luego hablaremos. ' '

‘.

VI

En tanto en la plaza mayor del pueblo, se habia formade
un grupo del que salian voces de jmatarle! jmatarle!

Dos cabecillas acudieron con la velocidad del rayo.

En mitad del grupo habia un hombre, jéven aun, de ros-
tro altivo y mirada serena.

—Mae podeis matar, decia desesperado, prefiero morir &
acgglir al besamanos de una...

cha por un testigo ocular. Algo, aunque no todo, dijeron los diarios de
Pureelona de aquellos dias.

.

T gy N

v



— 43 —

Uno de los cabecillas saltd gomo una pantera al centro
del grupo, y cerré con su mano la boca sacrilega.

—Matarle! matarle!... ahullaban los carlistas.

El cabecilla llamé 4 la guardia de honor, y al acudir esta,
les confié la custodia del infeliz, afiadiendo.

——Conducidlo 4 los sétanos, incomunicadle.

—Pero... murmurég uno.

—iRayos y truenos! Vuestra vida responde de la suya.

-VII.

Reunidos estaban cinco cabecillas, cuyos nombres citare-
mos en el apéndice, en una habitacion 16brega y oscura, si-
tuada cabe 4 los s6tanos de la casa, d6 se habia verificado
sl besamanos.

—He aprovechado la ocasion de estar todos reunidos para
imvitaros & conferenciar, dijo uno de ellos.

—Observo que no estamos todos, repuso otro.

—NG; falta el seminarista.

—3Porque no le habeis invitado? jA fé qne es valiente!

—Me parece haber sorprendido en él el gérmen de una
pasion que podria hacer abortar todos los planes.

—3Una pasion? - .

—Si. Cuando hace dos meses nos reunimos en la ermita
de los Pirineos, 4 buen seguro observésteis como yo ¢l calor
oon que el seminarista defendia 4 la infanta, cuando D. An-
tonio dijo algunas palabras contra ella.

—Cierto, y aun recuerdo que tuvimos que intervenir al-
gunos para que no pasase a vias de hecho.

—Pues bien. Tres horas despues, Savalls que acompanya-
ba 4 los infantes en una escursion al monte, encontré el ca-
daver de Antonio.

~—Y creéis?
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. —No creo nada. Pero tal vez hubo alli un desafio, y se
derramé sangre inttilmente.

—Sospechais pues que D.* Maria-haya inspirado una pa-
sion profunda. .

—A qué negarlo? Sil! jLo sospechol....

El cabecilla detfivese un momento, y luego tendiehde
una mirada escrutinadora 4 todos los dmbites de la sala, di-
jo 4los reunidos.

—Lo que hablemos aqui ha de ser un profundo secrate
para todos.

—Lo sera,'respondieron unénimes.

—Pues bien, tenemos que hablar claros. Hasta ahora he-
mos sido seiiores absolutos en nuestro pais; desde ahora,le
digo ‘con amargura, solo seremos lacayos de una infanta.

Un grito. de sorpresa se escapé de todos, y entablése una
discusion acalerada.

VIIL

En tanto em una de las habitaciones superiores se entom-
traba Maria y su esposo. Ernestina se encontraba tambiem
"allf, encantadora, vistiendo un lujoso traje, y Giacomo pen-
sativo apoyado en el alfeizar de la ventana miraba la mom-
tafia del horizonte.

—Contemplais la tierra de promision, pregunté Maria som-
riendo & Giacomo.

—Contemplo sefiora, las montafias que pronto seran nues-
fra morada, pienso en que tal vez os arrepentiréis de ha-
ber venido, y echaréis de menos el regalo de'vuestro antigue
alcazar.

—No, crees que soy tan débil? Ernestina si que compren-
do ha hecho un sacrificio superior 4 ella misma. -

~N&6, no tal, repuso esta con dulce voz, queria acompa-
faros y he venido, y ahogando un suspiro lanzé una melan-
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¢dlica mirada 4 Giacomo, que no debié observarla, pero que
|y escap6 & la penetracion de Maria.

—0Os agradezco en el alma el sacrificio, dijo la infanta, y
afiadié para si.—Conozco tus planes. Luego levantandose
se dirigi6 4 1a ventana, mientras el principe, hasta enlonces
esllado, decia en voz baja 4 Ernestina.

—Ernestina, ay de ti, si me hicieses traicion!..

—Qué queréis decir! dijo temblando como la hoja en el
&rbol la joven.

—Esta noche lo sabras, respondié Alfounso.

Tal vez era un eco que habia en la estancia, pero es lo
cierto que en la ventana se oy6 tamblen que Giacomo y Ma-
ria decian con voz baja.

—Esta noche lo sabras.

IX.

Los cabecillas reunidos en la oscura habitacien de cabe al
sétano continuaban en su conferencia.

En el momentosen que de ellos volvemos & ocuparnos,
uno de ellos acaba una relacion que habia interesado 4 los
demas en alto grado, diciendo:

—Si aquel estrangero misterioso no me engafié Maria no
es 13 verdadera hija de D. Miguel de Braganza. Hay una
historia de sangre que confio saber algun dia. Hasta ahora
solo creo saber 4 ciencia cierta que la esposa de D. Alfonse
es italiana y no portuguesa. '

—Asi, repuso con vivacidad otro de los reunidos, se es-
plicaria lo que me dijo Savalls al hablar de la prmpesa

—Qué os dijo? preguntaron varios. .

—Que recordaba confusamente que cuando estaba al ser-
vicio del Papa, en Roma, habia visto repetidas veces 4 una
muchacha muy bonita, que se parecia 4 la princesa como
una gota & otra gota.

—En fin, un dia lo sabrémos todo, tal vez este dia estd
mas cercano de lo que pensemos. Lo que ahora conviene es
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saber si estais todos dispuestos & secundar los planes que os
he expuesto.

—Si, si, dijeron unos.

—iTodos! afiadieron los demés. : °

Uno que hasta entonces habia estado callado, dijo.

—Desde que estés en este sitio, y mientras vos hablébais,
he creido percibir ruidos extrafios en los vecinos sétanos.
¢Habria &lguien que nos escuchaba?

—Tal vez si, repuso el que al parecer habia convocado la
reunion, y afiadié. No temais nada, salgamos, y despues de
salir uno tras otro, dirigiése aquel & un centinela y le dije
en alta voz.

—Prevenid al seminarista que dentro de cinco minutos
debe ser pasado por las armas el preso, y que desde ahora
quedan para acompaharle dos amigos. ’

Y llamando & parte & dos de los que habian asistido.a la
reunion, les dijo con cautela.

—No dejeis acercar a nadie al preso, que no hable mas
que con vosotros. Tiene en su poder nuestro secréto y pe-
dria perdernos.

.

X.

Maria de las Nieves y Ernestina, Alfonso y Giacomo, y
un reducido Estado Mayor, en el que figuraba“el hijo del
infante D. Enrique, atravesaban algunas horas despues la
poblacion, dirigiéndose 4 las afueras, llamando en grado es-
traordinario la atencion de aquellos vecinos, que numca ha-

ebian visto espectaculos parecidos:

Al llegar & poca distancia del pueblo, se detuvieron al
encontrar dos compafias de carlistas, que conducian 4 un
hombre, atado codo con codo, con una mordaza en la boea
y custodiado por dos cabecillas. ’

Mucha debia ser su importancia, cuando & tal exiremo
era llevada la vigilancia.
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El jefe que mandaba el piquete, hizo detener 4 sus subor-
dinados al ver 4 la princesa, y dijo.

—Tal vez no os sera grato el acto que vamos a4 cumplir.

—No me importa, repuso con sangre fria Maria, y hasta
o8 util que me acostumbre 4 las emociones fuertes.

—Admiro vuestra serenidad.

Y dando sus disposiciones formése en breve en linea la
fuerza, y 4 poca distancia hicieron arrodillar al infeliz vic-
#ma, sin quitarle la mordaza de la boca.

Ante tan horrible espectaculo, Ernestina quedd desfalle-
aida, y Maria, al contrario, parecié animarse con un placer
satinico.

—iPreparen! japuuten! grilé el jefe.

—iFuego! grité la princesa.

Y une detonacion espantosa soné en aquel momento.

El jefe se acercé 4 la princesa y le dijo.

—;Admiro vuestro valor! jSois digna de mandar héroes!..

Maria sonrié al cumplimiento, y volviéndose & sus com-
paiieros observé que su esposo, fijaba su vista en un lugar
vecino, sin poder ocultar el furor de que estaba preso.

Durante la ejecucion Giacomo habia apartado de aquel
sitio & Ernestina, quien presa de un desmayo estaba en sus
brazos junto & una arboleda. .

Un relampago de édio brillé en los ojos de Maria, quien
con paso ligero se dirigié & socorrer tal vez & su amiga, se-
guida de su comitiva.

Al llegar crey6 sorprender una conversacion que su lle-
gada interrumpia, y solo pudo percibir estas palabras, que
decia Giacomo.

—iSi es cierto, sabré cumplir!...

N

XI. -

Entrada ya la noche dos hombres embozados se dmgleron
con rapido paso al sitio de la ejecucion.
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—Rs indispensable reconocer al cadaver.

--Si; una sola palabra que hubiese escrilo durante su.pri-
sion, desde la que oyé nuestra conferencia nos perderia
Ppara siempre.

Al llegar al punto donde se habia consumado el crimes,
en vano buscaron su objeto....

El cuerpo del fusilado habia desaparecido.

—;Maldicion! grité el mas anciano de los dos hombnes

embozados.

Y do nuevo pyosiguieron su veioz carrera.—Pag. 88.
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4to REPIRTO. LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUAKTOS.

El primer fusilado fué el Tossut. Esta vez lo fué de veras.—Pig. 62



CAPITULO IIL

EX fusilado.—{Pobre Ernestina!—El hijo de Barrancot.—Ataque
de Ripoll.—Latorrede S3an Eudaldo.—Miret y Giacomo.—Fu-
silamiento de los carabineros.—La cartera.

La noche no habia descorrido aun su manto negro, ten-
dido sobre el campo de los sucesos que de narrar acabamos.

Apenas los dos embozados abandonaron el sitio donde
creian encontrar el cadéver del infeliz fusilado y cuya sor-
presa al cerciorarse de que habia desaparecido manifestése
de sobra con las violentas exclamaciones que terminaron
nuestro anterior capitulo, soné un prolongado silbido, cuyo
eco no llegd sin duda & oidos de nuestros asombrados per-
sonajes, puesto que prosiguieron impévidos su camino sin
demostrar con gesto ni palabra alguna haberse enterado de
sefial tan misteriosa.

Respondiendo sin duda al indicado llamamiento aparecié
entre los escasos arboles que poblaban aquel sitio una figu-
ra que vagamente comenz6 4 indicarse en loniananze y que
al adelantar y permitir que la diafana claridod de la lupa
iluminase sus conlornos, dejé mas que ver, adivinar un
hombre de mediana estatura y formas pronunciadas.

Sentado junto al esqueleto de un olmo, habia otro hom-



hre, tambien envuelto en luenga capa. Detras de él, dos
soldados gne por su traje abigarrado, parecian pertenecer &
Jos volunlarios que mandaba Savalls.

—¢Quien v&? dijo uno de ellos con vos renca al ver apro-
zimarse la figura del embozado.

—Amor y gloria, respondié una voz en la que se notaba
un marcadisimo acento catalan.

—Adelante, repuso entonces el que permanecia sentade.

—Eres t4, Tossut?

—El mismo, Sr. Miret.

—Alejaos, dijo este, (pues tal era quien se acercaba) 4 los
soldddos que habian permanecido detras del hombre sen-
tado.

Retirdronse los voluntarios, no sin un gesto de disgusto ¥
luego se perdieron & lo largo del intrincado camino, volvien-
do repetidas veces la cabeza.

Reind un momento de estrafio silencio entre los dos per-
sonajes que habian quedado solos.

—Ya ves como te he cumplido mi palabra, dijo primere
Miret colocando su largo sable por detras de sus espaldas ¥
sosleniéndolo asi con ambas manos (1).

—Si, gracias! Pero habeis de recordar que solo por érden
vuestra prorrumpi en mueras 4 la infanta!

—Es decir, que la respelas, que la reconoces como & tal
y que Gnicamente el afan de una escesiva ganancia te ha
inducido & colocarte en pugna con tus ideas politicas?

~—De ningun modo. Yo no creo en nada, absolulamente en
nada. Asi como es Dios, Patria y Rey el lema que defendeis
vosotros, el mio, redicese tambien a Lres palabras, que pus-
den facilmente compendiarse en una sola: Dinero, dinero v
dinero.....

—DBasta; te comprendo...

—Y mucho debo adorar al famoso becerro, cuando sola-
mente por una indicaéion vuestra y ante la lectura de una
carta de vuestro lio, el canénigo de*** me hé espuesto & que

,

1} Posicion favorita dei célebre cabecilla.
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- el piquete que debia fusilarme no fuese mandado por vos, y
me hubiese mandado al otro mundo en busca de...

—iRepito que basta! Yo tenia perfectamente tomadas to-
das mis medidas y la farsa de tu muerte err segura. Ahora
bien, por ti conoceré todos los planes de mis compafieros
los demds cabecillas, y por ti, segun mi promesa, veré cum-
plido el fin de todas mis acciones: podré hacerme dueifio de
los encantos de la princesa.

—Lo he jurado, Sr. Miret, por mis peluconas. -

—Debo creerte. Aqui tienes los dos mil reales prometidos.
Habla: cuenta lo que oiste & Savalls y demas colegas en los
s6tanos, y manifiéstame clara y sucintemente tus planes
para conseguir el logro de mis designios.

Aqui, el Tossut comensé & revelar & Miret los planes, cu-
vo resultado funesto para muchos, hemos de revelar mas
tarde, asi como el proyecto concebido para que Miret to-
mase plaza en el veleidoso corazon de D.* Maria. )

Pero como en ello iba la vida de muclos, bajo cautelosa-
mente la voz, el labrador catalan y no podemos por ahora
chierarnos de tan importantes confidencias.

Solamente al cabo de una hora y cuando ambos persona-
ges se disponian & emprender la marcha por caminos dife-
rentes, la voz de Miret, dejé oirse, exclamando ya sin mis-
terio.

—;Y cuenta ¢on la mejor parte del primer saqueo que
ordenemos.

—Pero morira ese italiano?

—iYo te lo juro!

—Por quien?

—;Por Maria de las Nieves!

—iPues vuestro es para siempre Tossu? ¢l fusilado!
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II.

Aun no habia amanecido y la bella Ernestina se disponia
4 descansar en su modesto, pero cémodo lecho.

Recordaba temblando la pobrecilla, las dltimas palabras
de Alfonso y no acertando 4 comprender el misterioso y ter-
rible argumento de su dltima exclamacion, dirigiase men-
talmente 4 implorar la proteccion de la Santisima Virgen &
quien desde muy nifia habian ensefiado 4 dirigir sus preces,
tal vez con oraciones demasiado rutinarias.

Arrodillése, pues, ante una estampa mal litografiada de
la Virgen de Montserrat y murmurd, tiritando, una mono-
tona plegaria.

No la habia aun terminado, cuando las hojas de la dnica
ventana por donde penetraba de dia la luz del sol, rechina-
ron lugubremente. )

El pueblo espaiiol lleva encarnada en su instinto la su-
persticion, falta que dicho sea de paso, no ha facilitado poce
la dominacion clerical en nuestro suelo,gérmen yorigen pri-

-mitive y atroz de nuestras presentes desventuras.

Ernestina, como hija del pueblo, era, pues, supersticiosa
en demasia. Crey6 al pronto, al escuchar aquel estrafio rui-
do, que la virgen contestaba & su peticion y sospechd luege
inmediata é involuntariamente que el demonio en persona
iba 4 penetrar en la estancia y llevarla de patitas & los in-
flernos. ' ' '

Y confirmése completamente en su sospecha al ver abrir-
se ruidosamente la ventana que daba al jardin y penetrar
en la estancia un hombre armado de un enorme puiial.

—Jesus! dijo la pobre nifia escondiendo entre sus peque-
fias y preciosas manos su rostro encantador.

—Nada temas, Ernestina, dijo el que tan violentamente
se la habia aparécido. ;No me reconoces?

Alzd aloir estas palabras su bonita cabeza, la atemoriza-



du jéven y reconociendo al hombre del pufial, exclamé:

—;Giacomo!

—iGiacomo, si. ;Porque asustarte?

—;Y que venis & hacer aqui?;Qué pretendeis!

—Poca cosa. ;Qué te ha dicho esta noche el infante Dox
Alfonso?

—iMe ha asegurado... Me ha prometido...

—Esplicamelq sin rodeos. Vengo ennombre de la Infan},a

—iGielos!

—3Que me revela esa exclamacion! ;Serin cierlas sus §os-
pechas?

—:Sospecha acaso?,..

—Que el infante te adora: si, que D. Alfonso muerg d:
amor por U.

Y que desbaratas td con esa pasion Ja suya, sus planes y
su porvenir enlero!

—Pero yo...

~—Silencio. Haz copfesion exacta de lo que media entre
vosotros, é de lo contrario.....

Y la hoja del pufial amenazador brillé terrible por encime
de la cabeza de la desgraciada nifia.

—Pues bien, Giacqmo, el infante ha ponderado lo gue ¢}
Nlama mis eucantos, ha enaltecido mi hermgsura, me bhg
prometido su amor y encareciendo con sublimada acentg el
valor para él desmesurado de mi virginidad, me ha prome-
tido que esta noche sabria lo que de mi pretende hacer ..
1pero yo... como comprendeis perfectamente lo ignoro... si.

o ignoro por complelo! .

—En ese caso, Ernestina, me toca adelantarme 4 D. Al~
fonso: asi lo exigen el amor que ti tambien has sabido ips-
pirarme, latranguilidad de D.* Maria de las Nieves par quieg
estoy dispueslo & sacrificarlo todo y el porvenir de la causa
que todos defendemos y por quien todos nos sacrificamos
generosamente. ‘

—Qué quereis decir?

—ZErnestina! vas a ser mia!...

—{Yo! §Qué horror!
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No pueden brotar frases de nuestra pluma que pinten el
horror de la escena que siguié 4 estas palabras.

Entregada la pobre criatura 4 la brutalidad salvage de un
hombre de fuego 4 quien ademas de los encantos que pre-
sentes tenia, atizaba el deseo de vengar & una amante anti-
gua y destruir por completo la pasion naciente del infante
su rival, sollozé en vano, arrodillése, rogé, amenazd, grit6!!
Todo en vano! Sus gritos de espanto fueron ahogados: Gia-
como quedd vencedor en su empresa temeraria: el honor de
Ernestina habia sido manchado!

—iAh, infame! venganza por venganza! exclamé al [ver
dirigirse 4 Giacomo & la ventana que le habia dado entrada.

—iY amor por amor! exclamé otra voz que salia de la
misma. .

Giacomo cay6 al suelo atravesado por la hoja de un cer-
tero pufial.

Desmayése Ernestina y el asesino incégnito no penetré en
la estancia.

{II.

Al dia siguiente de tan lamentables sucesos, y una vez
hecha su memorable entrada en Espaifia, caminaba la bella
Ernestina al lado de D.* Maria de las Nieves, seguidas de
D. Alfonso y su célebre Estado mayor, cuando el hijo del
famoso cabecilla Barrancot, joven de facciones duras, mira-
da entera y fornido aspeelo, acereése & comunicar & la in-
fanta una confidencia procedente de Sabells.

—Sefiora, dijo con kcenlo respetuaso & la esposa de D. Al-
fonse: mafiana Dios mediante, Ripoll sera nuestro.

—Gracias, capitan, dijo D.® Maria.

Y mientras comunicaba al infante la fausta neticia de Sa-
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balls, pudo Barrancot acercarse & Ernestina y decirle en voz
muy baja: :

—Y amor por amor! jEstais vengada!
_~—;Oh! fuisteis vos!

Giacomo.

—1Que escucho! exclamé una voz. Era la de Giacome
que caminando detras de la princesa palido y aun noYdel
todo repuesto de su leve herida,no habia sido visto todavia
ni'por la desgraciada Ernestina, ni por su valiente defensor,

Continuaron estos hablando en secreto breves instahtes,
mientras que el tenaz italiano se acerceba 4 la infanta.
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Grave y mucho debié de ser todo cuanto al oido le dijo,
pues, que al terminar el aparte, D.* Maria dirigié algunas
palabras & D. Alfonso en correcto francés y este, cxclamé
encarandose con el salvador de Ernestina:-

...y atraveso el pecho del hijo de Barrancot que solo pudd®

esclamar: Jesus!'—Ddg. 69.

—Capitan, vuestra fausla noticia merece algun premie,
Quiero darosle. Decid de mi parte al valiente Saballs, que



— 58 —

debeis por 6rden mia mandar las primeras avanzadas que
hostilicen & Ripoll. Podeis retiraros, comandante!

Este rapido ascenso y este honor tan elevado, conmovie-

" ron tan profundamente al joven aprendiz de cabecilla, que

solo atiné 4 murmurar sordamente:

—Gracias doy 4 V. A...

—DBasta, basta. Retiraos.

—Y el j6ven espoled su caballo, no sin que la desdichada
I#rnestina al verle partir exclamase:

—iPobre j6éven!

—Morir4, repuso Giacomo & su oido!

—iOh jOs aborrezco! dijo Ernestina con terrible entona-
cion. -

Y la infanta dijo & Giacomo con los ojos.

—Gracias! ’

-

Iv.

Eran las doce del dia 23 de Marzo. Savalls habia tomado
traidoramer:te todas sus medidas apartdndose con respeto
duna distancia de tiro de fusil de la villa de Ripall sitiada
por sus inmundas falanges.

El hijo de Barrancot, segun los deseos. de los infantes y
las 6rdenes posteriores de Don Francisco mandaba el bata-
llon de avanzada

A las dos de la tarde, poco més 6 menos, comenzé um
fuego mortifero, creciente y desesperado entre los habitan-
tes de la valiente villa y su denodada guarnicion: traidory
certero entre los defensores de la estupidez {léase absolu-
tismo). La casa Caballerfa conveniente y fuertemente forty
ficada resisti6 heréicamente y & las 9 de aquella infausta
noche ocho carabineros acorralados, estenuados, inermes,
se rindieron confiando neciamente ya que no en el valor de
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sus enemigos, en la hidalguia al menos, proverbial en Be-
paiia, {Pobres soldados! Mas tarde hablaremos da ellos.

Asi continud el ataque y la vigorosa defensa, hasta que &
las 9 de la mafiana siguiente (domingo), 80 carabineros
mas, imitaron el ejemplo de sus infelices compaifieros rin-
diéndose 4 discrecion. Una vez rendida la villa, penetraron
en ella 500 carlistas mandados por el hijo de D. Enrique de
Borbon a guien ya conocemos. Zavalls con los infantes y su
escolta permanecian léjos del lugar de la accion, recibiende
a cada momento partes de sus diferentes episodios y ade-
lantos. Tuvo la faccion un coronel herido y 18 soldados. El
inico cafion con que disparaban era de cobre.

Abandonemos, ya, el relato fiel y exacto de todos estos
‘detalles y reanudemos la historia en su punto mas inte-
resante.

Entre los 500 carlistas que penetraron en 1a'poblacion,
mandaba dos compafifas, pues en su batallon era donde mas
bajas habian causado las balas liberales, ei hijo del célebre
cabecilla que ya conocen nuestros lectores. y 4 quien por
sugestiones de Giacomo y dérden del infante habia sido en-
comendado el punto mas peligroso de la accion.

Hecho fuerte un pufiado de héroes en la ya famosa torre
de San Eudaldo y no queriendo rendirse 4 ninguna condi-
cion ni precio, el jéven vengador de Ernestina, imitando las
horribles determinaciones de su padre, mandé incendiar
con petréleo dicho campanario que en pocas horas quedé
redugido a cenizas y muertos villana y traideromente sus
defenseres. .

Gozoso hallabase nuestro héroe con tal hazgfia y comy-
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nicindola estaba & un soldado para que corriese & trasmi-
tirla & Saballs y los infantes, cuando un hombre de mal as-
pecto, y cuya cebeza adornaba un ensangrentado ros de

Los Petroleros.

oarabinero, se acercé & él, apuntéle al pecho su carabina y,
digparando, la bala atravesé el pecho del hijo de Barram-
cet, que solo pudo exclamar: ’
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—iJesds!
—iVete 4los infiernos! exclamé el que lo habia muerte.

VI.

—Vuestras 6rdenes estan cumplidas, Don Martin.

—No las mias, Tossut: di mis bien las del infante.

—Pero vos me lo ordenasteis.

—Estd bien, véte, véte.

Y Miret, montando en su caballo se alejé {1 galope tendi-
4o del sitio donde tan lacénico pero espresivo dialogo aca-
. baba de pronunciarse.

Al poco rato ocho 6 diez soldados carlistas, que llegaron
se apoderaron de 7ossu? reconociéndole como el asesine
del hijo de Barrancot. En vano intenté resistirse.-

Entre tanto, Miret y Giacomo cogidos dcl brazo (aunque
imposible parezca) prosternaban sus rodillas ante los infan-
tes acampados en las inmediaciones del pueblo.

Vi

Los ocho carabineros que primeramente se rindieron mas
6, mas tarde hechos prisioneros, fueron condueidos por un
batallon (;!) al sitio donde el suplicio debia verificarse.

El feroz Savalls, 4 quien luego en Olot y Berga no de-
bian apiadar les lastimeros gritos de [mas de cien victimas
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inmnoladas 4 sus instintos sanguinarios presidi§ la efecu-
cion. '

Todas aquellas nobles victimas fueron cayendo una f unas,
elevando al cielo sus gritos de espanto y desconsuelo, enco-
mendando sus hijes 4 la caridad de las almas verdadera-
mente cristianas... pero alli no habia ningun cristiano...!
;Alli solo habia tigres!

A laprimera detonacion cayeron varios de aquellos mér-
tires-de la libertad; algunos que habian quedado todavia
con vida se revolcaban convulsivamente en su sangre, ex-
halando agonizantes gemidos unos y horribles imprecacio-
nes olros, mientras sus compaiieros que permanecian alin
de pié, rodeados de cadiveres imploraban piedad de sus
verdugos que léjos de intimidarles se encarnizaban mas y
mas y con salvaje griteria detriunfo disparaban una descar-
ga tras otra hasta que el sacrificio quedé completamente
consumado.

Concluida la carniceria, Savalls se atusé los bigotes y
encendié un cigarro.

El primer fusilado fué el Tossut—Esta vez lo fué de veras.

Mirel habia conseguido quitar de en medio al peseedor
de sus designios.

yoi.

Pocas horas habian transeurrido desde que Savalls habia
dado parte el infante, de la muerte de los earabineros.:

La histérica villa de Ripoll, que guarda en su célebre me-
nasterio las cenizas de tantos preclaros condes y barones que
ilustraron y engrendecieron la antigua nacionalidad catala-
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na; la villa de Ripoll que bafia sus piés en el rio Fresser y
en el caudaloso Ter veia ya con horror ondear en sus anti-
guos mures el estandartle del absolntismo.

Aun inmensas columnas de humo se levantaban por do
quier; el siniestro resplandor del incendio iluminaba los li-
vidos rostros de las infelices mugeres que azoradas corrian
de una parte 4 otra buscando entre los prisioneros algun
dendo 6 amigo.

Peseaban por la estensa huerta del caserio en donde aloje-
bense los infan'es y su estado mayor, aquellos, seguidos del
ex-seminarisla que debia tener alge que decir & D.* Blanca,
pues lo demostraba en sus miradas y ademanes, cuendo et
cadaver de un carlista, arrojado allf sin duda por algunos
de sus cofrades en huida, Hamé la atencion de la princesa.

Detuvo sus pasos al tropezar con el muerto, inclindse
hécia él mas bien inducida por un movimiento de curioci-
dad que por un sentimiento caritativo y exclamé al recono-
cerle y sin poder contenerse:

—;Cielus! {El jesuita! _

—iComo! ;Que dises, Maria? exclamé D. Alfonso tem-
blando a su pesar y haciendo un esfuerzo para cerciorarse
de la verdad que encerraban les palabras de la espuntada
D.* Maria de las Nieves.

Pero sin duda habria sido unailusion de la infanta. D. Al
fonso registr6 aquel cadaver aunque no tranquilizado del to.
do, mas sosegado sin embargo, y en el morral encontré una
cartera. Dentro de ella, el retrato de D.* Maria de las Nic-
ves y una carta dirigida a Giacomo ***.

—;Qué es esto, sefiora? exclamé el infante! dirigiendo a
su esposa terribles miradas en donde se pintaba una espan-
tosa célera.

—iOh!l...

Nada mas pudo decir ella.

Se habia desmayado

Miret sonrid, cruzé sus brazos sobre el pecho y dmgw (
D. Alfonso una mirada espresiva que por cierto formaba
bello contraste con las dirigidas por aquel & la princesa.



iA quien pertenecian aquella cartera y aquel retrato? o

:Quién habia escrito aquella carta?

;Qué nombre llevé en vida el misteriosoTcadaver del car-
lista?

.

Al llegar al punto en gue se habia consumado el crimen envano
buscaron su objeto.—Pig. 48.

NoTa mMPORTANTE.—Con la idltima entrega de la presente
obra, se regalard una portada conteniendo el retrato de Dofia
Blanca con su verdadera firma y rdbrica, cuya '1dqu1s1cxon ha
costado 4 los Editores inmensos sacrificios.

Los niimeros anteriores al presente reparto se hallarkn de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.

Puntos de venta al por mayor‘en Barcelona : Pasaje’de Montjuich dol
Obispo, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigirin al admmxstrador de esta pu—
blicacion, Mont;uich del Obispo, 3, ha os, Barcelona.
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CAPITULO 1V.

“FiiteTdlés por éI'alaia de Cdlceran.—Miret impaciente.—Con-
“peigtapip amor.—Uniinsulto yrun pofdton.—Tormentas.—Ri-
poll y Berga.—Los dos enemigos.—E] desafio.—;S&lvese el que
pusdal—Conferencia misteriosa.—Uaa eleccion acertada.—
Elhombredd] antifaz.

E! dia 27 de Marzo,we-decir, cuatro dias deapues-de los
sucesos anleriormente narrados; disponiamsc en la iglesia
del Prats de’Llusanés 4 celebrar grandes-y.solemnes honras,
‘en memoria del cabecilla Galeerén, heridoen una pierna el
dia de la'batalla de Conanglet]l, %y muerto el 25del mes ya
citado.

"Era el tal Galetan, hijo deBLivvends, y-tenta en eIVpue—
blo parientes, déudus -y amdges-en tbnndanm .

Ademés, los firrerales dispwrestos para honrar su-memo-
Tia, habian de revestir un ostentoso“aparato ‘que-engafiase
asus:parchales y les hiciera sogpethar, aungue por un mo-
mento fuese, gue Jos jefes de mus’ hordasAienen en algo el
valor, la consecuenvig.y la honvetdez.

Tedo se hallaba ya prevenido. en la fglesiadé]l-pusblo.

Colgsdos de negro los:dltares ~ardisntio scien blandones
ante el'modesto tiimulo y congregades mas de descientos
carlistas.sin contar les-vipjeg, nides y mugeres de'ls pabla-

-eton, uunrdﬁbem, vinicamente: pm»dagpmpm&h cere-
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manip &.que.el infunte D. Alfpnso acompafiado de su deno-
dleds csposp, penetrase en el templo.

No se hizo esperar ucho.

La infapta, sin embargo, no Je acom,pqngl}ia

iDdnde habia gquedado?

:Mas tarde lo gpbremos.

El hermano de D.,Cirlos;hallahase pilido, livido.

Retrataban sus ojos el corage y 13 ifa gqp gue su glma es-
Sabp grdiendo.

Algungs de su Acpmpsaamiento, inteviaton disigirle, du-
rante el acto religioso, palahras pp;}gs,gge ppdjeran dedu-
,cir los sentimientas gue en pp corazon, se agitaban.

Todo en vano. D. Alfongo permgpemé impenetrable.

Terminadp la misa de reguiom,salieron todos de la Jglesia.

La escolta del infante, intent$ acompadarle ,h:_as;a su alo-
jamiento, pero él la despidi6 cop un gesjo. ‘

4Tendria Ja culpa de aguella tristeza, la carta (pg;(;gntrada
en la cartera?

.

Miret no habia acudjdo gl fugeral e su colega.

Razones de mas alto peso le retenian en el campe.

Alzase junto al pueblecito de*** é interceptando el paso
de un camino de herradura. una modesta casa de campo.
(masia) & cuyo propietario ‘q?remos mas tarde & conocer ¥
que no ha figurado poco en nuestras desastrosas guerras ci-
viles, tanto auxxllando al levantisco partido carlista con su

. oro ¢ influencia moral, como prestépdole gn ocasiopes la
fuerza de su robusto razo

,Tal vez ; If haya en Barcelona quien desconozca al tal su-
geto, pero emos de privarnos por a ahora del qusto de lan-
zar su no;pbrp a todos los vientos, ya porque BSl conwene
al mteres de la hlstorla que narrat,@o vamos, ya porque cir-
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cunstancias particulares nos lo impiden en este momente.

Un dia antes del célebre ataque de los absolutistas & Ber-
ga, 6 sea el mismo en que se celébraron las honras finebres
por el alma del cabecilla Galcern, era, cuando Mirét, cé-
modamente sentado 6 arrellanado mejor dicho. en un sillon
que adornaba la sala principal del ¢ortfjo indicado, aguar-
daba con-impaciencia marcadisima & alguno que no dbbxa
ser muy puntual a la cita.

El carécter del célebre seminarista es violento é mquleto.

‘Sonaron las diez de'la mafiaria eh un’ reIOJ de pared colo-
cado en el comedor de 1d masia.

Miret se levantd de su'asiento y comenzc’) ﬁ recorrer & gran-
des pasos la reducida habitacion. :

De cuando en cuando apretaba convulswamente el puno
de su espada. v

Asomébase 4 la ventane. : -

Golpeaba &l suklo con los tacones ‘d€ sus botas hacxendo
resonar militarmente la espuela. :

&e desesperaba.

Por fin, aparecié el hombre que no hemos querido nom-
brar, y dijo con apagado acento.

—D. Martin, ya esta aqui.

—iGracias al diablo! \

—;Jesus nos valga! '

Y entré una muger on la estancia.

oo

iioy

RAAY

Al verla, Miret reﬂejése en su semblante la alegrla de’g que
subitamente se habia inundado su corazon.

Corri6 4 ella, le apretc’) s )gnlﬁcatxvamente la mano _y le
hizo sefig para que tomase asiento.

Asi lo hizo la rec1en-llegada, que era Dona ‘Mana de las
Nleves, y Miret se sentd al Tado suyo. =
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—Ya vés como ha cumplido mi palabra.
Gracias, sefiora.
——;Me esperabas, verdad?
—Con impaciencia.
—Segun eso.....
—Proseguid.
—Segun eso es mucho el carifio que me tienes?
—iY tal me preguntais, Maria?
—Lo pregunto... porque me gusta escucharlo de tu boca.
—En ese caso y ya que me animais, sefiora, debo deciros
<que en mi pensamiento solo esta vuestra bellisima imégen.
que por vos daria la vida, que por vos unicamente sigo la
guerra, que desde el primer dia, en fin que tuve la dicha de
veros, solo en vos pienso, anhelando una mirada de vuestros
ojos divinos, una sonrisa de vuestros labios hechiceros!
Un largo silencio siguié 4 tan ardiente declaracion.
Miret habia caido de rodillas & 16s piés de la infanta.
Esta callaba, pero no habia retratada en sus ojos, la indi-
ferencia seguramente.
—Ol! contestad, contestadme por todos los santos del
cielo. '
—Yo... balbuce6 la infanta.
—; Vais 4 llevarme al cielo de la dicha 6 4 hundirme en
el infierno de la desesperacion? . , -
—Mucho voy 4 aventurar con mi respuesta N
—;iDios mio! jQué escuchol
—iMiret! ;Miret!
—iMaria!
—iCompasion para una pobre muger.enamorada!
~—3Qué me respondes, Maria de mi cerazon?
Nueva pausa.
Dofia Maria de las Nleves se alzé de su asiento.
Miret la seguia anhelante con su mirada inquieta.
Una estrafia revolucion debia obrirse en el alma de aque-
1la muger. .
Por fin, cuando Miret iba & suplicarla de nuevo, ella se
le acercd con vacilante paso.



=16 =

Lanzé entrecortados y voluptuosud dadpires’
Luego un quegido de indefinible traduccion.
Y al cabo, palpitante, resuelta, apasmnadu, c¢ayé en tos
brazos de D. Martin.
—iTuya, tuya para siempre, Martin mio!
—iAh! ;Sera posible, Maria?
—;No me crees dun?
—iTanta es mi ventura que la juzgo imposible!’
—iY $in embargo me vés en tu brazos!
—iAh! ‘Idolo de mi vida!

Al caho de hora ¥ meﬂla Doﬁk Mané saha dél co‘rt‘rjd

Un hombre entraba en ¢! al mismo fiempo.

Parecid no recatarséﬁ las Mirddds curiosas del duefio del
Lortuo

Iba acothpaftudo por otro§ #6d de terrible mirada y feroz
aspectd.

Iv.

* —Muy buenos dias, Sr. D. Martin; exclamé el récien-ve-
nido dirigiéndose a Miref, que todavid no repuesto del in-
menso placer que acababa de recibir, o contesté al satiido
mas gue con monosilabos ininteligibles. -
—En estraﬁa turbacion os encuentro samido.
—Cierto, St, D. Frafitiito.. pero... no hagais caso algand..
—iAcabais por Yenturd, de refiir alguna action glono%a
para las armas de nuestro rey y sefior Carlos VII y se ha
wumentado Vuestrd féma militar y Vuestro reno‘mbre &4 au-
daz y valienté?
—iD. Praticis¢o!
~—Decidmelo sin embages, porque si asi fuera, corrérid &
ponérlo én cHnotintiento #é2 8. S. D. Alfonss de Btrbon y
de Este nuestro esclarecido infantd. Todos vuestros actos
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de valor le halagan en demesia y el que hoy'sin-duda-ha-
beis llevado 4 cabo, debe satisfacerle extraordinariamente...

—Ese tono irénico....

~—¢Iréuico deeis? ;Qué disparate!

—iNegais?... .

—iNiego rotunda y absolutamente. Creo con toda sineeri-
dad en que habeis hoy afiadido una pégina més a vuestres
faciles triunfos...

—1Como! .

—Y buena prueba de ello, d4 la S. Sra. D,* Maria de las
Nieves de Braganza, esposa de D. Alfonso de Borbon &
quien he wiste ahora mismo salir de esta casa adonde vimo
sin duda con objeto de premiar vuestrgs esfueraosy vues-
tra andacig-em los combates...!

—iSefior.miol

—Nada me contestais? ;Tengo rezon, no es cierto?

Y el astpto Saballs, que no era otro el interlocutor de
Miret, dirigi6 una mirada expresiva-d sus dos satélites, tes-
tigos mudbs, pero elocuentes, ds la escena que contando
estamos. '

—;¢Porgue proseguis callade, mi buen D. Martin?

—Las situaciones claras, D. Francisco, dijo Miret, des-
pues de un momento de vacilacion y duda.

—Explicaos.

—iHabeis visto salir de esta casa & D.* Maria. Estais per
lo tanto al corriente de todo. ;Qué deseais 4 cambio de vues-
tro silencio.

—Nada absolutamente.

—No os entierde.

—Pues es muy facil de entender.

—iArcabemos!

—iA eso voy! Yo tengo espias para todo yen todas fpartes!

—1Y con que objeto les habeis indicado esta casa. Aun su-
poniendo que la princesa me ams, os importa algo?

-—Y no poco!

—Aceso la amarfaie vos tambien? ;Seriais, por desgrasiz
mi rival?
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3 —De: ningun .modo. Pero t¢nia mis sospechas sobre esa
muger... ’ .

,Reportad'vuestro lenguaje!

—iSobre esa muger, repito! afiadié con entereza Savalls.

E\ hombre del antifuz.

Tenia vehementisimas sospechas de que no fuera lo que-
aparenta y eslas sospechas que iban tomando visos'de ver-

dad con todas las noticias que adquirie- he podldo, hoy se
realizan por completo.
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—iY qué?
—Sr. Miret, esa muger que amais ¥y que os ha jurado
amor; esa muger que tan inicua y villanamente 'ha engafia-

D.* Blanca se habia lanzado 4 é] pufial en mano.

)

4e0’A:D. Alfonso, esa muger por quien como corderos se
lanzan & la pelea nuestros valientes voluntarios, no es la
esposa del infante, no es D.* Maria de las Nieves, no es la
augusta hija de D. Miguel de Braganza...
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—iQué decis!

—No: es und thiserable aventurera llamada Amgiolime
Peérretti, hija de' Romay ¥ en cuya ciudad la conock yo vem-
diendo torpemente sus encentos al primer transeunte...

—iInfame! exclamé Miret, sin dejarle acabar.

Y su mano vigorosa cruzé soberbiamente la mejilla del
tigre de Catalui.

Quiso este lanzdrse sobre el ex-scmmansta para despe-
dazarlo seguramente, pero Ios dos oficiafes. que habian pre-
senciado la escens, se interpusieron y el asunto se arreglé
caballerosamente, quedendo ambos citades para aquella ne-
che en el camino.

V.

Entretanto D. Alfonso echaba de menos 4 su dalca com-
pafiera.

Refugiado en su alojamiento y entregado & pensamientes
sombrios, comenzaba & maldecir su entrada en Espaiia.

Comenz6 4 formarse una tormienta en el azut del cielo. Un
negro y estenso nubarron cubriélo por completo en la esten-
sion del llano y muy pronto un terrible aguacero acompa-
Bado de un espantoso vendaval puso intransitables los ca-
minos.

D. Alfonso no hacia caso de la tempestad.

Otra mas horrible y trascendental se desarrollaba en su
corazon herido. . :

Tan pronto, fijando sus estraviados ojos en el mapa ano-
tado por Saballs y estudiando la pronta manera de apode-
rarse de la ciudad de Berga, como repusandolos en la famo~
sa carta encontrada exi el morral: del carliste mugrto, pre-
nunciaban sus labies frases incoherentes: .

~-jOh! Blle tite engaha, si! ;Que dude cabe? jHorrible s
tuacion la mia! ;Engefede! {¥ por quién? ;Sébdle Dies}

* contie R
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;Ah!..;Y és¢ Giacomo, ese Giatomo maldito, que Dios
comnfundal Todo el peso de tni furdr'h# de caer sobre su ca-
béza envilécida!... Mafiaria en Bergd; 1ne lo ha jurado Se-
balls... [Y que me fmporfan los triunfos mlitares cuando
este dedénganio me ésta destrozandy’ el almal. {A coste de
todohe de dveriguarla verdad...!

Embébido €l infante en susdombrias reftexiones, no pudo
ver qué un hombre cuyd cara cubierta cont un antifaz'de se-
da no permitia distinguir sus facciones, espiaba sus movi-
mientos colocado en la esquina que daba frente al balcen
del cuarto donde D. Alfonso se hallaba.

Arrostraba impertérrito la lluvia y el viento.

Algun fin trascendentalisimo debia guiarle.

VI

Tristidithd memstia debén guardur Yoy habisahtad velero-
sos de Berga del infaustisimo dia- 28 de Marzo.

Guardaba sus recititos und escasisitha ghasfiicion com-
ptigstd 3& 400 Lombres @6 108 cuales 10U érdn bisofios.

Al comenzar &l dtague 188 carligtas; redistisron débilnden-
te los soldedos, pero én cambio les volumatios* se balieron -
denodada y gloricsethente.

Los defensores del Terso, recordando la accion infausta
de Ripoll donde quedaron vergonzosamente, perdiendo mas
de 15 hombres y entre ellos-tin zZuavo francés & quien idola-
traban y respetaban, y apesar de haber disparado mas de
14 cailonazos Sobre el monastetio, cuyod defefisores, antes
de rendifse €e batierén como verdaderoe lijos de la liberal
Bepéiia; 168 defétisores de Carlos; repetimog, hicieron iirdu-
ditos edfuetios de osadia, ya qiie ne de valor, pues ssle @8
impodible buscdrle entré bos defensores del héroe de Ore-
quieta, ya jugando cientificamiente s seéccion petrolérd, ya
incendiando la iglesia d¢ Sa#r Pedro ¥ haciehdo eot tudos



sus viles actos resaltar mas y més la bravura de aquellos

valientes republicanos Guarenta francos mov1hzados de-

fendieron herdicamente el castillo.... pero, infeliz cuanto

valiente Berga! 2,5004 3,000 carhstas, procedentes.de Prats

de Ljusanés contra un puiiado de yalientes, la esperanza ‘del _
saqueo, y la violacion y otros muchos detalles vergonzosi-

simos que en su dia aclarard la hxstona, facilitaron la ren—

dicion de la insigne villa dando entrada & las hordas deaque-

llos hombres & cuya cabeza marchaban D. Alfonso yel van-

dalico Saballs.

©OYIL

Una vez posesionados de Berga D. Alfonso se encerré ensu
alojamiento y Saballs paseé a caballo la poblacion.
Al revolver de un callejon oscuro, una mano vigorosa de-
tuve por la brida al corcel que montaba D. Francisco.
—;:Quién va? dijo este atemorizado.
—iEs hora ya de pegaros el segundo bofeton, seﬂor mio!
—iMiret! .
—El mismo. Descabalgad y seguldme
No se hizo de rogar Saballs: entregé el caballo é m asisten-
te, y ambos salieron al campo en breve rato. .
Una.mujer les seguia. Era la esposa del infante.
#e, & juzgar por sus cobardes movimientos.

v

Una vez fuera del pueblo Miret desnudé su -sable y reté
de nuevo 4 Seballs, diciéndole con tono desprecialivo. . .

—iYamos & probar si sois tan valiente cara & cara ceme
redeado.de vuestro Estado mayor, al intentar el ataque de
una poblacion indefensa! Vamos & ver si acabo.de una. vez
con vos y vuestros planes alfonsistas...

—iGomo! jEsplicadme esas palabras!. -
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—{Un fusilado me las féve"lé!
—iAh! Aquel prisionero..

—A51, pues sefior mio, conozco todos viestros proyectos,
que mafiana serdn revelados’ al rey si esta noché muero &
vuestras manos... . ] o

—!Oh! ;Preciso & toda costa es que mueras jinfame!

—No es tan facil hacerlo como decirlo: no es tan facil
seguramente dar una estocada’de buena ley 4 un hombre
que tiene corazon, como cobrar quince mil duros per ven-
der en su dia'la causa del absolutismo. No es tan ficil refiir
con un hombre cara & cara como mandar dar'de fiavajazos
al pobre infeliz que habiendo serv1do con'vos en Roma vino

& pediros protecéion... . ;

—iQué decis! "~ :

- —Si: al igmbre & quien creyendo poseedor de ‘vuestros
planes traidores mandasteis dar muerte en Manlleu 4 la ori-
1la del Ter con el pretesto de haberle encontradd in -corta
plumas y que con el pretendia asesinaros.

—iMentis

—Poco 4 poco. Los muertos no pueden mentir y un muer-
to me lo dijo.

—Es que yo quiero esphcaros

—iBasta!

—Escuchad, Don Martin...

'—iNada qulero 01r cobardeY )

—Pero yo...

—;En guardla'

—En guardia, pues, sed! »

-—-Voy & buscar con mi ‘espada’ tu corazon.. fAunque es
" {nitil ;bandido! til nunca has tenido corazon' :

—Eso es lo que vamos & ver.

—;Voto al diablo, que lo veremos!

Desenvaing su largo sablé D. Francisco y ambos cabeci-
llas eryzaron furiosos sus armas.

C.uatro minutos trascurrieron

Chispas saltaban de'los aceros.’

Interjecciones horribles salian destis bocas,
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Cnando arrecié la lucha, en el mamento en.que Miret ten-
diéndose & fondo iba 4 librar 4 Espafia para siempre de una
fiera, D.* Maria de las Nijeves, se interpyso eptre ambos ¥y
arrodillandgse y alzapdo sus manps al cielo, ex¢clamé com
acento desesperado:

—;Que hacgs, Marlin mio!

—iBatirme por tu honral ,

—iAngiolina! jFuera de aqui, rugié Savalls.

—iMiserable! grité Miret. :

Y Dofia Maria irgniéndose eltiva y amenazadora, dijo se-
iialando con terrible aspecto & Saballs... .

—iMatale! ;Me ha ipjuriado! {Me insylia!

Mas y mas exasperado Miret ante 1os deseos de lainfanta
elantése vivamente llevando recta la espada. _

Retrocedid Sahalls y.ya iba.de.n‘usgo_ a ser atrayesado por
- 4l acero del panante de D.* Maria, cuando yna descarga ee-
‘panlgsa serprendid 4 nuestros tres perspnajes.

IX.

Era la columna que venja en guxilio .de Herga.

Dofia Marfa lanzé un terrible grito:

—iLa columna! {La columna encitna de nosolros!

—iSalvese el que pueda! exclamqrqnj‘lgsﬁps cabecillas.

Y seguidos de la infanta emprendieron una vertiginosa
carrera en direccion del pueblo. . S

Una vez alli, promovieron la.alarma. '

.Guando.llegd la columna liberal ni un splo carlista ocu-
paba la villa pisus ,alrededores A dos lpgues en contorno.

-X.

Caminaban en apresurado desgrden, mgzgla,daglgs parti-
das y D * Blanca a la grupa dsl jamelgo de D. Al{qp@.
Ignoramos.que grave necesidad obligaria 4 la infanta en
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un alto que hicieron los carlistas, & bajer dél caballo, pero
ello es cierto que asi lo hizo y que el bueno del infante dié-
le por compaiieros y guardianes al cura y 4 D. Marlin.

Tal #ezseria fingida la imperigsa necesidad reclamada
ger D." Maria, porque una vez los tres persenages, 1éjos ya
de las miradas de jefes y soldados, camenzaron & platicaren
voz baja, pero muy apresuradamente porqué la situacion
-a#{ lo requeria.

Al cabo de un cuarto de hora, cesé la misterigsa platica.

—3Con que esté agui, dijo. Maria.

—7Y nos sigue, repuso el cura.

" —jHay que matarle, afiadi6 Miret.

\

XI.

Misntras el cabecilla Tristany con 400 hembres, lo mas
granado de la faccion, entretenia 4 lJas columnas liberales.
librando acciones de mas 6 menos importancia, en una de
las cuales fué herido el hijo déhCadiraire, D. Alfonso con
su corte y escolia, permanedia enAvid de regreso de Berga.

Este fué el puntp per#l desigmado para desenlazar el ar-
gumento de sus cdlosgy demswmasearar en lo posible la trai-
cion que contra, élbsbia visto alzerse amenazadora.

Habiendo por:slmemento.perdido de vista en una de sus
famosas huides, 4 Giasomo y:&'Emestina, comenzé a olvi-
dar el amorggue habiasentido por-esta, 6 mejor dicho co-
menzaron 4 wpaaiguarse sus lascivos desepy y no pensé en
otra cosa mas €ue.en ¢onocer el paradero de Giacomo, exi-
girle la esplicacion de sus relaciones con D.* Maria, adivi-
nadasgracias 4 la carta hallada en el morral.

Para el logro dessu idea, necesitaba un confidente.

-Buscd entre sus.secuaces el mas simpéitico,..4 Miret!
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XII.

En tanto, Dofia Blanca y el cura, buscaban con'afan al
hembre del antifaz, que les causaba eéxtraordinariosrecelos.
Encontrironle por fin. o

—;Qué desedis de mi esposo? dijo Dofia’ Maria.
—Poca cosa, repusv el enmascarado, fingiendofla wvoz.

—;Pero, qué es? ihsistid el cura. c ok

—Decirle llanamente que sois Angiolina Ferretti... -

No acabé el del antifaz. =~ : :

Dofia Maria se habia lanzado 4 €1, pufial en mano.

El hombre de la méscara solté una estridente carcajada.

El puiial se habia partido en dos pedazos.

La infanta y el cura quedaron estupefactos.

Cuando al cabo de algunos segundos volvieron de su asom-
bro, el-hombr¢ de la caretd de seda habia desaparecido...! -

. [

wete

5

El cofesor' de Di* Blarica. < .- * .
Puntos de venta al por mayor en Barcelona : Pasaje de Montjuich del
Obispo, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda.
Los pedidos de Provincias se dirigirdn al administrador de esta’pu-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.
Los nmeros anteriores al presente reparto se hallaran’de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda. N
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CAPITULO V.

Didlogo imporstantisimo.—El cura de Flix y el emisario.—Una
earta de un desengahado.—Giacome y Ernestina.—Acto ge-
neroso.—Nuevas dudas.—Puigcerdal—Primer ataque.—jjLa
primera herida de Sanalls!!—-Viage de la infanta.—Llegada
al pueblo.

Bu el cortijo que ya conocemos y en la misma sala donde
Miret declaré su ardiente amor 4 la infante, conversaban
gcho dias despues, en voz baja, dos hombres de sospechose
aspecto y terrible catadura.

Kra el uno el del antifaz de seda y el otro un voluntario
de Saballs & quien todavia no conociamos.

—.Con que Giacomo no olvida nuestro proyecto de ven-
guanza en los brazos voluptuosos de la enamorada Ernestina?

.—No, monseiior.

—;Y nada més te ha dicho?

—Las érdenes que acabo de tener el honor de comunicar
@ V.S, I es la inica mision que me ha sido confiada.

—Cuenta, pues, con no separarte del lado mio.

—Debo obedecer ciegamente al que asf me lo ha exigide.

—Y todos los mandatos que emanen de mi, has de cum-
plirlos...

—Ciegamente, monsefior. .

—Escucha pues. Hay que vigilar & la infanta...

~.
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—A Dofia Maria...!

—Si. ‘

—Estd muy bien.

—Hay que enviar al infante cada semana un pliego mis-
terioso.

—;Y bien?

—Y tu has de hacer que llegue 4 sus manos.

—;Pero de qué modo?

—Eso corre de tu cuenta.

—Ha de reflexionar V. S. I. que yo...

—iNo admito réplicas!

—Soy esclavo de monsefior.

—Si liey que matar...

—;Mataré!

—Puodes retirarte hasta dentro de dos horas.

Saké del cuarlo y de 1d casa el obediente soldado.

El hombre del antifaz al verse solo, descubrié su sem-
blante.

Fisonomia estipida, rasgos de crueldad, labios de lujuria,
ojos de soberbia.

Tal era la fisonomia de aquel hombre sobre quien repo-
saba lodo el porvenir de la farsante Dofia Blanca: de aquel
ser misterioso que habia venido & Catalufia desde el Norte,
donde formaba parte del cuartel general de Carlos VII: tal
era en fin ¢l rostro inhumano del obispo de la Seo de Ur-
gel, monsefior Caixal.

Cuando se hubo quitado la careta, sac6 del bolsillo de su
largo'gaban, una carta escrita en dos de sus carillas, y ee-
menz6 4 leerla con profunda atenciom.

11.

El cura de Flix, (Botijo por otro nombre, & quien ya de
sobra conocen nuestros lectores) se separé despues de las
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desastrosas acciones de Berga y Ripoll para merodear por
cuenta propia, acompanado, primeramente de unos 600
bhombres.

Relatar una por una las crueles hazafias que diariamente
llevé 4 cabo, seria el cuento de nunca acabar.

Basta por lo tanto 4 nuestro objeto refrescar la memeoria
de los que nos leen que sentiran sin duda hervir su sangre
al igual de la nuestra con solo recordar sus inauditos cri-
menes ¢ inmundas tropelias por los que puede comparér-
sele en peor escala 4 muchos cinicos héroes de tradicion
y de historia, siendo bastante para biografiarlo en dos plu-
madas recordar asimismo aquellos populares versos del ini-
mitable Zorrilla:

Y en todas partes dejd
memoria amarga de sk. -

Un dia, pues, el 5 de Abril y el mismo en que el intrépi-
do y malogrado Cabrinetty llegé, siendo aun coronel, a Olot
con su columna, el bandido cura de Flix que habia elegido
el campo de Tarragona para teatro de sus crueldades, que
hubieran sido en mucho mayor nimero & ne interponer en
ocasiones su valedera influencia el enamorado Miret, que
por aquellos dias se hallaba en el Panadés. Un dia, repeti-
mos, tropezd la partida del obeso cura con un hombre que
& toda carrera cruzaba el campo, esquivande de un mo-
do bastante estrafio, encontrarse con alguna de las citadas
bandas. .

Aquel hombre sin embargo, llevaba una boina en su ca-
beza y un escapulario en el pecho.

Viéle el cura de Flix y concibi inmediatamente una sos-
pecha.

—iEse hombre es un espia! dijo 4 los suyos.

—Tal vez.

—Mandadle que se detenga.

—iAlto! gritaron los carlistas!

Pero el hombre aquel en lugar de detenerse emprendié la
fuga con mayor celeridad.
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—iHaced fuego sobre él!

Y sonaron cinco y seis tiros.

El hombre se detuvo, se balanceé durante algunos segun-
dos y cay6 luego al suelo. "

Tenia rota la pierna derecha.

El cabecilla se acercé a €l con su partida.

—;¢Quién eres, le preguntd, de donde vienes y 4 donde
vés?

—iMe es imposible decirlo.

—¢lgnoras quién soy?

—Os comnozco.

—7Y conociéndome te atreves a desobedecerme.

—Si. i

—;iQue escucho!

—Os desobedezco, porque debo ciega obediencia 4 quién
es mas que vos y cuyos secretos guardo. Conque asi, en
nombre de nuestro rey Don Carlos VII, y de la saerosanta
religion-catdlica-apostélica-romana que todos defendemos,
disponed que si en vuestra columna hay alguno que sepa
algo de cirujia me cure y me vende esta herida y que se me
dé luego un bagage para que pueda trasladarme adonde el
deber me llama y con ansiedad me esperan.

—iJa, ja, ja, jal

—;0Os refs, sefior cura?

—iCon toda mi alma!

—iPues el asunto no es para ser tomado 4 broma.

-—Asi lo creo, por tu parte.

—Y haceis bien.

—Porque inmediatamente vas4 ser fusilado.

—;Yo?

—5i: jcrees acaso que & mi se me engafia con una boina
¥ un escapulario? ;qué 4 mi se me asusta con frases de re-
lumbron...? Ti eres un espia miserable de los condenados
republicanos: te conozco, y... encomiéndate 4 Dios, porque
esta dicho: vas 4 morir!

—Mirad lo que haceis.

—Esta mirado.
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»

Y 4 una répida sefia del cura, que no pudo ver el herido,
echo de sus secuaces dispararon sobre él, dejindole cadaver.

Al lanzar aquel hombre su Wltimo suspiro, sacé el cura
del bolsillo de su sotana un Cristo de madera y levantando-
lo en alto, dijo con voz de lopo:

—iYo to absuelvode tus pecados en el nombre del Padre,
del Hijo y del Espiritu-Santo! y luego y sin soltar el cruci-
fijo de la mano derecha, empuiié con la izquierda su trabu-
€0 y dispard en el oido del infeliz. con objeto de rematarlo.

Terminados estos actos piadosos, y sefialando al cuerpo
del desdichado con el crucifijo, exclamé dirigiéndose 4 su
partida: :

—iAst acaban los traidores!

Mandé despues que pusieran sobre su ensangrentada es-
‘palda un cartel con esta inscripcion:

iFUSILADO POR ESPIA!

Y procedié al registro del asesinado:

En el pecho, entre la carne y la camisa encontré un pliego.

Lo abrié impavidamente y leyé lo que sigue:

«Infante D. Alfonso: Tu muger es una prostituta, tu eres
«un cobarde! Ay de ella y de ti, si lo que espero sucede. De
equi & tres dias, grandes sucesos se preparan. Roma nos vé.

EL HOMBRE DEL ANTIFAZ.

—;Qué significa esto, dijo el cura de Flix, preocupindose.
iOh! yo he de descubrirlo 6 he de morir en la empresa!

III.

La earta que ol obispo de la.Seo de Urgel leia con tanto
interés cuando nos apartamos de su ledo, decia asi.

«Sefior D. Martin de toda mi estimacion: El préximo dia
»7 de Abril cumplird un afio de que yo melevanté en armas
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»contra la liberal situacion que aborrectamos todos, procla-
smando entusiastamente la defensa del Sr. D Carlos de
»Borbon & quien cref digno principe, cumplido cavallero 1)
»y valiente militar. Nobenta hombres nos reunimos en el
»paseo de Gracia de la ciudad de Barcelona, permaneciendo
»en él desde las once de la noche del susodicho dia hasta la
»madrugada que nos dirigimos en son de alzamiento & las
»mentaiias vecinas. Asi pues, tuve yo el onor de mandar
»la primera partida catalana que inscribié en su bandera el
»famoso-lema de Dios, Patria y Rey.

»Crel de este modo cumplir con mi historia con mi carae-
»ter y con mis principios.

»Gran desengaiio ha sido el mio, Sefior D. Martin.

»Decepciones crueles, amargos resentimientos y desdenes
»injustificados, cubrieron dos meses despues de horrible
»luto mi pobre corazon.

»>No era seguramente mi mayor enemigo el coronel Casalis
»que con tanto empefio me buscaba, y 4 quien yo no huie
»por razones particulares de 6dio que justifica sobradamen-
»te el fusilamiento de mi hijo infeliz junto al monasterio de
»Monte Alegre.

»Mas y mas encarnizados enemigos eran los amigos que
»me rodeaban.

»Un ctimulo indigno de traiciones, sorpresas viles prepa-
»radas por mis correligionarios con el villano objeto de des-
»acreditlarme 4 los ojos de los reyes y la preponderancia ad-
»quirida por unas cuantas fieras como Saballs y otros de
»cuyos nombres ni acordarme quiero me impulsaron a re-
»tirarme de la campafia, romper el sable con el que tanta
»gloria pensé haber ganado y retirarme 4 este rincon estran-
»gero desde donde sigo y seguiré con terror asombro y asce
»los diferentes episodios de guerra tan funestea y malha-
»dada. R

»Polo, y Sabariegos en la Mancha y yo en Catalufia crei-
»mos ganar partidarios para la causa que ereiamos santa y

{1) Trascribimos la carta con sus faltas ortograficas, aunque en ver—
dad noabundan.
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»justa saliendo al campo del honor, como los caballeros
»cruzados de la edad media, & batirnos si asi se ofrecia por
»lo que crefamos sano y provechoso para nuestra patria
»desdichada, pero no 4 robar, a asesinar, 4 incendiar 4 ha-
»cer odioso y repugnante para siempre el titulo de carlista
»como han conseguido hacerlo todos esos héroes de taberna.

»Asi pues amigo D. Martin; usted que es jéven: V, cuyos
»sentimientos he tenido ocasion de apreciar y envidiar, de-
»be separarse de esas hordes de foragidos: crea V. los con-
»sejos de un anciano honrado y sacrifique hasta sus convic-
«ciones politicas en aras de la hombria de bien, del honor,
»de la moral y de los mandamientos de la ley de Dios que
»son los primeros en violar criminalmente aquellos que de-
»bian dar ejemplo para que todo el mundo los cumpliese y
»acatara.

»Porque le quiero 4 V., le doy consejos tales.

»V. sin embargo, hard lo que guste. Pero si insiste en

scontinuar la guerra dard un profundisimo disgusto al viejo
»que desea estrechar su vigorosa mano
»Castells.»

El obispo Caixal apenas acabé la lectura de la carta, frun-
6i6 terriblemente su entrecejo y murmuré sordamente:
—iYa te ajustaremos la cuenta, viejo estiipido.
La carta estaba fechada en Perpifian y el sobre iba dirj-
gido 4 D. Martin Miret.

Iv.

iQue era, entretanto de Giacomo y Ernestina?

¢Donde se hallaban?

¢Que planes profundos ¥ trascendentales llevaban 4 cabo®

iNinguno! .

Se amaban verdaderamente Y con esto queda dicho y es-
plicado todo.
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Ernestina, violada inicuamente por aquel italiano de fue-
go, habia ido dando entrada en su pecho al amor.

:Por quien?

Por su mayor enemigo: por Giacomo.

Si, Ernestina llegé 4 amarle apasionadamente.

jAmor mio! continuaba Giacomo, ya que tanto te adoro poco me importa
sacrificarlo todo por ti.

Y el amor surgido en el corazon de la bella Ernestina, co-
municé de tal modo su fuego al alma de Giacomo gne este
4 su vez adoraba con idolatria 4 la voluptuosa guerrillera.

Dicen que la musica a las fieras domestica y nosotros
afiadimos & aforismo tan vulgar que el amor suaviza de una
manera notable los malos instintos que se anidan en lo mas
hondo del corazon del hombre. :
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Giacomo era una fiéra y los besos de Ernestina lo trasfor-
maron en manso cordero.

—iIdolo mio! solia decir & Ernestina en sus momentos de
delirio: {Por ti falto 4 mis deberes! {Por ti dilato misera-
blemente la realizacion del tenebroso proyecto que me trajo
4 Espaiia! Por ti me veo espuesto a la c6lera y al castigo de
wn poder mas terrible que el de todos los soberanos de Eu-
ropa reunidos!

Y Ecnestina acariciaba dulcemente los largos cabellos
de Giacomo...

—jAmor mio! continuaba este; ya que tanto te adoro,
poco me importa sacrificarlo todo por ti... hasta la vida, que

. puesto qne tu eres vida mia, poco arriesgo por mi pasion:
pero no me olvides nnnca, nunca!

Y Ernestina apoyaba su linda cabeza sobre el hombro del
italiano.

—Pero, dithe, tesoro mio, si un dia nos sorprendieran en
este nido de nuestros amores: si'alguno de los muchos emi-
sarios que andan en busca mia y & quienes hasta ahora he .
podido engafiar, me arrastrara 4 la fuerza al campo de la
guerra, obligindome 4 cumplir mi tenebroso juramente...

Y Ernestina cerraba sus labios con un beso.

iObraba la bella jéven impulsada dnicamente per um
amor inmaenso y avasallador, 6 habia en sus acciones otro
mdvil oculto?

Eso es lo que no podemos saber por ahora.

V.

Como hemos dicho antes, el dia 3 llegé a Olot la colum-
na mandada por el valiente Cabrinetty & la que se agrega-
ron algunos voluntarios antes de penetrar en la poblacion.

"Bl mismo dia se escaparon de los carlistas setenta y dos
earabineros de los que habian caido prisioneros en Ripoll.

El dia 6 los infantes con su numeroso acompafiamiente
se encontraban ep San Quirico de Besora.

R
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D. Alfonso'sin poder desechar sus terribles preocupacio-
mes: anhelando tener una violenta y terrible esplicacion con
su esposa, pero temiendo al mismo tiempo su desenlace.

Porque el desdichado hermano de D. Cirlos amaba con
idolatria &4 D.? Blanca. )

Pocas horas despues de entrar en el pueblo antedicho, um
peaton lleno de polvo y sudor trajo al infante una carta.

Era de Miret.

Ba ella procuraba disuadir con fuertes argumentos al in-
fante de las sospechas injuriosas que en el alma de este se
alimeataban sobre la procedencia y conducta de su esposa.

Como D. Alfonso es un pobre hombre y adora a Miret,
somenz6 & respirar despues de la lectura de la carta, pues
no podia comprender que D. Martin le engafiase.

Y un suceso, un episodio, & primera vista incomprensi-
ble acabé de borrar, por entonces, de su corazon todas las
sospechas que como repetidas veces hemos diche habian
engendrado en él, la carta hallada en el morral, la desapa-
ricion de Giacomo y ciertas frases reticentes escapadas a Sa-

" balls en sus momentos de cdlera. B :

Sucedid, pues, que iban a ser fusilados dos gefes de vo-
luntarios hechos prisioneros en la torre de Berga.

Saballs con el pecho de su garibaldina lleno de cruces,
parecido & un calvario, se adelanté al frente de dos batalle-
nes, en medio de cuyas compaiiias iban los infelices héroes.

En el sitio senalado para la ejecucion, aguardaban un
peloton de la escolta particular de los infantes.

Aplazdse el fusilamiento hasta la llegada de estos.

Por fin, una algarabia infernal de tambores y trompetas
anuncié que se aproximaban.

Los valientes que iban 4 morir, fruncieron el entrecejo,
no de miedo seguramente, pues la muerte solo asusta 4 les
cobardes, sine de célera al considerar la ceguedad y estupi-
dez de aquellas gen‘tes que tal tributo de respeto y amor
efrecian 4 un puiiado de miserables,

D. Alfonso estaba radiante.

D." Blanca vestida coa estraordinaria sencxllez
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Antes de llegar al cuadro formado para fusilar en su cen-
tro 4 los valientes de Berga, D.* Maria acere6 sus labios al
oido de D. Alfonso, murmuré algunas palabras y este incli-
né la cabeza en sefial de asentimienlo.

Entonces se hizo oir el agudo sonido de la corneta de 6r-
denes de la infanta. '

Profundo silencio siguié & la conclusion de aquella nota
prolongada y vibrante.

—General, dijo ella, dirigiéndose a Saballs, mandad que
se deshaga el cuadro.

Se cumplié aquella érden.

—Que se adelanten los prisioneros.

Asi tambien se hizo.

Y D.” Maria entonces dirigiéndose 4 ellos, exclamé.

—iLibres sois! {Podeis ir adonde os plazcal

—iViva la infanta D.* Maria! grité entusiasmado Don Al-
fonso.

Solo diez 6 doce voces contestaron 4 la esclamacion.

Los carlistas no son hombres. No pueden por lo tante
comprender la caridad.

—;Queréis defender la bandera de la monarquia pura y
la religion santisima?

—jNo, sefiora! gritaron con entereza los perdonados.

—iAsi me gustan los hombres! murmuré D.* Blanca.

—iMarchaos pues! N

Retiraronse alborozados en tanto que D. Alfonso pensaba:

—iComo puede ser traidora y falsa esta muger que tan
bello corazon ha demostrado! jAh, no; no: calumnias y solo
‘bastardas y miserables calumnias.

Saballs hervia en célera y furor.

V1.

Pere duré poco la alegria del hermano del pretendiente.
Otro emisario trdjole un pliego del cura de Flix.



— 93 —

En él le advertia que recelase de los que le rodeaban y
sobre todo de la muger que mas queria.

Acompafiaba 4 esta misiva el pliego encontrado al satéli-
te del hombre del antifaz 6 sea el obispo de Urgel.

Mesdse los cabellos el Infante y sus dudas volvieron con
mas bf{os & apoderarse de su martirizado corazon.

"Pero nada dijo aun & D.* Blanca

VIIL

jPuigcerda! {Insigne hermana de las inmortales Zaragoze
y Gerona! Gloriosa valla donde por mas de dos veces se ha
estrellado la criminal osadia de las bandas de inmundos fo-
ragidos que asolan nuestras comarcas deliciosas, nuevos
Atilas que creen como aquel ser el azote de Dios y sdlo son
el espanto y el asombro vergonzoso del mundo civilizado!
Cuna de héroes, tumba de martires, ejemplo de Espaia,
rayo de la justicia, admiracion de Europa, modelo de va-
lor, yo te saludo!’

En tus muros ensangrentados y gloriosos, en el pecho
descubierto de tus bravos hijos, en el valor indomable y en
la constancia herdica de fus mugeres, nuevas Agustinas
Aragon y Castas Alvarez, en las satiricas canciones con que
recibian tus hijos todos el mortifero fuego de las hordas
enemigas, en la desesperacion del cobarde Saballs al ver
humillada ante tus pendones su astuta osadia, aprendi &
ser valiente, aprendi 4 desafiar el peligro, aprendi & luchar
con entereza y constancia, aprend1 4 amar la patria, & morir
por su buen nombre!

iHer6ica y siempre herdica Puigcerda! ;Yo te saludo!

VIIL

Son las cinco de la mafiana del memorable 10 de Abril.
Mil doscientos carlistas al mando del indicado D. Fran-
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eisco Saballs, comienzan & escalar las tapias de la histérica
villa, en tanto que por su punto mas estratégico gontinua la
escasa artilleria carlista disparando mortiferos proyectiles.

Los sitiados con el valor ya en-ellos proverbial, los reci-
ben con serenidad épica disparéndoles certeros fusilazos é
gruesas piedras lanzadas con tino por la antigua honda.

Una muger aplasta & un carlista con una baldosa.

El Sr. Pedral, procurador del juzgado, muere en una ga-
rita, cayendo caddver tawnbien el carcunda que le maté.
Créese que ambos dispararon al mismo tiempo.

Otros mil prodigios de valor y tenacidad se suceden.

Los carlistas comienzan 4 amedrentarss.

Pero 4 las tres de la tarde logran llevar 4 cabo el mcen-
dio de siete casas y la puerta de Espana

Y cobran mas animo los incendiarios.

Pero los dignos, los bravos puigcerdaneses no se abaten.

Llega la noche y 300 hombres de la partida de Tristany
se uneu 4 los sitiadores, que redoblan sus esfuerzos.

Las mugeres llevaban sacos de tierra 4 las murallas.

En casa Fabra se escondieron 20 carlistas y fueron muer- .
tos 19.

Iin una fabrica de las cercanias habia apostados ciente
treinta 4 fin de dar traidoramente un golpe de mano que
resolviese la cuestion, jpero cara pagaron su astucia!

Como el dia anterior la fuerza sitiadora se hallaba en Alp
¥ en Tosas, durante la noche habia podido apoderarse de
casa Mallol y de las del puente de San Martin, de la de
Puigbo, obrador de Mariano y del arrabal de las Monjas.

Treinta horas duré la memorable resistencia.

Cabrinetty, el gran Cabrinetty & villa tan honrada, ceo-
giendo prisionero al cabecilla Grau en Ribas.

X.

Mientras esto sucedia en Puigcerdd y ante sus débiles
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muros, Saballs se hallaba en compaiiia de D. Alfonso 4 dis-
tancia respetabilisima del sitio del combate.
Una bala perdida le encontré sin embargo.
—iAh! dijo el funesto guerrillero, cayendo del caballo.
—;Qué es eso, D. Francisco?
—iEstoy herido!
—iHerido, heride el general! gritan despavondos algunos
earlistas que les rodeaban.
~—iSi, socorredle, socorredle, amigos mios!
Entre todos levantironle del suelo.
Uno de ellos habia ido cerca del teatro de la iucha em
busca de un médico.
Cuando lieg6 Saballs se hallaba sentado en una piedra ¥
mo completamente repuesto de sa desmayo.
—;Dénde teneis la herida, general? pregunté el médico.
—Lo ignoro.
—iPero dénde os duele?
—En todo el cuerpo.
—Vamos & proceder al reconocimiento.
Reconociése efectivamente el demacrado cuerpo de Don
“Francisco y no se encontrd en todo é1, herida alguna.
D. Alfonso comenzaba & reirse.
Los soldados tambien, aunque a hurtadillas.
Uno de ellos entregé el capote del general, al infante,
Y este encontré alli la tan decantada herida, que le dolia
en todo el cuerpo al valiente D. Francisco.
Efoctivamente, la bala le habia atravesado.... el capote!!

X.

iDonde se hallaba entretanto D.* Blanca?

$Bn el combate? Nadie la vié y no era muy probable,

D.* Maria de la Nieves se hallaba en La Sellera.

Bl objeto que la condujo & tal punto era tan misterioso
somo todo lo que rodeaba 4 esa muger.

Habia recibido un anénimo terrible.



El obispo de Urgel no cejaba en su empeiio.

La infanta ignoraba con que hombre debia habérselas.

Acompafiaba & D.” Maria el cabecilla Camps, que debialue-
go trasladarla a Baga (pueblo en donde nace el Llobregat)
segun érdenes superiores.

Ya en el pueblo buscaron la casa citada en el anénimo.

Pero en la casa no vivia nadie. ‘

—;3Que significa eslo? exclamé D.* Blanca.

—;Puedo retirarme, sefiora, pregunté su acompafiante.

—Si, volved aqui dentro de tres horas para conducirme
4 Baga donde debe aguardarme mi augnsto esposo.

—Esta bien, sefiora. Y Camps se retiré.

D. Juan Castells.

ADVERTENCIA IMPORTANTE.—La abundancia de reve-
Isciones que en este capitulo estractamos, nos obliga 4 reti-
rar un exacto grabado representando el interior del campa-
nario de Puigcerd4, durante el ataque. Ir4 en el préximo
reparto.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona : Pasaje de Montjuich del
©bispo, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedido: de Provincias s= dirigirin &1 administrador de esta pu-
blicacion, Montjuich del Obispo. 3, bajos, Barce ona.

Los nimeros anteriores al Ipresent’.e reparto se hallarin de
wenta en la calle del Hospital, 19-tienda.
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CAPITULO VI.

La cita.—£] lazo.—Libertad de la infanta.—~Marchas y contra-
marchas.—La prisionera.—Una visita.—Plan misterioso.—
Miret.—D. Martiny clcura.—La cita.—En Montszrrat.—Nue-
va visita al calabozo.—Hilos sueltos.—Vacilaciones.—En la
cruz de Piedra. .

Al ver que nadie respondia, pregunté D.* Blauca, come
ya hemos dicho, 4 los vecinos y estos le aseguraron que ha-
cia mes y medio que nadie habitaba aquella casa, pero que
todo ese tiempo habia permanecido abierte ignorando ellos
con que objeto.

Penetrd, despues de estas esplicaciones, la infanta, en el
desierto casucho. ‘

Y fué estraordinario su asombro al reconocerlo todo y ne
enconirar alma viviente ni objeto, ni sefial, ni rastro algune
de persona.

—3Y que debo hacer ahora? pensé para si. Bah! Aguar-
daré en alguna casa vecina la vuelta de Camps.

v

1I.

"Ya se disponia & hacerlo asi, cuando se siuti6 fuertements
sugeta por la espalda; intenté grilar pero amordazaron sw
boca y cegaron sus 0jos con un pafiuelo.
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Luego le ataron los brazos.

Todo esto en medio del silencio m4s profundo.

Despues que aseguraron su persona, sinti6 que la tierra
we abria bajo sus piés y en compafiia de los que la sujeta-
ban, cay6 suavemente sobre un suelo himedo ¥ lleno de
guijarros.

Oy6, ya entonces, una voz ronca que decia.

—iDejadme solo con ella!

Y D.* Bianda se vi6 libre.

I11.

El cabecilla Camps acudi6 4 la hora sefialada por la prin-
cesa, al sitio de la cita. -

Pero en vano penetrd en la casa.

Al igual de D.* Maria la recorrié por completo y tampoce
pudo encontrar 4 nadie.

Ocurriésele igualmente preguntar 4 los vecinos ¥ estos le
respondieron sencillamente que no habiendo sin duda en-
contrado su compafiera 4 las personas que babia ido @ bus-
car allf, se habia retirado de la casa 4 la media hora de ha-
ber entrado en ella saliendo despues del pueblo, pero que
ignoraban cual era la direccion qué habia tomado.

Crey6é Camps de buena fé todas estas noticias ¥ casi sin
despedirse de aquellas gentes, emprendid el camino que con-
duce 4 Bagd esperando allf encontrar 4 los infantes.

No habria andado una hora, cuando 0y6 & sus espaldas
una voz quejumbrosa que le llamaba. ’

Volviése rapidamente.

La infanta corria hacia é1.

iPero en que estado tan lastimoso se encontrabal

Desgraciada, palida, ojerosa, convulsa, casi sin poder ha-
blar, la vi6 4 su lado el obediente Camps.

« —¢Qué os hé sucedido, sefiora?
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—No lo pretendas saber...

Incling su cabeza aquel hombre y sigui6 en silencio & 1a
infanla

Algo grave y muy grave hubo de acontecerle & esta en la
smboscada que se le habia preparado.

A su tiempo lo sabremos.

1V.

Desde el 22 de Abril en que los infantes llegaron al indi-
cado pueblo de Baga hasta el 31 de Mayo que hicieron su
eélebre escursional monasterio Montserrat sufrieron algunos
sustos en sus diferentes escursiones 4 Glisareny, & Suria,
4 Odena donde permanecieron mas de dos horas haciende
iluminar la poblacion ¥y pidiendo 500 duros de contribu-
sion estraordinaria.

El 4 de Mayo cerca de Igualada fueron rodendos prr cua-
o columnas una de ellas mandada por el general Velarde.

El 29 del mismo mes hallandose los infantes con Tristany
y Camps que ya Ro sé separaba de ellos en 016 fueron asi-
mismo desalojados de tal punto marchandose 4 Monistrol

de Calders.

El dia 81, por la tarde entraron en dicha poblacion, co®
800 hombres y 70 caballos habiéndoseles agregado Saballsy
Muxi, habiendo antes quemado la estacion del ferro carril
que era maguifica, mientras una avanzada de 20 hombres
entraba 4 practicar un reconocimiento en la poblacion.

Alojaronse D. Alfonso y D.* Maria que en todas las dife-
renies escursiones que ligeramente hemos indicado casi ne
ge habian dirigido una sola vez la palabra, alojaronse, Tepe-
timos, en una do las mejores casas de la poblacion y 4 las
dos horas 6 sea las nueve de la noche salieron para Mont-
serratdonde llegaron 4 las once.

Dejémbslos en tal silio, adonde muy pronto hemos de
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volver y ocupémonos de otros personages interesantisimos

de nuestra narracion 4 quienes ya pareciamos haber olvi-
dado '

V.

Creemos fundadamente que recordarin nuestros lectores
4 la pobre j6ven aprisionada en un s6tano y a quien visit6 el
jesuila de nuestro prélogo.

Sus enemigos que debian ser fuertesy poderosos la teniam
aun encerrada.

jPobre criatura!

iHabia acaso cometido algun delito?

No, seguramente.

Inocente y virgen era su alma como bell{simo su cuerpe
y su mirada dulcisima.

iPues por qué tal encierro y crueldad tanta?

jAh! Es que habia en la historia de su vida que mediaba
entre su cuna ilustre y la ambicion desmedida de una mu-
ger infame, secreto de tal naluraldza que su descubrimien-
to podia perturbar hondamente hasta el equilibrio de la
polilica europea! !

Y no exageramos.

VI

' En la mazmorra ya conocida de los que nos leen yacia
mortificada y casi exdnime la pobre nifia & quien llamaré-
mos Paula, nombre con que habia sido confirmada al pene-
trar por vez primera en su tenebrosa prision.

Siempre llorando, sumida siempre en inagotable dolor,
no viendo & pérsona humana durante el trascurso de largos
afios, ni oyendo voz alguna que le recordase siguiera que
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sxistia en el mundo de log hombres, pues la escasa comida
del dia se le enviaba por un agujero estrecho practicado en
el muro y que volvia 4 cerrarse incontinente; ;cudl no seria
su sorpresa un dia, al ver entrar en su encierro 4 una mu-
ger, bella tambien, pero formando cruel contraste su fisono-
mia alegre y risuefia con el aspecto fatal de aquel subter-
réneo?

—Qué quereis? dijo Paula al verla entrar, acostumbrada
somo se hallaba & ver perfectamente en la oscuridad.

—No os veo, sefiora, repuso la que habia entrado.

—ijAh! Lo comprendo! Yo en cambio si alguna vez llega-
se & ver la deseada luz del dia, quedaria ciega de fijo al re-
eibir en mis ojos la clara luz del sol.

~—3Sufris mucho? _

~—iNo hay palabras para contarle!

—iPobre niiial

—Pero quien sois?

—Yo...

—Que venis & buscar.aqui?

—Tal vez vuestra ventura!

—Mi ventura? ;Seria posible? ;Es cierto que os inleresais
por mi?

—iMas de lo que pensais!

—Pero con que objeto... jno puedo comprender...

—Habladme con franqueza, sefiora.

—Preguntad.

—¢Conservais como siempre en vuestro seno el documen-
1o que olvidaron recojeros al hundiros en esta mazmorra.

—Nada contestd Paula, pero se estremecié involuntaria-
mente.

~—;No me respondeis?

—No sé de lo que me estais hablando...

—;iOh! Comprendo! Eso es que desconfiais de mi.

—Tal vez. Pero aunque me inspirareis ilimitada confian-
28, puedo aseguraros que no tengo..!

—En vano intentais fingir...

—Explicaos.

”
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—En vuestro rostro que ya vislumbro hallarse fuerte-
mente grabada la viva emoclop que se ha apoderado de
vuestra alma..

—iAh!

—;Insistis en negar?

—iPues bien, no!
—iEnhorabuenal

—Lo juzgo inytil, vuestro rostro encant.ador me revela de
igual modo la pureza de vuestros sentimientos y la santidad
de vuestra alma! jAh, si! jTeneis cara de santa! Una gran
simpatia por vos inunda mi alma por entero... Si me en-
gafio, si esa es la careta de la infancia, tanto peor para vos:
yo nada debo esperar de cste mundo....

—iQuien sabe!

—iQue habeis dicho!

—No perdais la esperanza, sefiora...

—iOh, descifrad el enigna que encierran vuestras pala-
bras! {Tened piedad de mi}

—Pues bien, Paula: guardad ese documento importan-
¥simo en el rincon mas inaccesible de vuestro encierro.

-~Seguro esta.

—Y recordad bien mis palabras. No tardar4 en venir &
visitaros un hombre cruel: el representante en Espafia del
que ha forjado vuestros hierros en otro pais: aceptad sim
vacilacion alguna todas cuauntas proposiciones os haga, por
viles que os parezcan, que una vez fuera de vuestro cala-
bozo, esta muger de quien habeis dudado os libraré de sus
garras, proclamard vuestra bondad y vuestra existencia des-
vanecerd muchas calumnias y desenmascararad muchosin-
fames!

—i;Oh, sefiora, cuanto os deberé!

—Recordad bien esla sefia: Amor y gloria. Tal vez muy
pronto habreis de usarla para llamarme en auxilio vuestre.

—iGracias, gracias... hermana mia!

—iSi! Acepto con efusion ese titulo gratisimo.

Y cayeren las dos mugeres una en brazos de otra, lloran-
do de placer, porqué tambien el placer tiene lagrimas
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VI

Cuando la consejera de Pau'a, abandoné fel encierre de
esta y sali al campo zncontrd dJun hombre qued en ‘milad
el camino le aguardaba.

Bi ex—carcelero de Pau'a.

SilbS este con fuerza y de las malezas que bordaban la
senda, salieron y se reunieron en torno suyo mdés de ochen-
ta hombres bien armados. v

—Comenzad & andar, les dijo el que habia silbado y qus
parecia su jefe 4 juzgar por sus bruscas 6rdenes.

Obedeciéronle. Ninguno de ellos llevaba boina. Todos cu-~
brian su cabeza con kepis amarillos y azules.

El hombre y la muger quedaron solos.

—;Que hay, Ernestina?

—Giacomo mio; jme ha creido!

—En ese caso .. 4
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Interior del campanario de Puigcerds durante el ataque del 10 de abril,
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—iLa vicloria es nuestra!
—iDios te oiga!
Y s8¢ alejaron de aquel sitio.

VIIIL.

Miret entretanto se encontraba en San Pedro de Ribes,
eerca de Villanueva.

Su objelo al acercarse & dicha poblacion mas bien que la
rapifia, el incendio y la muerle, era alcanzar 4 la partida
del inmundo cura de Flix que tambien vagaba por aquellos
eontornos.

Habia tenido confidencias de que el infante.recibiera una
earta suya denunciando como vil y prostituta & su enamo-
rada D.* Maria de las Nieves y queria curarle’ para siempre
de avisos semejantes, escarmentindole come él suele ha-
eerlo.

No obstante, el bueno de D. Martin comenzd, casi invo-
luntariamente 4 recelar de su querida.

La facilidad, primeramente, con que se apoderé de su
oorazon: los insultos groseros de Saballs en su misma pre-
sencia, que fueron causa del desafio, no verificado todavis,
por cierto; y por ultimo la carta del cura de Flix, intfoduo-
jeron en su corazon la serpiente de la duda.

Colocardnle en parecida situacion 4 la que en que se en-
sontraba el inocenle marido.

IX.

Por fin el cura y D. Martin se encontraron en el Carme,
segnn 6érdenes de Tristany que intentaba reuniendo las tres.
partidas marchar sobre Capellades.

Llamé aparle el cabecilla al asqueroso Mosen, y le dijo:

—3i conlinuais entreniéndoos en escribir carlas como la
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dltima que habeis dirigido al Infante vais & quedaros sia
Ias dos orejas.

—;Me insultais!

—Tomadlo como os ocomode.

—Es que no me acomoda que se me trate de esa manera!

—;Por que razon?

—Por mi caricter: soy sacerdote...

—iSois un asesino y un calumniador que es peor aun.

El cura de Flix algun tanto atemorizado ante el aspecte
terrible de Miret ofendido, contéle punto por punto la es-
cena de la muerte del emisario del obispo Caixal y le ense-
76 al acabar su relato la carta encontrada a este, puesto que
la que habia enviado & D. Alfonso era una copia exacti-
sima hecha por un falsificador de los muchos que van em
aquellas partidas de ladrones, asesinos é incendiarios.

Petrificado quedd D. Martin ante tamafias revelaciones.

Pero fingié no creerlas.

Y se apartd del cura Botijo con objeto de llevar & cabo un
plan que siibitamente habia concebido.

X.

Dirigfase este 4 obtener permiso de Tristany para alejarse
de aquellos sitios por un solo dia, cuando acercandosele un
hombre le dijo en voz baja estas palabras: o ‘

—Hallaos & las nueve de esta noche junto & la Cruc de
Piedra.

—¢Quien sois? . .

—Quien puede descubriroslo todo.

—;Que?

—Lo que en este momento os hace dudar.

—;Eh?

—Lo que en este instante os est& desesperande.

—Pero... jquien sois, repito?
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—Repito & mi vez que el que lo sabe todo y el que os
puede dar los medios de vengaros.

—;Vengarme de quien?

—;De ellos!

—iAh! Luego son calumnias?...

—iY de ella!

—iAh! Conque es verdad!

El hombre se alejé. 4
" Miret no intent§ siquiera seguirle.

X1 4

Dijimos mas arriba quelos infantes llegaron & Montser-
rat & las once de la noche

Visitaron primeramente la ¢élebre iméigen de Nuestra
Sefiora y lyego se retiraron al aposento llamadode San Luis.

A las dos de la madrugada comulgaron, oyeron misa &
las tres y despues de visitar minuciosamente y enterarse de
las bellezas de la montafa, salieron 4 las seis y media en
direccion & casa Masana.

Al llegar & ella demostraron profundo sentimiento por ne
haber podido disponer de mas tiempo para recorrerlo y vi-
sitarlo todo con m4s detenimiente y asimismo por haberles
sido imposible escuchau los coros que tienen por costumbre
concurrir cada afio al monasterio

Entonces el cabecilla Muxi, (pugs Saballs ya se habia ade-
lantado con parte de la fuerza y con gran placer de la per-
seguida infanta,) en union del capitan Alavedra agregado &
aquel Estado Mayor de farsa y de Carnaval, se acercé & los
infantes diciéndoles respetuvsamente que si tal era su de-
seo, podian buenamente cumplirlo sin cuidado ni temor al-
guno por cuanto les constaba con toda seguridad que la co-
lumna republicane que mas cerca se encontraba de ellos,
distaba de aquel sitio mucho mas de cinco horss.
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Determinaron los infantes al oir esto, retroceder al mo-
nasterio siendo inicamente acompafiados por el titulade
coronel de caballeria Redondo y algunos olros gefes.

Sabedores D. Alfonso y Dofia Blanca de la costumbre
gue los romeros observan, y es deposilar en la iglesia su
bandera, ofreciéndola & la Virgen, al pasar eslos al son de
la misica, salieron & la puerta de su aposento (mimero 6
de San Luis). .

Mandd formar su guardia el infunte y presentar las armas
en tanto que duré el desfile. )

En gran aprieto puso este acto de cortesia & los buenos
romeros, escelentes republicanos todos.

Pero, prescindiendo por algunos momentos del édio po-
litico y ante obsequio tal, se descubrieron al pasar por los
infantes.

Lo cortés no quita & lo valiente.

Mucho hemos leido y hemos oido hablar acerca de este
episodio y ds la serenata que luego le musica dié debajo de
los balcones donde los carlislas habitaban.

Pero, nosotros que somos tnn leales y consecuentes repu-
blicanos eomo el primero, no podemos tildar acto semejante.

En primer lugar, los romeros estaban desarmados.

En segundo, 4 un acto de cortesia respondieron, come
galantes espafioles con un acto de e tucacion.

Buena prueba de todo cuanto estamos diciendo y de que
la' tienen en alto grado fué que despues que los coros
{Aurora y Lirio) dieron la screpala, que presenciaron los
earlistas desde los balcones hajos del convento que dan al
patio contiguo a la iglesia, se dieron algunos vivas por es-
108 y otro por los romeros & la reptblica que como es de
ereer no fué contestado por los carcundas.

Unica vez y escepcional por desgracia.

A las seig, emprendieron los infantes la marcha de nueve.

Se dirigieron por San Crisiébal y pernoctaron luego en
Santa Cecilia de Montserrat.
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XII.

EI calabozo de Paula volvié & abrirse al dia siguiente de
la visita que le hizo Ernestina.

Aquella pobre nifia comprendié que habia llegado el mo-
mento vaticinado por la amante de Giacomo.

Y 4 pesar suyo tembld.

Un hombre embozado se acercé 4 ella.

Iba acompaifiado por tres 6 cuatro soldados que llevaban
hachones.

El subterraneo se iluminé sobérbiamente.

Pero apesar de tanta luz, Paula no pudo comparar las
facciones del desconocido con las que le habia indicado Er-
mesiina, porque aquel no habia bajado el embozo de su lar-
‘gacapa.

Dié una érden & los scldados que la acompafiaban y dos
de estos clavaron en el suelo las teas saliendo los demas.

Entonces fué cuando cayendo el embozo de aquel hom-
bre, pudo la prisionera ver su semblante.

—iPobre nifia! dijo.

Y tomé una de sus manos.

“XIII.

Conviene 4 la verdad de nuestra narracion dejar en sus-
penso muchos de sus mas notables incidentes.

De este modo la trabazon del argumento que seguramen-
te no embrollamos resultara indudablemente mas sélida, y
luego podremnos sin trabajo reunir los hilos que sueltos ve-
mos dejando para acabar redondeada nuestra historia, satis-
faciendo la curiosidad justamente escitada de los lectores.

Asi, pues, con perdon de estos y ya que nos obliga tam-
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bien & saltar de episodio & episodio la variedad de lugares
en que la accion que dibujamos se desarrolla paulatinas
mente, suspendemcs aqui la relacion de la entrevista entre
el embozado y Paula, 4 los que volveremos mas tarde: de
igual modo conlaremos, cuando convenga, lo que ecurri6 &
Dofia Maria de las Nieves en la Sellera; el plan que Saballs
meditaba: la resolucion criminal que se apoderd del alma
de D. Alfonso: los planes de Giacomo y Ernestina: la torpe
conducta del cura de Flix y la intervencion no pequefia que
Tristany tuvo en los aconlecimientos narrados y por contar.
Ocupémonos ahora de Miret. i

.

XIV.

Sonaron las nueve de la noche.

El cabhecills, con licencia de su general, tomoé el camine
que conducia a la Cruz de Piedra.

El cielo hallibase encapotado.

En aquellos campos la espanlosa calma de la muerte rei-
naba tan solo.

Pero Miret no tenia miedo.

Una idea punzante martirizaba su corazon.

La de haber sido victima de una muger infame.

La de pensar que tal vez un dia no lejano iba 4 ser el ri-
diculo de todos sus correligienarios, cuando el secreto que
debia existir se descubriese en el campo carlista.

Y Miret se estremecia.

Y lagrimas de rabia asomaban en sus ojos.

XYV.

Lleg6 al sitio sefialado por el hombre misterioso.

Vié6 la Cruz de Picdra y crey6 ver cruzar una ¢ dos som-
bras por ante ella...

Pero ya hemos dicho que la noche era muy oscura.
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Siguié caminando y 4 nadie vi6 en el lugar de la cita.

—¢Serd eslo un engafio? pensé el amante de Dofia Blan—
ea. ;Habran querido burlarse de mi?

Miret se sentd en las gradas de la cruz.

Soné un silbido. Despues dos mis.

Involuntariamente, se estremecis el cabecilla.

Volvié la cabeza & la derecha y vié & un hombre que le
spuntaba con un trabuco 4 boca de jarro.

Luego otro en igual sactitud a la izquierda.

Dos mas; uno delante y olro detras de la cruz en 1a_mis~
ma terrible posicion.

—3Qué significa esto? ' :

—iQue vhis & morir! dijo una voz.

Y dispararon los trabucos.

' Mon efior Caix 1 obispo de Urgel.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona : Pasaje de Montjuich ded
®bispe, 3, bajos, y Hozpital, 19- Ticenda.

‘Les pedido= de Provincias se dirigirin al administrador de esta gm-
hlicacicn, Montjuich del Obispn. 3, bajos, Barce ona.

Los nitmeros anteriores al presente reparto se hallarin de
wenta en la calle del Hospital, 19-tienda.
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CAPITULO VII.

Noche de verano.—Reflexiones de D. Martin.—Dos caminan-~
tos,—~Una vision.—Un billete de amor.—Tres citasi~-En la ta-
berna del pueblo de**"—Despejo de la incognita y presenta-~
cion del incégnito.—jAlpens y Cabrinetty!—Lucha & hrazo
‘partido. .

Eran las nueve de la noche.

El calor propio del mes de Julio que habia asfixiado du-
rante el dia 4 los pobres trabajadores arruinados, por la re-
belionfcarlista y el desérden que desgraciadamente reina y
reinard en Espaiia; habia cedido elgun tento gracias a la
Lienhechora y fresca brisa,tan apetecida en las noches es-
tivales.

Miret no habia muerto aun. .

Los’cuatro trabucazos disparados sobre é1 4 boca de jarro,
no lethicieron otro dafio que dejarle ciego durante catorce
horas.:

Los trabucos estaban solo cargados con pélvora.

iQué intento, pues, exclamard el lector seguramente,

. guiaba 4 aquellos hombres, al dar tan tremendo susto al
enamorado D. Martin?

Tal vez podamos contarlo en otro parrafo.

Deciamos que la noche era fresca.y que habian sonade
las nueve.
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Miret, por érden recibida de Saballs, (& quien particular-
mente odiaba con todo su corazon, pero & quien oficialmen-
te debia obedecer por ser superior suyo en el titulado ejér-
ctto donde ambos sirven) halldbase en las cercanjas de
Alpens, en tanto que el citado D. Francisco se apoderaba
‘de San Quirico de Besora el dia 7 del mes antedicho, dando
libertad & 85 soldados del regimiento de América que se
hallaban dentro de la poblacion.

Rasgo que, podemos asegurarlo no fué inspiracion suya.

Habiase tenido noticia de que el intrépido Cabrinetty an-
daba por aquellos contornos en persecucion de las bandas
carlistas, y queria afrontarse el éxito de un encuentro, sa-
biendo como se sabia por conductos fidedignos y multipli-
cados, que la insubordinacion de las tropas republicanas
era un hecho y que tal vez por esa razon la victoria podria
concederles sus favores.

iEn qué causa tan ruin se fundaban los asesinos!

II.

Miret dejé entregada su partida al descanso y apartando-
se & bastante distancia de ella, se sent6 bajo un arbol.

A dormir?

No por cierlo; 4 meditar.

;A pensar en la traicion y en la vileza de la sefiora de sus
pensamientos!

Y de algo més que sus pensamientos.

D. Martin, forzoso es decirlo, hallabase profundamente
enamorado de la muger de D. Alfonso

Habia creido hallar en ella la realizacion de sus apasio-
nados, erdticos ensuefios del seminario.

Cuando logr6 la mayor de las victorias que un amante
puede celebrar, su alegria no tuvo limites, ni valladores sus
proyectos conquistadores.
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Sobre considerarse el mis feliz de los amantes, se creyd
el mas afortunado de los guerrilleros.

Y lleg6 4 mezclar en sus suefios de amor, sus ilusiones
atrevidas en lo que 4 la politica concierne. ’

Asi es que al saber por el cura de Flix y las cartas des-
consoladas de D. Alfonso lo que se sospechaba, se decia, se
aseguraba de Dofia Maria de las Nieves, pareciéle que un
rayo abrasador acababa de caer 4 sus piés.

Y cambid por completo el curso feliz de sus ideas.

Todo lo veia antes de alegre color de rosa.

Todo lo contemplaba ahora de sombrio color negro.

Como ya creemos haber dicho, el ridiculo en que se veia
envuelto ante aquellos, que no eran pocos, poseedores de
su amoroso secreto, le hacia estremecerse.

Y el amor se enfriaba en su cerazon.

Y el édio iba poco & poco reemplazindole.

Esto, y mucho mas que omitimos, era lo que D. Martin
Miret cavilaba sentado bajo un olmo frondoso.

III.

Sumergido se hallaba en tales reflexiones cuando vinie-
ron 4 sacarle de ellas dos personas que sin cuidado avanza-
ban, sospechando fundadamente no ser vistos ni hallados
por persona alguna.

Era una de ellas una muger encantadora, aunque palida
en esceso.

El ot10 un personage misterioso envuelto en luenga capa.

La luna derramaba prédiga sus rayos’argentados.

—Os he dicho y os repito que perdais cuidado, sefiora,
decia el hombre de la capa.

—Mas si nos vieran....

—Y quién 4 estas horas y en tal sitio?

—Tengo mucho miedo: ;para qué negarlo?
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—Apoyhos fuertemente en mi brazo y desechad tode
temor.

—Mucho debeis agradecerme que me haya fiado de vos...

—Reparad, sefiora, en que me debeis la libertad.

—Es cierto...

—Por lo tanto..

—Mas tamblen sé, y con amargura mdemble por cierto,
que vuestro intento no es otro que hacerme cambiar de
prision....

—Es exacto...

—ijAh, Dios mio! jCuén desgraciada he nacido!

—Pero debeis tener en cuenta que asi lo quieren altos
poderes: que no sbro por propia voluntad y que la prision,
que ni tal nombre merece, donde ahora voy 4 colocaros, lo
serd inicamente por brevisimos dias...

—Haced de mi lo que gusteis.

—Enhorabuena.

—;Qué fuerza podria oponer 4 la vuestra?

IV.

Aqui llegaban de su didlogo los dos caminantes cuande
acertaron & pasar por frente a4 Miret, que oculto por el pro-
fuso ramage no podia ser visto por ellos.

Nada oyé6 de la conversacion que sostenian, simo un ru-
mor vago é indeciso.

Pero un indiscreto rayo de luna cayé & tiempo sobre la
muger que no cuidaba de ocultar su hermoso rostro.

Miret la vié y quedé sobrecogido.

—iCielos! jQué veo! jQué estoy mirando! jLa infanta ya
aqui! ;Y acompaiiada por un desconocido! ;Y pélida y en-
ferma! ;Quién serd ese hombre? ;C6mo no me ha prevenide
de sullegada? ;Seran verdades, por desgracia, lo que yo creia
calumnias? jOh! Es preciso seguirles 4 toda costa. Es nece-
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sario que ella sepa que nada ignoro! {Es indispensable que
yo abochorne cruelmente & esa indigna muger, 4 esa falsa
princesa!

V.

Ya los viageros ignorantes de que eran 6 iban 4 ser espia-
dos habian avanzado gran trecho del camino.

Ya Miret se habia levantado dispuesto, segun su mondlo-
£0,4 seguirlos, cuando dejé oirse un rapido toque de corneta.

Era de llamada 4 la carrera.

Vid entonces D. Martin penetrar 4 los caminantes en un
oasucho que se destacaba sombrio y destartalado a’la iz-
quierda del camino.

Y se 0y6 el galope de un caballo que ligero como el pen-
samiento, se acercaba al sitio donde é] habia pasado mas de .
una hora.

Salié al camino el cabecilla.

Un ginete carlista paré su caballo ante él.

—;Que ocurre, Mateo?

—~Los infantes y Saballs acfban dellegar de San Qnuirice.’

—¢Los infantes?

—Si sefior.

—3Estés bien seguro?

—~Como que los he visto.

—Y D.* Maria de las Nieves acompaiia 4 D. Alfonso?

—He tenido el honor de besar su mano, y he merecidola
honra de que me hiciera portador de un pliego para vos.

—;La infanta?
—iLa misma!
—¢Bstaré sofiando? dijo para su capote D. Martin.

Alargéle el mensajero e] pliego indicado: lo tomé Miret y
ley6 lo siguiente:

«iIngrato! ;Por fin voy & verte de nuevo! ;Has olvidado aca-
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¥

»80 tus juramentos? Te aguardo. Ven, sin perdida de momento.»
Maria.»

La letra era efectivamente de la infanta.

El billete estaba escrito con lapiz y en la desigualdad de
los rasgos conociase que habia sido trazado con exagerada
precipitacion.

Miret creyé por un momento que se habia vuelfo loco.

—¢Y sabes, pregunté-de nuevo al recien llegado, cuél es
el intento de D. Francisco?

—Aguardar en Alpens 4 la columna insubordinada de Ca-
brinetty para escarmentarle de una vez.

—YVamos pues alla.

—Montad en mi caballo.

—:Y ta?

—;0s seguiré 4 pié! Soy de infanteria.

—Luego este corcel.....

—La infanta lo ha pedido para vos.

—iLa infanta...! ;La infantal...

—Yo mismo he oido dar la érden.

—iQue significa esto! exclamé Miret confundido.

Partieron ambos y el camino volvid & quedar solitarie.

VI.
A

No tardaron mucho en llegar al sitio donde los infantes,
Saballs y sus partidas aguardaban.

Durante el transito, Miret no daba aun crédito &4 las pa-
labras del emisario.

A semejanza de Santo Tomas queria tocar para creer.

Y cuando vié y tocé, creyo.

La primera que le sali6 al encuentro fué D.* Blanca.

—iHace rato que os aguardabamos, D. Martin, le dijo con
carifioso acento.
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" Y afiadi6 por lo bajo:
—Tengo mucho que decirte, bien mio.
No habia casiacabado de pronunciar estas palabras, cuan-

Durante la lucha, D. Alfonso, D.* Blanca y Saballs, halldbanse en es
camino de San Quirse.

do se aproximé el infante y le dijo tendiéndole la mano.

—Esta noche espero alcanzaremos una gloriosa victoria
sobre las tropas republicanas.

Y le continué diciendo en voz baja:

—Tengo mucho que contaros, D. Martin.

Apenas concluyé este aparte, Saballs, se acercé pintada
siempre en su rostro su petulante y criminal arrogancia, y
exclamg:

—iMandareis la vanguardia, valiente D. Martin.

Y repuso bajando la voz:
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- Lo que hicieron los carlis}tas con el caddver del brigadier
Cabrinetty.

—Tenemos mucho que hablar.

Miret dirigi6 4 los tres una terrible mirada, y exclamé 4
su vez:

—iTres citas! (Juro & Dios que hé de lograr en ellas mi
propésito!
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VII.

Algunos dias antes de ocurrir estos sucesos, cuatro hom-
bres de mal aspecto hallabanse reunidos en una taberna de
un pueblo de la provincia de Tarragona, apurando sendos va-
s0s de vino, consumiendo envenenados cigarros de 4 cuarto
Y agotando miserablemente el catilogo de las interjecciones
mas hediondas y asquerosas.

Otro hombre, de aspecto no tan siniestro, contemplabales
absorto y parecia no perder palabra de lo que tratando es-
taban.

—El hecho es, exclamé une de ellos con voz ronca y avi-
nada, que 1a presa se nos escapd!

—Cierto {voto al diablo! el que fuimos 4 matar, siguiendo
érdenes superiores, vive todavial

—;iPara desgracia nuestra jcuerpo de tal! porque si llegé
4 reconocernos...

—iMe parece imposible!

—Sin embargo, todo puede ser... jmil cafionazos!

—Te digo que es impesible.

—iQué me vas & decir 4 mi! ,

—Calla y escucha 6 voto al... te rompo una costillal M

—Habla.

—Despues de disparar contra é1 nuestros trabucos 4 ho-
ea de jarro, echamos & correr por estos campos como alma
que lleva el demonio..

—Continta. _ :

» =—Cuando corriamos, volvimos como era natural la ca-
beza... ’ '

—Y vimos con sorpresa...

—;iQue no me interrumpas digo... voto 4 San...!

—Perdona. ’

—Decia"que vimos con sorpresa que aquel & quien creia-
mos muerto y bien muerto, eché a correr tras de nosotros,
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disparé varias veces su rewolver, hasta que al fin cayé al
suelo.

—Y entonces volvimos & creer que habia muerto.

—Justo. Lo iba & decir. Pero luego hemos sabido que
cay6 porque le falté luz 4 sus ojos, efecto del fogonazo de
nuestros trabucos.

—Pero...

—Pero que en su cuerpo no habia herida alguna.

—Y que...

—Y que al cabo de poeo tiempo se hallaba con la misma
buena vistd de antes.

—Lo que indica..

—iCuando digo que no podras callarte' Lo que indioa
que nuestros trabucos no tenian bala.

—Sin embargo, yo le puse. dos al mio.

—Y yo al mio otras dos.

—Y yo tres.

—¢C6mo, pues, os esplicais semejante aventura?

—Muy facilmente.

—Veamos.

—Algun enemigo del rey y de la religion se oculta entre
mosotros. -

—¢Bien y qué?

—Te digo por la {ltima vez que me dejes seguir y no in-
tentes interrumpir mis palabras, porque...

—Te juro que esta ha sido ya la wltima.

—Pues bien, decia que algun enemigo de nuestra causa,
se sseonde en nuestras filas, Recordareis que nuestros tra-
bucos estuvieron, déspues de la 6érden del Sr. Cura, dos
boras sobre el establo de la casa de Pepet.

—Es cierto.

—7Y si como yo creo, y ya he dicho repetidas veces, nos
vigilan, y nos venden, el tal traidor desconocido jvoto &
quinee mil republicanos! se enteraria de la érden del Sefior
Cura y podia facilmente, puesto que en tal casa estuvo to-
da la partida, quitar las balas 4 nuéstras armas!

—;iHas acabado?
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—Si!

—;Puedo ya hablar?

—Todo cuanto gustes.

—Pues bien: j;que debemos hacer?

—A juicio mio, debemos buscar al traidor 4 todo trance.

—;Pero como?

—ZEso corre de mi cuenta.

—Perfectamente. Ordena lo que debemos hacer, pues
nuestra seguridad corre peligro si Don Martin Yieg6 4 reco-
nocernos. .

—En primer lugar, ir 4 dar parte de todo al Sr. Cura.

—Asi lo haremos.

—Despues cogeréis.vuestras armas, 0s municionaréis co-
mo para una escaramuza...

—Y luego?

—Luego, volved & buscarme 4 este sitio.

—iAqui nos esperas?

—Sin moverme.

—Hasta luego. '

Los tres hombres salieron de la taberna. El que parecia
dominarlos, quedé en ella. .

VIII.

No estuvo solo mueho tiempo.

El hombre de quien hemos dicho que les observaba y ha-
bia perfectamente oido la anterior conversacion, se levanté
de su asiento y se dirigi6 4 la mesa que ocupaba ol asesino.

-—He oido, le dijo sin predmbulos, todo cuanto acabais
de hablar. :

—iQue!

—No hay que asombrarse.
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—iOh!...

—Quieto, quieto.

—Es que...

—Ni tolero amenazas, ni te tengo miedo. Escichame.

—;Qué teneis gue decirme?

—Yo vengo & decirte quien fuéel que sacé las balas de
wvuestros trabucos... :

—;Lo sabeis?

—A ciencia cierta.

—Y vais 4 decirmelo al momento?

—Si.

—Sin engafiarme?

—Y con que objeto? jAcaso me lo has venido td & pre-
guntar, ninadie me obliga 4 ello?

—Es verdad: con que decidme... jquién fué...?

—iiYol!

IX.

A las siete de la noche del 9 de Julio tuvo lugar la des-
graciadisima accion de Alpens, donde murié el bravisimo,
el intrépido, el honrado Cabrinetty victima de su valor he-
réico, de la insubordinacion que reinaba en sus tropas y de
la traicion y villania de sus enemigos.

Poco hablarémos de este episodio sangriento y memorable.

€4ese de nuevo la pluma de nuestras manos al conside-
rar que por razones gravisimas que deseamos omilir y calla-
mos, muriera al fr\eﬂté' de sus tropas, dandoles ejemplo de
valor y abnegacion, el gefe sin igual que tantos lauros h:abia
ya conquistado y estaba llamado & ser el general mas distin-
guido entre los que Espafia puede contar como mililares ge-
nerosos é hidalgos.
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En Alpens hallabanse Huguet, Saballs y otros, con sol-
dados en nimero de unos mil y quinientos tan solo.

Antes de llegar la tropa & las primeras casas defendidas
por las fuerzas carlistas, los que encabezaban el grueso, ti-
tubearon en dar el ataque de un yaodo eompacto.

No permitiendo el cardcter dignisimo de Cabrinetty que
sus soldados retrocedieran un solo paso, crey6 necesario,
como hemos dicho, ponerse 4 su frente, y emprender con
guerrera decision el combate.

Animéaronse los soldados de la repiblica y- todo hubiera
salido & medida del deseo del insigne brigadier, si los car-
listas que se hallaban al estremo de la boca-calle por donde
comenz6 la accion, no hubieran disparado cen la pieza de
Alvarez un metrallazo que derribé 4 Cabrinetty.. '

Al sentirse herido el héroe, se senté en un banco de pie-
dra de una casa, no teniendo tiempo més que para decir:

—iDios mio! ;Soy muerto!

,Infortunado brigadier! ;Gloria y llanto eternc & tu me-
moria!

Al ver caer muerto 4 su gefe empezé 4 decaer el animo -
de la tropa. Se desbandaron en todas direeciones y con muy
poca resistencia se rindid luego toda la columna, caballeria
y artilleria; cayendo en poder de los carlistas fusiles, muni-
ciones y unos seis mil duros en metélico.

Muchisimo se ha contado de lo que con el caddver del
brigadier se hizo.

Los galones de su grade adornaron por algunos dias las
boca-mangas del cabecilla Huguet que fué el que mas se
distingui6 en aquella jornada y 4 quien se los regalé como
premio la infanta D.* Blanca, despues de haberlos ella lle-
vado unas tres horas,

Durante la lucha, D. Alfonso, D.* Blanca y Saballs, ha-
11abanse en el camino de San Quirse. Tras el cerro llamado
Roca de la lluna, de donde hubieran podido facilmente huir
si el asunto hnbiera tomado otro aspecto: y no entraron en
Alpens hasta gne todo estuvo completamente terminado.

El 12 del mes citado salieron 600 carlistas en direccion &
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Prats de Llusanés, No iba Miret, porque se hallaba herido
en un muslo. Pronto ¥olveremos 4 encontrarnos con él.

Volvamos 4 las cercanias del pueblo de *** -

La taberna antes citada halldbase ya enteramente de-
sierta.

El pueblo silencioso tambien,

El vecindario encerrado en sus easas 4 piedra y lodo.

A la entrada de la aldea, junto al cementerio, dos hom-
bres luchan & brazo partido.

Tan pronto ruedan por el suelo, como se levantan mas y
m4s enardecidos para volver a caer revolcindose y mordien-
do ambos el polvo.

Ni un solo grito se escapa de sus labios.

De repente, el mas alto de ellos, lanza un jay! aterrador,
se incorpora, se lleva ambas manos al rostre y emprende
una carrera vertiginosa.

El otro siguele con igual rapidez.

Pronto va & alcanzarle.

El que v& huyendo lo comprende instintivamente y aun-
que parezca estraordinario y exagerado, aumenta gigantes-
camente la velocidad de su huida.

El que le persigue parece reflexionar, se detiene, y ponien-
do su mano derecha junto & sus labios 4 guisa de bocina,
exclama:

——iSefialado vés! Pronto nos encontrarémos y hé de cono-
certe, por vida mia!

Desaparecié el que escapaba. .

Y el desconocido salvador y defensor de Miret, entré en
el pueblo.
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Se dirigi6 4 la taberna.

Llamé, porque ya estaba cerrada.

Tardaron poco tiempo en abrirle.

"En el repiqueteo de los aldabonazos adivinabasefciertalin-
teligencia entre el que llamaba y los que le abrieron.

Entré en la sala. -

Alli le aguardaba una muger encubierta.

Huguct.

ADVERTENCIA IMPORTANTE.—Por una imprevision,
que justifica sobradamente la extraordinaria tirada de nues-
tra publicacion, al verificar la de la entrega anterior, adverti-
mos, despues de terminada la de algunos centenares de plie-
os. que no habian sido corregidos en pruebas, apareciende
por lo tanto con erratas de bastante consideracion. El Gnice
medio de que disponemos para subsanar esta falta, indepen-
diente de nuestra voluntad, es ofrecer 4 nuestros numerosos
compradores una comprobadisima f¢ de errafas que se rega—
lard al vender la dltima entrega de esta obra.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona: Pasaje de Montjuich del
Obispo, 3, bajos, y Hozpital, 19-Tienda.

-Los pedido~ de Provincias se dirigirin al administrador jde esta pu-
blicacion, Montjuich del Obispo, 8, bajos, Barcelona.

Los nderos anteriores al Presente reparto se hallarin de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda. o
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CAPITULO VIIL

Ravelssionse i mrportintes.—Atague dé Ignalada.—El cabecilla
Nasratat.—Entradd tPlanfal.—Reunlones mistértosas—Ha-
guet, Miret y Tristany.—Saballs y DiAlfonso.—Las cartasde
Giacomo.—Paula.—Los viageros. *

La dama encubierta era la amante de Giacomo!

La encantadora Ernestina.

El que entré en la taberna regresando de las cercanias del
cementerio; el salvador de Miret era, como es facil compren-
der, el ardiente italiano.

Las causas que le indujeron & salvar la vida del cabecilla
guizis las podamos descubrir en el didlogo siguiente.

—Por fin! exclamé la jéven.

—8i, vida mia! Por fin vuelvo 4 tus brazos

—Sano y salvo....?

—iSin la mas pequefa herida!

—Y aquel hombre funesto?

—Le hice con mi puiial una sangrienta marca en su ros-
tro feroz, que ha de tardar mucho en borrarse.

—;Y podras reconocerle en su. dia?

—TFacilmente. Ademas de esa prueba terrible, tengo otras
més seguras.

—4Y son?
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«Mira. '

Giacomo sacé de su bolsillo wh paquete de cartas.

Abrié una de ellas y 1o mostré 4 Ernestina,

Recorrieron los ojos de este sus toreidas lineas, y sus hep-
mosos labios no pudieron reprimir un grito de asombro.

Las eartas de...

—84i. )

—Las que prueban plenarente el asesinato horroroso co-
metido en Roma, la noche de...

—iSilencio! Pueden escucharnos!

—Nada temas. Todos duermen.

—No obstante...

—Paro lo que no puedo comprender, por mas vueltas que
le doy en mi mente, es como semejantes cartas, que encier-
Tan compromisos tan graves y revelaciones tan importan-
tes, podian hallarse en poder de un asesino vulgar,

—No tanto como te figuras..,

—;Pués.como?

—Ese hombre es el mistho que D.* Blanca hallé, muerto
al parecer, en los alrededores de Ripoll y en el huerto por
donde paseaba en compadia de D. Alfonso; ese hombre e
el vivo retrato del jesuita asesinado por la infanta en Metz:
ese hombre es el que bajo pretesto de servir 4 las Grdenes
del cura de Flix le doming ¥ le aconseja; ese hombre es
: igual 6 superior en poder Y jerarqufa & Monsefior...

—A...2

Si. Ese hombre es el que, en Bugé, en compasia de Mon-
sefior, hizo que D.* Blanca 4 trueque de no ser descubierta
en su ridiculo fraude, prestase un juramento horrendo para
cumplir tna vemganza cuyo dia esta préximo: ese hombre
es el que ha dispuesto que la infortunada Dofa... Paula
cambiase de prision, comisionando para ello & Monsefior y
haciéndonos asimismo emisarios suyos, comision que cum-
plimos, como recordaras, gustosos, 4 fin de enterarnos de
lodo y trabgjar en contta de los terribles poderes europeos
que hoy se valenr de la ¢ausa carlistg para perder 4 Espaiia,
haciendo juguete de sus maquiavélicas combinaciones 4 una

¢
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princesa imocente y desventurada y palanca de ellas & una
ramera vil, 4 cuatro bandidos desalmados y & muchos san-
dios que facilmente cayeron en las redes: ese hombre por
fin conseguird la ruina y tal vez la muerte del hermano de
D. Carlos: ese hombre es terrible, avasallador, poderoso,
ese hombre, en fin, és.....

Y Giacomo receloso tal vez de que el fin de su revelacion
fuese esouchado por otros oidos que los de su amada, apli-
6 4 ellos sus labies y murmuré un nombre...

—;iAh!! grité Ernestina, espantada al oirlo pronunciar.

Un largo silencio siguié & estas confidencias.

—Una duda me asalta, Giacomo mio.

~—Di.

—Como es que conociendo ti & ese hombre maldito, fin-
giste creerle un vulgar y feroz voluntario del carlismo, le
sefialaste en el rostro con &nimo de reconocerle en su dia y
te atreviste 4 refiir con é} en despoblado?

—En primer luger, porque asi convenia & mis planes y &
{a proteccion secreta que dispenso & D. Martin Miret, cuyo
corazon he tenido ocasion de sondear hallando en €l algo
de noble y generoso, aunque su cabeza ne prometa mucho
que digamos. '

—Me parece que te engafias.

~—Podré ser, pero ya veremos.

—Luego sali & luchar con él, para ver de arrancarle las
cartas que sabia estaban en su poder, durante una luche 4
brazo partido, esponiendo barbaramente mi vida.

—Y despues?

—Le sefialé en el rostro, fingiendo siempre no conocerls,-
para servir mejor de ese modo mis propdsitos y porque sa-
be esesujeto disfrazarse de tal modo que inicamente la ci-
catriz de mi herida podra denunciirmelo en caso oportuno.

~—ijAh! Comprerdo!

—Y ahora, Ernestind mia, que todo lo sabes: ahora que
te hallas al corriente del motivo que mspu'é nuestras cor-
rerias y rdpidos viajes, hagamos uno de importancia.

—3iDonde nos llama ahora el deber, {dolo mio?
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—A Igualada.
—Partamos cuando gustes.

\ IL

A las siete y media de la mafiana del 17 de Julio comenz6
¢l ataque de la'importante villa de Iguslada, que no acabd
hasta las diez de la noche de igual dia. »

Importante por muchisimos conceptos, fué tal hecho de
armas.

Murieron en é varios cabecillas y un capitan de zuavos
al tomar una de las cuarenta barricadas que los Igualadinos
levantaron. v '

Los soldados del regimiento de Navarra, y los voluntarios
se batieron cemo leones, y apesar de que los carlistas sitia-
dores pasaban de 4.000, les tuvieron a raya con indomable
valor por espacio de quince horas.

- jLoor & aquellos valientes!

Las primeras que sufrieron el ataque, fueron las calles de
la Soledad y de Manresa, y una vez en posesion de los car-
cundas, taladrando las casas, lograron posesionarsé deun -
lado de la Rambla, y atacaron el cuartel que alli se encuen-
tra, disparando sobre él incalculable nimero de granadas y
hacinando 4 sus puertas enormes haces de lefia empapados
en petréleo.

Corriéronse luego hacia la parte antigua de la villa en
donde se habia reconcentrado la resistencia, hasta que re-
ducida esta vinicamente & la Iglesia y al cuartel donde se
habian encerrado gran nimero de sitiados que denoda-
damente se batieron, rompieron la escalera del campana-
gio, teniendo que rendirse al cabo, mas que ante el valor
carlista, ante el fuego avasallador que desmoronaba las pe-
redes, abriendo ancha brecha 4 lafuria de los sitiadores.

Dofia Blanca y D. Alfonso impertérritos, desde una ben-
tana presenciaron los rebos, saqueos é incendies.



Saballs se paseaba tranquilamente, fumando un tabaco.

Las unicas fuerzas que acudieron en auxilio de Igualada,
fueron los voluntarios del valiente Xich de la Barraqueta,
que llegaron despues de sostener varios sangrientos en-
cuentros con fuerzas carlistas, junto a las tepias mismas de
la villa, y la deshonra de una vergonzosa rendicion &4 un pe-
loton de soldados que ocupaban una préxima colina.

Despues del ataque y como insigne refuerzo, acudieron
de la provincia de Tarregona varios cabecgillas ¢on sus par-
tidas, entre ellos Vallés.

1II.

El cabecilla Nasratat eshijo de lgualada, siendo el quemas
se distinguid en su édio hacia la saqueada villa!
iDignisima empresa!
iNoble accion!
iGeneroso ardimiento, digno de un defensor del nieto de
Cérles V!,
Segun se cuenta, afios atrag, tuvo el tal Nasratat que huir
e Igualada por cuestion de distracciones enlas que el Tri-
xunal tuvo que entender.
No respondemos de la verdad de este dltimo dato que nos
fué contado en la misma poblacion, pocos dias despues de
" su desgracia.

IV.

Rl dia 18 & las nueve de la maifiana, hicieron su entrada
triunfal en la villa el infante Don Alfonso y su esposa..

Los carlistas tenian puestas avanzadas & cuatro leguas de
Igualeda. : ’

Si el intrépide Xick de la Barrequeta hubicra 9hmenie
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tenido dos:cafiones, (y cuéntese con-que los carlistas Heva-
ban cinco) habria indublemente-salvado & la noble villa.

S V.

El dia 21, procedentes de Igualada liegaron & Moyé& 3500
carlistas, 200 caballos y tres cafiones, todo mandado por
D.* Blanca y D. Alfonso.

Moya es una poblacion situada en el crusero de la carre
tera de Vich @ Manresa con la de Barcelona.

Dista siete horas de Vich y seis de Manresa.

En la noche, pues, de ese dia,y mientras Saballs platica
secretamente eon D. Alfonso que ha podido burlar la vigi-
lancia de D.* Meria de las Nives, que con mucha razon des-
confia del Aéroe del capote, ires cabecillas de los diez que
con sus partidas acompafian & los infantes sostienen asimis-
mo conversacion animada en una casa-del pueblo, corcana

“a la antigua iglesia de San Sebastian y en otra préximay
muy préxima a-ella de la plaza contigua, Giacomo y Ernes
tina que asistieron 4 la toma de Jgualatla conversan tam-
bien con sobrada animacion con un personage que segura-
mente no nos es desconocido.

Enterémonos, ya que somos curiosos de las tres conver
saciones citadas, comenzando por la de los tres cabecillas.

VI

Eran estos, Miret, ya curado de su herida, y vistiendo un
lujoso traje de coronel de ejército del que se hizo duefio
en el ltimo .ataque narrado.

Huguet en cuyo rostro parece pintarse la hombria de bien
y la candidez.

Y Tristany, militar ordenancista, aunque carcanda acdr-
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rimo y 4 quien en lastima cuenten en sus hediondas filas los
defensores del odiado absolutismo.

Hallanse los tres, sentados alrededor de una ancha mesa,
tomando sendas tazas de café.

—Preciso es desengafiarse, D. Martin, dice Huguet: esto
no es lo que muehos creiamos.

D. Rafael Tristany.

—Esto es una gavilla de perdidos, exclama Tristany.

—Convengo con Vds... pero... jque remedio!... som ol ball
y Rem de ballar! (1).

—Es decir que V. conviene en que para salvar nuestras
vidas que serian perdidas indudablemente, por unadelacion
de fibicss por parte nuestra, hemos de imitar las ferocida-
des de ese Saballs, deshonra no del partido, sino de Espafia
entera, de ese cura de Flix ¢ del otro de Prades & quienes

1) Historico.
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-si un dia me cogen de mal humor, les mandaré dar una pa-
liza?
- —No digo eso, pero...
—Pero que?
—Aguardemos con prudencia & que las cosas tomen otro
rumbo...
—3Es0 es andarse en pafios calientes, repuso Huguet.
—Pero ;qué determinacien hemos de tomar?

—Imos & Francia?
-

Unae espia carlista.

—-;De ningun modo!
—jHacer causa comun ton los republicanos?
—iMenos!
—Ni ellosnos querrian, ni nuestra historia puede consen-
tislo! |

i
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—Entonces...

—Repito que debemos aguardar.

—Pero creis, D. Martin, en la posibilidad del triutfo de
nuestra causa.

~—iLa creo perdida! (1).

—No doy entonces con la solucion de este enigma.

—Creedme, D. Martin, lo mejor que podemos hacer para
bien dela Espafiaque tan'mal parada vamos dejando, eslar-
garnos 4 Francia con viento fresco: porqueni-lo que hace-
mos hoy estd bien hecho; ni ningun partido porreaccionario”
que sea puede adwitianos en sus filag.

—Es cierto.

~—Por lo mismo...

Aqui llegabande sus zeflexianes, cuando las corté un vo-
luntario carlista gue traia una catta para Miret,

Era de Giacomo y-en ella, le encargaha que se avistase con
él 4 toda prisa,

D. Martin salig, puas, (baaquella casa, .dirigiéndose 4 la
designada en lascarts.

£

- ¥WIIL

—Saballs, ne-puedo creerte, deeiale D. Alfonso.

~—Serenfsimo sefior, gs:o juro,

—¢Sin prueba?

—Existen. .

—¢En tu poder acaso?

-—No en el mio.

—¢Ves como me engafias?

—Pero si en el de un voluntario que sirve 4 las 6rdenes del
cura de Flix y que me las prometi6 para deniro.de tres dias
en Caldas de Montbuy.

{1} Histérieo tambien.
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—Pues dentro de tres dias te creeré.

—Es que, sefior, yo...

~—Ni una palabra mas.

—Esta bien.

—Harto han agitado mis celos y mi furor las delaciones
del tal cura, los misterios, los anénimos y las revelaciones
no pedidas acerca de la identidad de mi augusta esposa.
Nada quiero saber.

—Como guste V. A.

—8i dentra de tres dias me presentases pruebas solem-
nes, justificadas, el castigo para ella serd atroz y premiaré,
como debo, tu lealtad y tu carifio; pero como si sospecho
todo ello es ebra de pérfides enemigos y mada puedes pro-
bar, tendré el sentimiento de contarte en su nfimero y te
haré fusilar.

—Acepto tan dura alternativa.

—Asi me das gusto,

Esto era lo quo misteriosamente platicaban D. Alfonse de
Borbon y de Este y D. Francisoo Saballs.

VAIL.

Cuando Miret llegé 4 la casa donde incidentelmente ha-
bitaban Giacomo y Ernestine, encontré 4 estos, esperimdole
con anhelo.

—¢Qué ocurre, amigo Giacomo? dijo despues de haberle
abrazado, pues ya ambos se estimaban.

Enteraos de algunas de esas cartas.

Y tendiéle el paquete consabido.

—iOh, dijo D. Martin, despues de haber leido algunak:
nadame estrafia: seguro estaba ya.de que es una impostora.

—iMe alegro! :

—Pero... ;1a verdadera?

—Esla en Espafial.
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—Callad... jah! si, si: no cabe duda alguna: es la que yo
¥i pasar, cuando oculto bajo el arbol...

—Sin duda seria ella.

—Por eso, cuando aténito aun, fui llamado por los infan-
tes, Blanca me dié una cita en voz baja...

—Y la visteis 4 solas?

—Si.

—;Que deseaba?

—La hecia se vendié. Me dijo que corrian voces acerca de
la identidad de su persona; que no creyese nada de cuanto

oyese decir...

—iEntendido!

—Y crey6 jla infame! acallar mis recelos con una entrega
més de la pérfida novela de su hibrico amor!

—ila reconozco en ese detalle!

-~Luego, ¢l infante me dié otra cita, tambien bajando la

_voz...
—Y qué?

—Me manifest6, pues, siempre, aunque ridiculo parezca,
me elige para confidente de sus dudas y recelos, de sus ilu-
siones y esperanzas, que desconfiaba mucho, muchisimo de
su esposa y que debia ayudarle 4 descubrir la verdad.

—:Y vos?

—;iVaya si le ayudaré! ;Con toda mi alma! Me va en ello
un interés tan grande como el suyo!

. —Asi es, en efecto.

—Y el infame Saballs, finalmente, me pidié otra tercere
cital

—3Y qué queria?

—Lo ignoro, puesto que no asisti 4 elta.

—Por qué?

—Porque media entre nosotros un lance no acabado to-
davia. .

-—Pero que acabareis, no es cierto?

—A no dudar, y muy pronto.

—Asime gusta.

—Con qué, qué mas teneis que decirme?



— 141 —

—Entrad conmigo en’este gabinete.

—Ya os sigo.’

—En é1 os enteraré sin temor de ser molestados por al-
guno, del plan que me he propuesto para descubrir la ver-
dad en dia no lejano.

—Vamos pues.

—Esperad. Ernestina, escribe lo que te hé encargado.

—Voy 4 comenzar al momento, dijo la jéven.

Miret y Giacomo entraron en el gabinete indicado y Er-
nestina comenzé & escribir con admirable rapidez, en la
primera hoja de un voluminoso libro de memorias.

IX.

Paula continuaba completamente incomunicada en su se-
gundo encierro. '

Tan solo de semana en semana recibia la visita de su in-
mundo carcelero que le llevaba alimento para los siete dias.

Y de mes 4 mes & su protector en apariencia y su verdu-
go en realidad. ‘

El carcelero era el cura de Flix, cayo exacto retrato di-
mos en otro reparto.

- El protector era Monsefior Caixal.

iDignos el uno del otro ambos sacerdotes!

Dignos representantes en verdad del Dios de la paz, de Ja
mansedumbre, de la hermosa caridad!

jHorror y abominacion eterna para ellos! .

X

Al caer dela tarde del 22 de Julio, dos ginetes montados
en corceles enjaezados ricamente, dirigense al casucho que
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servia de carcelera morada & la desgraciadisima Paula.

Ni la mas minima palabra cambian entre si los dos via-
geros.

Pero, mirandolos atentamente puede observarse que en
lasmiradasdel uno hallase impreso el respeto mas profunda.

Las del otro no pueden observarse porque, apesar del ca-
lor, propio del mes de Julio en que camina la accion de
nuestra historia, cubre un abrigo 1 hopalanda de ancho
vuelo su cuerpo todo, incluso su rostro.

Caminan 4 trote sostenido los arrogantes caballos.

El silencio no es turbado por el ruido mas insignificante.

Ni el chirrido de un grillo.

Ni el roce de un insecto por la yerba.

Ni la menor brisa que agite las hojas de los arboles./

Por fin, divisase la casa susodicha.

—:Llegamos ya? dice el misterioso personage

e

«—;Es aquella la casa?

—Si,

—;iDejaste & Pepet el encargo que te di?

—No.

—jRazon tendrias para ello!

—Si.

—No pretendo saberla.

Nuevo silencio.

La casa distaba ya pocos pasos.

—;Puedo temer, dijo el encubierto, el espionage de algun
enemigo?

—iNo!

—;iEstéas saguro?

Silencio por parte del segundo ginete.

—;Estas seguro? te he dicho.

—{;Si!! dijo entonces con fuerza.

—Estrafio que nadie salgh 4 recibirme. ;Has justificado
mi ausencia de la partida, como ti sabes hacerlo, 6 deJaste
el encargo al cura?

Otro silencio.
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—ijAh! vamos: le dejaste la comision & Jeume, haciéndole
ver quo habia yo salido de avanzada.

—Si. :

—Perdona mis preguntas. Me va la vida en la empresa y
o8 muy justo que tome cuantas precauciones me sugiera mi
prudencia.

- A todo esto habian ya liegado 4 la casa.

Desmonté el personage de los monosilabos y ayudé & ha-
cer igual operacion al de la hopalanda.

Enseguida el lacénico sugeto, sacé de su faltriquera un
pito de plomo.

Lo llevé & sus labios y sacé de él un sonido agudo y es-
tridente.

Luego esperdé un minuto. ‘ .

Lanzé otro silbido. '

Al cabo de sesenta segundes, otro y finalmente un trino
estenso.

Fué contestado de igual modo por una invisible persona
¥y los dos que habian llegado adelantaron hacia la casa.

Sus férreas puertas se abrieron de par en par.

Y del fonde de un patio sombrio salieron otros dos su-
getos.

El uno era el carcelero de Paula.

El otro.su endemoniado protector.

Al ver al recien venido descubriéronse respetuosamente.

Inclinaron con humildad sus cuerpos hasta el suelo y le
hicieron & la'vez sefiel de que podia pasar sin recelo alguno.

Murmuré algunas palabras ininteligibles.

Hicieron lo propio, como en contestacion formularia, e
cura y el obispo, y las puertas de la casa, volvieron & cer-
rarse sin estrépito.

Quedaron en el patio los cuatro personages.

—~Guiadme & su aposento, dijo el desconocido.

—Seguidnos.

—Y le llevaron al encierro de Paula.

Volved & buscarme al cabo de media hora.

Los tres servidores se retiraron, volviéndose & inclinar.
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El desconocido entonces se descubrié.

Una ancha cicatriz que partiendo [de la frente terminaba
junto al lado izquierdo de la boca, hacia horroroso su sem-
blante.

B2 Blanca y D. Alfonso desde una ventana pressnciaron los sobos,
saqueos 6 incendios.

Puntes de venta al por mayor en Barcelona : Pasaje de Moutjnieh det
Obispe, 3, bajos, y Hospital, 19=Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigirdn al administrader de esta pm-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los nimeros anteriores al presente reparte se hallarém de
venta en Ia calle del Hospital, 19-tienda.



{ TEPARTO 10. LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUARTOs.

—Huye conmigo no solo de esios lugaies sino de Espaiit, dv Furopa.



CAPITULO IX.

<

Paula y el desconocido.—Asombro de Paula.—El carcelero y la
prisionera.—La espia.—Libertad de Paula.—El jesuita bur-
lado.—Una carta comprometedora.—Nneva burla.--Colera y
venganza.—El cura y D2 Nicolasa.—Situacion de otros per-
sonages.—Noticia de sensacion.

El hombre de la cicatriz tomé asiento allado de la desdi-
chada Paula.

iHermosa, en verdad, estaba la pobre criatura!

Tanto més, cuanto que el dolor, el constante dolor que
sufria, habia dado angelial espresion & su resignada mira-
da; mate palidez & su catis distinguido; cristiana y pura
elevacion 4 su hermosa frente.

Tanto més, repetimos, cuanto que aquella sublime her-
mosura, contrastaba notablemente con la antipética, re-
pugnante, repulsiva, asquerosa fisonomia del hombre que
tan marcadas y sefipladisimas pruebas de humilde respeto
habia recibido del de Flix y del de Urgel y que como hemos
dicho ya, acababa de sentarse al lado suyo.

Despues de un corto silencio, tomé el desconocido, como
meses antes lo habia hecho monsefior Caixal, aunque en
prision distinta, y en otra situacion, las manos de la jéven,
y estrechdndolas con aparente carifio, exclamé:

—;Pobre nifa!
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Igual tambien habia sido la exclamacion de! obispo, con
que terminamos en otro reparto uno de nuestros pérra-
fos.

Pero la entrevista de Mr. Caixal que no hemos relatado
todavia, pero cuyo objeto habrén ya facilmente adivinado
nuestros lectores, se redujo unicamente 4 noticiarla su cam-
bio de morada, por altas razones de politica, y la del hombre
de la cicatriz encerraba motivo mas trasceadental.

—;Quien sois? repuso Paula.

—Eso os importa poco, hija de mi corazon!

—;Qué decis?

—Basteos saber tinicamente que soy vuestro mas decidi-

do y carifioso protector!
—iVos!

—7Yo, si, hija mia!

Con palabras tan melosas el hombre misterioso no podia
negar su procedencia.

—;Y acaso, continué diciendo Paula, me hallo desde hace ,
tanto encerrada y padeciendo, por 6rden vuestra?

—ZEra necesario para el triunfo de nuéstra santa causa.

—iAh! ;Ahora os reconozco. Vos sois el que en mi anti-
gua prision de Metz, me visitasteis, sin que lograsen con-
moveros mis llantos, ni mis suplicas.

—El mismo.

—Vos sois aquel 4 quienyo,desesperada, pedi la muerte...

—Justamente.

—iAh! ;Y por qué no accedisteis 4 mis ruegos! ;Cuan dul-
ce considero la muerte al compararla 4 mi encierro, y 4 los
dolores que en él sufro!

—iMorir! jMorir {4, pobre niiia, cuando -te aguarda un
deslumbrante y envidiado porvenir?

—iCallad, por Dios! ;Que debo esperar?

—iTodo!

.—DPero, ;quien sois vos, que asi me hablais y prometeis
eon tanta seguridad?

—;Quieres conocerme?

—iOh, sil
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—3Y si te llegase 4 pesar?

—;Por qué motivo?

—Por muchos que ahora no te puedo decir, infortunada
criatura! B

—iDecidmelo! {Decidmelo!

—iMas tarde!

—iOh, sois cruel en demasia!

—Abordemos, por 3in, el objeto principal de mi visita.

—Hablad. Os escucho. '

—;Conservas en tu poder un famoso documento que acre-
ditando tu identidad y la posesion de un bello titulo, puede
en su dia desbaratar los planes mejor trazados de ciertos
importantes personages?

—Yo?

—Dime la verdad, sin rodeos. Mi poder es infinito y seria
intil negar.

—Pues bien, si; lo conservo.

—iOh dicha! vas 4 entregéirmelo el momento.

—De ningun modo.

. —;Qué dices?

—He dicho que de ninguna manera.

—;Te atreves 4 resistirme?

—Si!

—;A desafiar mi célera?

—;Poco me importa!

—Tengo mil tormentos &4 mi disposicion!

—~Quien como yo, espera con ansia la muerte, puede fa-
cilmente burlarse de ellos. " '

- —3Y de mi?

—Podeis ordenar que me atormenten.

—Oh!! Asi lo haré, y muy pronto!

—iTodo quiero arrostrarlo! Habeis hablado de la muerte
y os repito que la deseo con todo mi corazon!

—~Calma, hija mia, calma, por Dios. Gomprendo que he
hecho muy mal en irritarte con terribles amenazas.

—iAh! ;Huyd mi esperanzal

—Tranquilizate, y piensa que si ansio la posesion de do-
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‘cumento semejante es tan solo por tu bien; por tu ventu-
ra tnicamente! - /

—Yo os juro que no saldra del poder mio!

—¢Desdefias de ese modo tu dicha?

—Ne os creo, y basta!

—Pues bien: ya que tanta es tu tenacidad: ya que ni ame-
nazas ni halagos, consiguen arrancarte el papel que anhelo,
VoY & usar para conseguirlo del estremo dltimo, el mas ter-
rible.

—;Cual es?

—Decirte el nombre mio!

—Y creeis que de ese modo...

—iNo tengo duda alguna!

Paula le mir6 atentamente.

Aquel hombre con satinica satisfaccion pronuncié un
nombre sonoro.

La inocente jéven, al oirlo, cayé de rodillas.

Incling sumisamente la cabeza. .

El desconocido continuaba senriendo infernalmente.

Paula se incliné mas al suelo, levanté um ladrillo y sa-
cando de él un pliego se lo entregé respetuosamente al de
la cicatriz.

Disponiase este & abrirlo, cuando entrando en el cuarto,
el obispo convulso y agitado exclamé, dirigiéndose al hom-
bre misterioso:

—Huid, huid, sin demora alguna: una columna se apro-
xima! jTal vez estemos cercados 4 estas horas. Esta casa ha
sido siempre sospechosa y no tardaran en registrarla minu-
ciosamente y... jay de vos... y jay de nosotros si llegasen &
encontrarnos! :

Antes de que Monsefior acabase de pronunciar estas pala~
bras, el desconocido se hallaba en el campo. Mont6 un brio-
so caballo que preparado le tenian y seguido de su fiel com-
peiiero, el hombre de los monosilabgs, se alejé & galope
tendido & campo-traviesa,
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I1.

Paula quedé sola y abatida.

Lloré durante algunos minutos.

Luego, mirando al sitio donde habia levantado un ladrillo,
se estremecid, prorrumpié en mas abundoso llanto y toman-
do otro papel que habia alli quedado, comenz6-4 examinar-
le atentamente!

iPero, cual no seria su asombro, al reconocer que aquel
era el documento con tanta insistencia solicitado por el de
la cicatriz!

Este se habia en su lugar llevado una carta’que Ernestina
habia escrito 4 Paula en su prision!

Paula se alegré estraordinariamente.

Pero luego tembld.

Comprendia el furor de aquel hombre al verse engafiado
y temia su venganza, pues conocia su poder inmenso!

1L

En tal estado se encontraba, cuando la puerta de su pri-
sion volvié & abrirse. ’

Ya la pobre nifia habia vuelto & ocultar el famoso phego,
en otro sitio no menos seguro.

El que entré en la habitacion era su carcelero, el odiade
cura de Flix.

—:Que venis 4 buscar?

—Paula, es preciso huir.

Y sin decir mas palabra arrastré fuera de la prision & la
jéven que en su sorpresa no supo resistirse. ’
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—;A donde me llevais?

—Lo ignoro! ;Por el camino he de recibir érdenes!

—20h, dejadme por piedad!

—Pero ;no sabes que se acercan los republicanos?

—iY qué me importa? '
—;Ah, traidora!
—iMe espanta vuestro rostro! ,,Que os da?

—jPaula! ;Hermosa Paula! ;Hechicera, encantadora
nina!

—;Oh! Detleneos!

—Los momentlos son preciosos!...

—;Qué quereis decir?

—Huye conmigo, no solo de estos lugares, sino de Espa-

fia, de Europa!
—;Estais loco?

—Yo muero de amor por ti! Por ti, hermosa, mcxtantc
criatura lo olvidaré todo. EI Dios & quien sirvo, el rey 4
quien defiendo, la patria 4 quien esploto! Acepta, mi amor;
mirame de rodillas 4 tus piés encantadores; dicten tus ro-
jos labios, una palabra, una sola palabra de amor y se abri-
ra ante ti un eden de verdaderas delicias! Yo soy rico; mis
actos militares me han hecho poderoso! Todo serd tuyo!
iYo tu esclavo! Td, mi tnica yverdadera reina!

—Apartad! {Os detlesto!

—Paulal

—;0s odio!

—iPaula, Paula!

—iOs abomino! {Me dais asco!

El cura carcelero echando espuma por los labios y fuege
por los ojos di6 un paso hécia la prisionera.

Esta retrocedié espantada.

Siguié é1 avanzando y logré cefiir con sus brazos el her-
moso talle de Paula.

Lanz6 un grito esiridente.

Los libricos labios de €1 habian manchado de espuma sw
fresca boca.

Tristisima hubiera sido aquella hora para la angelieal
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nifia, si nofse hubieran oido algunos tiros y cercanos to-
ques de cornefa.

Presentaronse algunos carlistas armados, anuncianfo al
eura_quefla_columna estaba encima. '

~—Qué es estn? dijo el jesuita.
. : o
Este, se lanzé seguido de sus soldados & la montafia.
Paula corrié 4 la prision y cerré la puerta tras si.

1v.

Al frente de los soldados liberales que se apoderaron de
la casa, marchaba una mujer. !

Era una espia carlista, que continuaba su vil’ oficio entre
las tropas del gobierno, y que habia denunciado la existen-
&ia de carcundas en aquel casucho.

Wira el ama (majordona) del cura de Flix que se vengaba,
om ]a creencia de que Paula era la querida de su sefior!
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iInestimable mujer!

Lajtropaentré en la casa, la registré habitacion por ha-
bitacion y encontrando 4 Paula abatida en el sucio cuarto

N

El cabecilla Messeguer.

que la servia de cércel, le indicaron que se dispusiera & se-
guir al destacamento. N

La jéven no supo por entonces si debia entristecerla 6
alegrarla, afuel incidente. .

Pero siguié docilmente 4 los soldados que ‘con palabras
eorteses la animaban.

Habian adivinado en ella una victima.

Trataronla por 1o tanto con muchos miramientos.
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Y se pusieron en marcha.

No tardaron en llegar adonde el resto de la columna se
hallaba estacionado.

Hicieron los soldados entrega de aquella mujer & su gefe.

Luego se tocé llamada. ’

La columna se puso en movimiento, conduciendo 4 Paula.

Cuando ya se hallaban muy distantes del casucho, recor-
dé esta, que se habia colvidado en él, el célebre documento.

Se desesperd, pero el caso no tenia remedio.

La espia se habia fugado.

#Se quedaria, acaso, ocuila en el casucho?

VI

Cuando el hombre de la cicalriz, (6 el carlista muerto en
una huerta de Ripoll, 6 el voluntario de la taberna, 6 el
contendiente de Giicomo, 6 Aroldo el jesuita, pues bajo
todos estos aspectos le hemos visto y le conocemos), se
crey6 en seguridad, detuvo su caballo, y ordené 4 su acom-
pafiante que vigilase aquellos alrededores.

Desmontd del corcel, entré en una granja cercana y alli
& solas sac6 de su pecho el preciado é impertante papel, dis-
poniéndose & examinarlo alentamente.

Pero si no fué pequefio el asombro de Paula al notar el
cambio de documentos, grande, extraordinaria fué la estu-
pefaccion del personage misterioso al ver que no era aquel
el pliego deseado y si una carta con letra de muger.

Miré al punto la firma.

Era de Ernestina.

—;Qué es esto? exclamé

Y dejando para otra ocasion que estallase la Yabia de que
se hallaba dominado al contemplarse burlado por la pri-
sionera, comenzé & leer la carta, lectura que una ardxente
curiosidad, hizo rapida como una exhalacion.

Decia asf la epistola:
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«Hermana mia, Paula idolatrada: No pases cuidado al-
«guno; disipa todo temor; pl dia de tu libertad se acerca &
«pasos agigantados».

«El unico miedo que aun podia agitar tu corazon inquie-
«to desaparecera cuando sepas que al llegar de nuevo & Es-
«pafia el agente misterioso de tanta venganza terrible, ha
«comisiopado 4 mi buen Gidcomo, de quien tuvimos oca-
sion de hablar».

«Gidcomo antes era una fieras.

«Hoy es incapaz de hacer dafio 4 una moscay.

«Mi amor ha conseguido domesticarles.

«Y por lo mismo, antes trabajaba en obsequio del mal Y
«hoy Unicamente en pré del bien».

«Por consiguiente, burlara los planes de tus enemigos, y
«la victoria serd nuestras.

«D.* Blanca volvera & Roma».

«T\ irés... demasiado sabes adondev.

«Por eso lo callo con prudencia en esta carta».

«Adios, mi buena amiga, mi dulce hermana, adios: vive
«alerta sobre todo y no entregues el precioso documente
«que en tu poder conservas y que es la maquina del desen-
«lace de tu desventuras.

«Ernestina».

—iIra de Dios! exclamé aquel hombre terrible. {Me han
burlado! ;Cémo se habrin reido de mi! ;Ah! Giicomo, Er
nestina y Paula, pronto, muy pronto os acordareis de mi!

Llamé enseguida & su acompailante, al hombre de los
monosilabos.

—Volvamos de nuevo al casucho donde se halla Paula.

—Pero..

—Nada de objeciones. La columna ya no estara alli.
Partamos. jQuiero jugar al todo por el todo!

Y partieron.
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VIII

03

No habrian caminado media legua cuando tropezaren
con la partida del cura de Flix.

—Sefior... dijo este reconociéndole, aunque habia vuelto
a cubrirse perfectamente.

—Seguidme con vuestra tropa.

—;Dénde vamos?

—A la prision de Paula.

—DPero reflexionad...

—No admito reflexiones!

—Esta muy bien.

Siguieron avanzando.

Nadie salié & impedirles el paso.

La noche comenzaba & caer y las precauciones adoptadas
para evitar una sorpresa, fueron muchas.

El personage incégnito, su acompaiiante y el cura no cam-
biaron entre si una sola palabra.

Por fin, llegaron de nuevo al abandonado e¢asucho.

Habia cerrado completamente la noche.

El de la cicatriz ordené al cura que con algunos de los
suyos entrase en la casa y apoderdndose de Paula, la leva-
se & su presencia.

El cura obedecié.

Penetré en la habitacion de Paula.

Sobre su lecho distinguié un bnlto.

—iPaula! ;Paula! exclamé.

—;Qué me queréis? dijo una voz débil y angustiada.

—Levantdos y seguidme.

—Adodnde?

—Ya lo sabréis.

=-(0s obedezco, porque... os amo ciegamente!

—;Oh! ;Qué has dicho! ;Qué venturosa trasformacion sc
ha apoderado de tu alma?

;Me amas, me amas, Paula?
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—Por qué negarlo?

La oscuridad era grande.

Ni el cura, ni sus acompaiianies habianllevadoluzalguna.

—En ese caso, Paula mia, repuso ébrio de alegria ¢! cura:
sigueme que has de presentarte ahora & un gefe, v luego...

—iLuego, bien mio, tuya para siempre.

—iiPara siempre, si!! ‘

La muger se rebujé en un manto y sigui6é 4 aquellos hom-
bres.

Guando llegaron 4 presencia del jesuita este sc hallaba
rodeado de algunos voluntarios con haclhones.

Descubriése la muger, ante una érden terminante, y.....

Y el jesuita lanz6 un grito de rabia.

Y el cura una interjeccion sonora.

iHabia reconocido 4 D.* Nicolasa su ama!

IX.

Calculen nuestros lectores la ira que se apoderaria del al-
ma del jesuita. ‘ )

Pero logré dominarla ante aquellas gentes y penetré €l
solo en el casucho, llevando una tea en la mano.

Levanté el ladrillo. )

1El sitio donde habian estado los pliegos, hallabase vacio!

Sin despedirse de nadie y siempre scguido de su perro de
presa, el hombre monosilabico se dirigié & marchas forza-
das al sitio donde se hallaban los infantes.

La cdlera ardia en su corazon.

La venganza se maduraba en su mente.

X.

D.* Nicolasa abrié los brazos 4 su sefior.
Este la rechazé con rabia.
Pero ella sonriendo astutamente, le dijo:
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—Si supieras lo que tengo en mi poder!

—El demonio!

—Algo menos que eso.

—iQue me importa!

—Escichame.

—iNeda quiero escuchar!

—Pues bien, ingrato: yo que delaté el sitio donde os alo-
jabais por poner en planta la venganza que mis celos me
inspiraban, cuando vinicron las tropas republicanas y se lle-
varon & Paula:..

—iLos soldados se han ilevado & Paula!

—Si jfastidiate!

—;OD! calia!

—No quiero. Continuo. Guando se la llevargn, yo, que
sabia que habias de volver & esta casa, en busca de tu nue-
vo amor; infame! determiné quedarme 4 esperarte... ;y mi-
ra como no me ha salido mal mi propésito! )

—iTe aborrezco!

—No seré asi cuando sepas otra cosa.

—iValiente cosa serd!

—QCasualmente, tropece con un escondrijo de esa nifia...

~—;Y qué?

—;Y encontré un precioso papel!

—Enséiiamelo.

—Poco 4 poco!

—iTe adoro, Nicolasa! Enséfiame el papel}

—J4, ja! Ya decia yo bien que volverias & caer en mis
brazos! Pero con cuanto ardor me estrecharas en ellos, si
supieras lo que el papel contiene...

—Veamos...

~—iCGuidado! ;No nos precipitemos, amor mio.

—Pero...

—~Calma, calma. Cierra aquella puerta.

—Ya estas obedecida.

—Ahora, dame un abrazo!....

—iAhora lée!
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XI.

D. Alfonso estaba desesperado.

El paquete de cartas prometido por Saballs habia llegado
en su poder.

En otra entrega les insertaremos, sin dejar una sola.

Contentémonos ahora con conocer la desesperacion del
infante.

Dofia Blanca ignoraba que su esposo se hallase ya al cor-
riente de todo.

Giacomo y Ernestina presentian el préxime triunfo de la
verdad y la virtud, personificadas en la infeliz Paula.

Miret, como sabemos, hacia ciusa comun con ellos.

» XII.

El jesuita llegé al pueblo en que momentineamente resi-
dian los infantes.

Era el 26 de Julio y se hallaban en Centellas.

Cuando Giacomo vid al hombie de la cicatriz, fuese 4 él
en derechura.

Asimismo €l venia en busca del italiano.

A igual tiempo, se pusieron respectivamente las manos
sobre los hombros.

Miret se acercé @ turbar la escena terrible que entre ellos
iba 4 tener lugar.

Y la situacion de ambos se hizo dificil.

Doiia Blanca llecé entonces 4 dificultarla més y mas to-
davia.

Porque al reconocer & aquel hombre, exclamé:

—iAroldo! ;Oh, rabia!

—iEl de las carlas! oh ventura, dijo Glacpmo

—El de los trabucazos! dije Miret con impetu.

—El rayo de la venganza, dijo 4 su vez el jesuita.

;Qué iba & pasar entre aquellos-cuatro personages?
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Cuando las tormentas que rugian en aquellos coerazones,
iban 4 estallar condenséndose en una, pero terrible, cruel,
espantosa, una voz que corrié por el pueblo como un regue-
ro de pélvora inflamiado, pudo disiraerles por un momente:

—iDon Alfonso se ha suicidado! .

—E] hermano de D. Carlos se ha dxsparado un tiro.-

—;El infante ha muerto!

Esto se oia por todas paries.

—D. Alfonso se ha suicidado.

Puntos de venta al por mayor cn Barcelona’s Pasaje de Montjuich del
Obispo, 3, hajos, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigiran al administrador ‘de esm pe-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, zimjos, Barcelona.

Los niimeros anteriores al presente reparto se hallarén de
Jyentd en 1a calle del Bospital, 19-tienda. )



—34Y quien sois vos, sefiora?
—Una mujer desgraciada como vos,
—;Sera posible?



CAPITULO X.:

Tentativa de suicidio.—Tortelld.—Se empeora la situacion de!l
infante.--Volvamos 4 Paula.—Encuentro fatal.—Nueva pri-
sion.—El duelo pendiente.--Aparicion del terrible persona-
ge.—Catéstrofe inesperada.— Venganza.—Espionage. —Sor-
presa espantesa.—Monoblogo del hombre de los monosilabos.
—Sospecha de ua crimen.--Desaparicion inconcebible.

Cuando D. Alfonso recibié de manos de Saballs el paque-
te de cartas consabido, se puso fuera de si.

Aquel mismo dia, casualmente, cumplia el mes que la
partida habia pasado sin cobrar un céntimo.

Habian llovido reclamaciones de los voluntarios.

Los oficiales, si asi pueden llamarse, murmuraban en al-
ta voz.

Los gefes habian noticiado 4 los infantes que si aquella
suspension de pagos duraba mucho tiempo, no serian due-
fios de,contener la insubordinacion que comenzaba & des-
puntar en las filas absolutistas.

Todo esto, como era natural, apuraba & don Alfonso.

Y en.el momento en que mas desesperado se hallaba, el
infame Saballs con su impertubable sangre fria le entregd
las fatales cartas (aunque no todas) que & él le habian sido
ofrecidas por Giacomo, al noticiarle que Aroldo le habia da-
do tal encargo.

'
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Quedd solo el infante.

Abrié los pliegos y ley6 con avidez.

Dos de aquellas epistolas iban firmadas por un tal Ro-
dolfo. :

Seis por la marquesa de T.***

Y las restantes por Angiolina Ferretti.

Tan grave era lo que por ellas se descubria, y cuyo conte-
nide conocerin mas tarde los lectores, que se colmé la de-
sesperacion del infante, y mucho maés, al comparar aquellas
cartas con la cncontrada en el morral del carlista, muerto al
parecer, en el huerto y que conservaba todavia, inspirado por
sus furiosos celos. - .

Llor6, gimid, gritd, se mesé los cabellos.

Y en el desbordamiento de su célera apercibié sobre la-
mesa un revolver que apunté a su pecho.

Dispard y cayé revolcandose en su sangre

Pero la bala, como se vi6 luego, no habia causado en el
cuerpo de D. Alfonso, més que una levisima herida.

-

II.

Han pasados ya muchisimos dias desde los sucesos ante-
riormente relatados. «

Nos hallamos 4 fines de Agosto.

Los carlisias entran en el desdichado pueblo de Tortella
y reducen & cenizas la calle entera de la Amargura y la rec-
toria: cinco casas de la calle de Besali; una de la calle de
la Fuente; y muchas més entre las calles de San Juan, San
Pedro, Salas, Frapca, plaza de Avinyonet y plaza Mayor.

Horribles incendios que pintan, mejor que cualquiera de
sus enemigos podria hacerlo, el caracter feroz'y salvaje de
esas hordas de canibales que infestan malaventuradamen-

te las mas preciosas comarcas de nuestro pais desventu-
rado.
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Sigamos adelante.

111

+

El cura de Flix cuando terminé su entrevista con doiia
Nicolasa, la envi6 bien escoltada al pueblo mas cercano.

Despues determiné mandar un nuevo emisario & D. Al-
fonso. )

Y le entregd, falsificado tambien, como la carta que re-
cordarén nuestros lectores, el documento encontrado por
su ama ¥y en mal hora olvidado por la desdichada Paula.

El emisario cumplié perfectamente su dificil comision,

Lleg6 sano y salvo despues de un largo viage, 4 presen-
cia de los Infantes 4 tiempo que D. Alfonso totalmente re-
puesto de su leve herida, volvia 4 meditar un nuevosuicidio,
ofuscado completamente por el cimulo fatal de sus des-
venturas. .

Iniitil es afiadir que la nueva del cura Botijo aumentaria
atrozmente el nimero de sus pesares.

Porque aquel documento sintetizaba las falsedades todas
de D.* Blanca.

Pero ;por qué razon, el infante no se decidia & tomar una.
determinacion energica con respecto 4fsu esposa?

Misterios y mas misterios.

1v.

Abandonando, aunque por corto tiempo sea, & muchos
de nuestro mas interesantes personages, como son Ernes-
tina, D.* Blanca, Aroldo el jesuita, Miret y D. Alfonso, vol-
vamos 4 encontrarnos con Paula, 4 quien el gefe de la co-
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lumna, que nunca havia visto & D.* Maria de las Nieves,
did libertad en medio del campo.

iDesventuras y mas desventuras llovian siempre sobre
la nifia infeliz!

Al verse sola, tuvo miedo.

Y la primera idea que ocurrié 4 su inquieta mente, fué
en verdad profunda y amargamente desconsoladora.

—;Donde voy ahora?

Sentdse agoviada a la orilla del camino.

Media hora pasaria, como un segundo para Paula, com-

- pletamente entregada & sus pensamientos sombrios.

Despues, aparecié en lo alto del camino una muger que
avanzaba.

Era de edad madura, pero muy mal conservada.

Fuese acercando poco & poco adonde hallabase la jéven.

Y al reconocerla su desdentada boca dibujé una sonrisa
indefinible.

Cuando llegé 4 su lado, exclamé:

—Padeceis, pobre nifia!

—iDejadme! jProseguid vuestro camino!

—sPor que? )

—Muchas y gréndes son mis desventuras, y peco deben
importarle por lo mismo, al primer pasagero indiferente.

—Indiferente? ;No por cierto! Creedme: adivino en vues-
tro rostro marchito inmensos y crueles sufrimientos!

~—iOh, si! {Muy crueles!

—;Porque no los depositais en un pecho amigo y gene-
roso?

—iAh, sefiora, y donde hallarlo?

‘—Escéptica sois en demasia.

—4Y quien sois vos, sefiora?
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—7Una muger desgraciada como vos.

—;Sera posible?

—Una muger engafiada desde su edad mas tierna en sus
més puros sentimientos y en sus ilusiones mas risuefias!

—;Puedo creeros?

—;Porque no?

—LEse acento me inspira confianza.

—Podeis tenerla completa.

—Sin embargo, abunda tanto por el nundo la maldadl

—Cierto es eso, aunque triste en demasia.

—Pues os creo.

—Venid, seguidme. En el pueblo de Montclar tengo mi
casa.

—;Teneis familia?

—Ninguna. Mis hijos han muerto en defensa de su patria
y de su rey legitimo...

—sEh? Conque...

—Si. Mi tinica mision héllase ya reducida & hacer el bien
por todas partes, donde veo triunfante el mal!

—Vamos donde gusteis. -

—Las dos mugeres se pnsieron en camino, dirigiendo sus
pasos al pueblo inmediato.

La vieja era D.* Nicolasa.

Como se vé, pues, la oveja inocente, habia vuelto 4 caer
en poder del lobo carnicero.

VI

Descansando de una de sus sangrientas cowrrtrias, halla-
base el inhumano y feroz cura de Flix, precisamente en el
pueblo mismo adonde D.* Nicolasa condujo & Paula y jus-
tamente tambien en la misma casa.

Pero no fué advertido de la llegada de su ama.

Y ni siquiera humeg su terrible olfato de tigre la presa
que se llevaba.
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¢Para satisfacer su librica gula?

De ningtin modo.

Otras eran las intenciones de D.* Nicolasa.

Asi es que encetr6 a su presa en una segura habitacion,
mds oscura y miserable que la que ocupaba en el casucho.

Y no lograron conmoverla ni apiadarla los sollozos y las
stplicas de la jéven infortunada, que hubieran ablandado
4 las piedras.

D.® Nicolasa, aunque inttil parezcaudecirlo, no ienia co-
razon.

Paula comprendié al oir cerrarse la puerta de su nueva
prision, y lo comprendié muy tarde, por desgracia, que ha-
bia caido en un espantoso lazo.

VIIL

Saballs y Miret volvieron & encontrarse frente & frente.

El bravo D. Francisco habia sido nuevamente insultado
por el amante de Doiia Blanca.

Pero cosa estraiia en el infame vencedor de Alpens!

Hemos dicho vencedor sin subrayar la palabra, porque
demasiado se habra comprendido la ironia de la frase.

El ilustre D. Francisco se arrodill§ ante D. Martin.

No habia téstigos en el lance.

—Xo me mateis, por Dios, esclamé: jtengo muger! jten-
go hijos!

—iCobarde! .

—Maefiana debo hallarme sin falta en Camprodon.

—iY & mi que me importa...!

—Llega mi familia, procedente de Francia...

—Pues no te vera, distinguido asesimo.

—Ah! ;Por qué?

—Porque si no te bates, voy & matarte como 4 un perro,
tigre sangriento, espantosa hiena, asco y horror de la hu-
manidad entera...!
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—Ah! Defendeis 4 Dofia Blanca con mucho ardor, é ig-
norais...

—Nada ignoro: lo sé todo absolutamente.

—4iY o0s atrevéis 4 seguir defendiéndola? En verdad que
no os comprendo!

—No! No quiero ahora batirme por eila.

—Entonces...

—Deseo medir mis armas con las tuyas, honrandote mu-
cho, porque ti eres la causa ds nuestro mayor desprestigio
en todas partes, porque eres tan cobarde como sanguinario
porque.... porque en fin jte detesto! y jya lo he dicho! j;son
vanas las palabras! jDisponte & refir 6 encomienda tu al-
ma 4 Dios! '

—Apiadaos de mi, D. Martin: yo os revelaré lo que con-
tiene el documento que hoy ha sido remitido al infante y
que fué arrebatado 4 Paula la prisionera que es...

—¢Un documento, decis? jCielos! ;Seria posible?

—DPero, puesto que procede del cura de Flix, sospecKo
como otros muchos habra sido habilmente falsificado y que
¢l verdadero existird en su poder. ‘

—:En poder del eura?

—Si. .

—Te perdono la vida.

—AD! Gracias!

—Can una condiciqn.

—Disponed de mi.

—Que el citado pliege se halle pasado mafiana & mis
manos.

—Sin falta alguna.

—Vé con Dios.

Iba 4 retirarse D. Francisco, contento de haber librado
asi el pellejo, cuando un hombre surgié¢ de repente entre
ambos, exclamando:

—iDeteneos! Tedo lo he escuchado!

Era el hombre de la cieatriz, era Aroldo,
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vilI.

Terrible escena debié sucederga la gue acabamos de in-
dicar. .

'Y tan corta como terrible, porque al cabo de media hora
eseasa, Miret y Saballs se separaban del lado de Aroldo
con’lajcabeza baja, y tembloroso el cuerpo. '

Horrores de Tortelld.

En cuanto 4 este, dié un grito parecido al de la lechwza,
y del mismo sitio de donde el habia salido para-interponer.
%e entre D. Martin y D. Francisco, salié un hombre.
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Era el de los monosilabos 6 lo que es lo nismo el cabe-
cilla Messeguer, que este era su nombre,

Aroldo le hablé algunas palabras al oido.

Pusiéronse ambos en marcha y pronto llegaron 4 14 casa
donde vivian incidentalmente Giacomo y Ernestina.

Apenas llamaron, fué introducido en una sala baja el de
la cicatriz, quedéndose Messeguer & la puerta.

IX.

Ernestina estaba muriéndose.

Una aguda y répida enfermedad acababa con ella.

Giacomo se hallaba desesperado.

Y cuando vié & Aroldo, y apesar de que entre ambos me-
diaba una historia terrible, la escena de’la cuchillada jun-
to al cementerio de Segury el robo de las famosisimas car-
tas, y aunque todavia no habia mediado entre ellos esplica-
cion alguna, pues Dofia Blanca y Miret llegaron & estorbarla,
como recordarém los que nos leen; ni Giacomo se estreme-
cié al contemplar ante s & su enemigo, poseedor del secreto
de lo que pudiera ser una grave traicion, ni Aroldo tuvo
miradas mas que para la jéven tendida en el lecho del dolor.

Una escena muda, imponente, tenia lugar en aquella sala.

Ernestina, como ya hemos dicho, con la garra de la muer-
te impresa en su livido semblante.

Hundidos los ojos, contraidos los labios y retorciéndose
en la agonia horrorosa de una enfermedad cruel é impre-
vista, *

Arrodillado junto 4 la cabecera del lecho, Giacomo ago-
viado de dolor, llorando 4 lagrima viva y retorciéndose las
manos, poseido de una desesperacion sin limites.

Aroldo contemplandoles y sonriendo como siempre.

iCon la sonrisa que hace espantoso al angel de 1as ven-
ganzas! . -
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—iGiacomo! dijo por fin la moribunda, haciendo un su-
premo esfuerzo.

—;Vida mia!

—Sufro dolores inaguantablss....

—Oh! Dios mio!

—~Conozeo... que voy & movir..

—iMorir! ;Td! {Consuelo de mi \nda' ;Alma de mi alma!
jCorazon mio!

—Si! y oye... jestds ahi? {no te veo!

—Aqui! arrodillado ante ti... jvida mia!

—Escucha... muero... lo comprende muy bien... muero...
envenenadal

—i;Envenenada!!

—Si: por Dofia Blanca! .

—i;Oh!

—Por Angiolina Ferretti... que descubri6... ayer nuestra
infidelidad.

—;Qué horror!

—3 Y sabes quien le inspird la idea... del veneno?

—iQuién?

—Aroldo el.... {jAh!| exclamé la que moria divisando en
este momento la siniestra figura de aquel hombre.

Habia lanzado un grito horrible.

Giacomo se alzé como impulsado por un oculto resorte.

Incling su rostro hasta tocar el de Ernestina.

Y 4 su vez lanzd otro grito de horror y espanto.

La pobre nifia acababa de espirar.

Arolde permanecia en pié en medio de la habitacion, con
los brazos cruzados y la sonrisa infernal en sus labios.

XI.

El primer impulso de Giacomo fué lanzarse sobre aquel
hombre.
@ Pero el cadaver de Ernestina inspirdndoleamargura atroz,
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pudo dominar sus coléricos instintos, volvié, pues, & arro-
dillarse, y oré.

—;Estoy vengado! ;Mi sexta victima acaba de sucumbxr
murmuré sordamente.

" Luego, alzando la voz, continnd, dmglendose & Gidcomo.

—Tomad esta carta encontrada en la prision de Panla y
afiadidle al paquete que me robastelsjunto 4 las tapias del
cementerio de Segur.

Y le tendié la carta de Ernestina.

Giacomo no le contesté.

Habiase su dolor apoderado de su alma toda.

\

XII.

Pas6é una hora escasamente.

El italiano volvié en si.

Besd, aun llorando, el cadaver de su amante idolatrada:
sac6 de debajo de su almohada el libro de memorias donde
en otro capitulo hemos visto escribir & Ernestina;lo gnardé
en su bolsillo y salié en busea de Miret.

Dejéle encargado de todo lo concerniente al entierro de
la santa jéven y se dirigié adonde suponia debid halldrse el
hombre de la cicatriz.

Este viajaba en compaiiia de un hombre obeso y de su
constante escudero.

En cierto sitio del camino el escudero se aped del caballt
y teniéndole de las riendas se senté sobre el follage.

Aroldo y el hombre obeso anduvieron algunos pasos mas.

Giacorpo les seguia sin que ellos recelasen su espionage.

Llegaron por fin 4 un sitio escondido entre la maleza.

Alli se sentaron, continnando un didlogo, importantan-
tisimo sin duda alguna.

Giacomo lo oia todo perfectamente.

Pero lo'que con mas fuerza hiri6 sus oidos atentos, fué lo
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gue sigue, pronunciado con vosronca y terrible por Aroldo:
Hoy ha sido Ernestina. Mafana serd Giacomo. Luego An-
giolina y mais tarde...
—Si! jLa hija de D. Miguei!
—-Me habeis entendido, monsefior!

XIII

Al cabo de algunos minutos se separaron ambos perso-
nages. , ’

El de Urgel volvi6 a salir al camino, monté en sl caballo
que de las riendas tenia el cabecilla que aguardaba, y par-
ti6 al galope.

Entonces Giacomo, armado de un revolver se abri6 paso
por entreel follage.

Pero tan abstraido se hallaba Aroldo en sus meditaciones
gue no oyé el ruido de las hojas movidas por las nerviosas
manos del italiano. .

Este se colocé frente a frente de su terrible enemigo.

Le contemplé con vengativa satisfaccion durante algunos
segundos. .

Luego, apuntdle el revolver al pecho.

Y cuando hubo asegurado bien su punteria, le llamé por
un nombre que todavia no conocemos nosolros.

El de la cicatriz levant6 su-cabeza.

Y vi6 con espanto el caiion del revolver & un palmo de
distancia de su corazon.

—iGiacomol exclamé aterrorizado.

'Y tendi6 los brazos hacia él.

Pero el italiano, dijo:

—Ni un movimiento tan solo!

—Pero...

—Ahora... es preciso que nos entendamos, sefior mio!
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XIV.

El hombre de los monosilebos esperaba aun sentado so-
bre la fresca yerba & que sumisterioso’ sefior apareciese en
el camino y l¢ hiciese sefial para seguirle.

Pero aguardé mucho rato en vano.

Por fin la impaciencia le acometid. :

Calculé que el objeto de todo no podia ser muy santo en

" verdad.

Pero como al fin, era fanético, al igual de todos los suyos
y habia recibido érdenes muy superiores y habia jurado
obediencia ciega y sin limites, tuvo que contentarse con sus
enojosas reflexiones nada maés.

Empero aquel silencio y aquella tardanza en aparecer su
amo, inquietaronle de un modo extraordinario.

El tal Messeguer, asi como nunca dejaba salir de su bo-
ca, hablando con otra persona mas que monosilabos por
toda respuesta a las preguntas que se le hacian, era en cam-
bio-muy aficionado & monologuear, cuando se hallaba solo.

Asi es, que pensaba:

—iQue demontre hara ahi dentro mi sefior! Hace ya més
de un cuarto de hora que Monsefior ha salido y él... jnada!
;Se habré tal vez dormido? ;Habr4 con él alguna persona
que yo mo haya visto? Si entrase 4 pedir 6rdenes?... Pero

Aqm llegaba de su monélogo, cuando se oyé una detona-
cion dentro del bosque. ’ ’

XV.

Di6 un salto el cabecilla y quedé de pié, estatico!
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—3;Que es ex0? ;Que quiere dovir ese tiro? ;Serd una se-
1al? ;Nos hakrap acaso sorprendido?

Vacilé duracte aZzunos sezurdes.

Despues. ¥ cuardo ¥a se deciiia & penetrar exn el bosque.
vi6 por el iaco opuesto al en que se hsliaba, salir un hom-
bre corriendo.

—i;Altol le grité. ) :
Pero el que huia o detuvo su veloz carrera.
Y Messeguer, dispar) su carabina.

Pero con desgraciada punteria, porque el fugitivo tampo-
co se detuvo.

Entonces volvié a reflexionar ¥ se dijo:

—;Qué habra sido de mi sefior? Eniromos & buscarlo.

Penetr6 en el bosque.

Ne se oia dentro de él grito ninguno, ni rastro alguno de
persona.

Ni el menor guejido turbaba su misteriosa soledad.

XVIL

Cuando el hombre monosilibico llegé al sitio que habia
ocupado el Aroldo, no encontird & nadie en €1.

Solo si junto & un pedrusco un ancho charco de sangre.

Miré, buscé, registrg.

En vano.

Recorrié casi todo el bosque, observando ateniamente
rincon por rincon, arbusto, por arbusto.

En vano tambien.

Entonces con estentdrea vozillamé por sn verdadero nom-
bre 4 gu terrible amo.

Solo la brisa suave moviendo blandamente las hojas de
los 4rboles, respondia 4 sus feroces gritos.

#Que horrible drama habia pasado en aquellos silios?
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Messeguer se cans6 de llamar y decidi6 salir del bosque.

Ya se disponia 4 abandonar aquel sitio, presa su corazon
de horribles presentimientos que el charco de sangre, sobre
todo, inspiraba, cuando junto 4 él, encontraron sus ojos
asombrados un voluminoso libro de memorias.

Lo levantd del suelo, lo abrié por su primera pigina y
ley6 lo siguiente.

Mis memorias.

Luego la siguiente firma: Maria de las Nieves de Braganza.

Guarddse aquel libro en el bolsillo, y salié del bosque.

La pobre nifia acababa de espirar.
3

Puatos de venta al por mayor en Barcelona’: Pasaje de' Montjuich del
Obispo, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda,

Los pedidos de Provincias se dirigiran al administrador de esta pm-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los ntimeros anteriores al presente reparte se hallar{u de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.



REPARTO 12. LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUARTOS.

Y vi6 junto 4 sf un vejete vistiendo el trajo del pais.



CAPITULO XI.

La turiotidad 4él hombre de 16y monosilabos.—Secritto aserca
e 10 que el tibro de memorias-edntenia y revelacion de otro

. weereto.—Mondlogo—Sshreshito.—Nueva aparicion del dele
cicatriz.—Giacomo fugitivo.— Trasformacion.—Encuentro
con el que huia.—Planes de venganza.—Dofa Nicolasa y Gia-
como.—Angiolina y el misterioso Aroldo.-~La familia de Don
Francisco.-=Un misterio mas.

i

Una vez fuera del bosque, preparése el hombre monosi-
labico 4 enterarse de lo que aquel libro contenia.

Convencido ya de que todas cuantas pesquisas hiciera en
busca de su amo y sefior, habian de ser completamente in-
fructuosas, determiné poseido de mugeril curiosided ente-
rarse como hemos dicho de lo que decia aquel elegante li-
bro de memorias encontrado por él en el fondo del bosque
y en lugar del sugeto 4 quien buscaba.

Para ello, sentése, en primer lugar, cémedamente.

Encendi6 un cigarro y comenz6 4 leer pausadamente.

’

1L

~

Lejos, muy lejos estamos de la ideaque en este momen-
to preocupa de seguro & nuestros lecteres.
Por cierto podemos dar que, en su inmensa mayoria
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creen, aunque sin fundamento que vamos & esplicarles hoja
por hoja, linea por linea y letra por letra todos los pensa-
mientos escritos por mano de Angiolina y comentados por
la de Ernestina en el famoso libro.

Pero todo menos eso.

Como esperamos al fin de esta obra poder hacerlo 4m-
pliamente lo callamos por ahora.

Y para que la curiosidad del lector no quede burlada, ha-
zafia perjudicial para un autor, esplicaremos sucintamente,
mientras el hombre monosilébico lee, 1o ocurrido en el bos-
que, escena que por- su misterioc debe seguramente haber
escitado asimismo y poderosamente la tal curiosidad: esce-
na, que por otra parte no podemos dejar de resefiar ya que
el fin de esta historia se acerca y es preciso 4 toda cesta ir
atando bien los cabos sueltos. )

Cuando Aroldo se encontré con Giacomo que le apuntaba
¢l rewolver al pecho se lanzd sobre su enemigo impetuosa-
mente, logrando agarrarle por la garganta.

Giacomo & su vez se agarré, como meses antes & la del
de la cicatriz y ambos tambien cemo en otro tiempo no le-
jano, rodaron por el suelo.

Prodigironse respectivamente las injurias més groseras y
los epitetos mas infames y vergonzosos.

Durante esta nueva lucha 4 brazo partido, disparése el
rewolver que el italiano no habia abandonado.

E hirié aunque no muy gravemente*a Aroldo.

Creydle muerto Giacomo y sali¢ corriendo del bosque,
segun le habia visto el perro de presa del de la cicatriz.

En cuanto & este, apenas volvié en si del aturdimiento
que le produjo el golpe, 6 mejor dicho la herida, por la que
" derramd abundante sangre, que formé el charco de que ya

tienen noticia los lectores, se interné en el bosque y no tar-
dé cn llegar 4 un apartado escondrijo de donde salié un chi-
cuelo andrajoso que le hizo sefia de que podia entrar sin
cuidado alguno.

Aroldo se introdujo en aquella covacha, como luerplen-
te en el agujero de un muro.

.

\
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Ya sabemos que las heridas de la cabeza 6 matan 6 no
tienen significacion alguna.

II.

O
;

Mucho debia interesarle al hombre lacénico la lectura del
cuaderno, porque casi no pestafieaba, ni movia miembra
alguno de su cuerpo.

De repente y cuando mas embebido se hallaba en la lec-
tura, alzé la cabeza, hizo con los labios un gesto de estu-
pefaccion, y exclamé:

. —iDemonio! |Esto es grave! ;G6mo puede ser esa muger

la verdadera infanta? ;Sangre real lleva en sus venas y es
incapaz por lo tanto de crueldades y maldades de calibre
semejante! ‘

Recuerde el lector que 4 Messeguer gustédbalesobremane-
ra monologuear. .

Continud, pues, diciendo para su capote:

—;Habremos hecho alguna barbaridad?

Y se rascé pausadamente la cabeza.

—;Estaré yo sirviendo con ciega lealtad & torpes maqui-
naciones y & planes profundamente inmorales?

Continué rascéindose con més brio.

—iPues juro que asi fuera! {Voto 4 catorce mil granadas
y echocientos mil botines de soldado republicanao!

A estos juramentos siguié un fuerte pufietazo que no hi-
20 ruido alguno por haber sido dado sobre la fresca yerba.

—iNo hay mas! {He de aclarar este misterio! Yo me pre-
sentaré 4 ella, le diré que conozco ce por be sus antecedean-
tes todos y que es preciso que me diga sin x0deos...o
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.’

Aqui llegaba de su mondlogo el asombrado cabecilla,
cuando oy6 4 sus espaldas una voz cascada y nasal que le
llamaba por su nombre.

Cerr6 el libro de golpe, guardélo en su bolsillo y volvidse
para conocer al que le llamaba.

Y vid junto 4 si & un vejete, vistiendo el trage del pais.

Llevaba un brazo en cabestrillo.

Y toda la cara llena de vendajes.

Apoyabase tambien en un nudoso garrote que sostenia
ademés del peso de sus afios, el de'la debilidad que indica-
ban los movimientos todos del anciano.

—;Queréis mdlcarme, buen Messeguer, el camino de***

‘NO,

Volvemos a recordar al lector que el tal individuo era tan
prédigo en sus mon6logos como parco en sus dialogos.

—Muchas gracias.

(Silencio por parte de-Messeguer.)

—Soy muy viejo: estoy lleno de heridas, que esos maldi-
tos republicanos me han causado y conozco poco estos si-
tios. Con que, de veras: jinsistis en no acompafiarme?

—iSi!

—jAh! vamos! Estabais muy distraido con la lectura del
libro que vi en vuestras manos! Son unas Memorias precio-
sas ;no es verdad?

—;Eh?

~—DPues procurad leerlas de cabo a rabo, antes de que ~
vuestros gefes lleguen & enterarse de que en vez de defen-
der, como habeis jurado, la bandera de la legitimidad, las
pretensiones de nuestro monarca y sefior D. Carlos VII, os -
ocupais en viajar por estos andurriales, asesinando inicua
¥ villanamente en vez de defenderle 4*** conocide vulgar-
mente:por Aroldo!
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—iOh! exclamé Messeguer poniéndose de pié.

Y acometido repentinamente por estrafio vértigo; eché ¢
eorrer como alma que lleva el diablo, sin volver la cabeza y
lanzando espantosos gritos de terror y angustia.

Cuando el vejete qued6 solo, lanzéunahorrible carcajada.

Algunos dias despues 6 sea el 9 de Setiembre, los infan-
tes con Saballs y Miret que habia llegado precedente de
Igualada, se encontraban en Camprodon.

Miret no perdiendo nunca de vista 4 D. Francisco,

Conviene decir que ya hakia celebrado los funerales de
Ernestina con toda pompa, segun el encargo de Giacomo.

Y que no cesaba, como hemos dicho, de importunar &
Saballs en demanda del documento de qué ha sido cuestion -
en varios capitulos.

Pero Saballs no podia complacerle.

Porque el de Flix no se dignaba contestar 4 ninguna de
sus innnumerables embajadas.

Al lado de D. Alfonso se hallaba Aroldo, 6 sea el hombre
de la cicatriz!

$Que habia sido de este hombre?

¢Como vivird aun?

#Qué es lo que habia sucedido en el bosque?

VI.

¢Y Giacomo? ;Y el interesante italiano?
Apenas hubo llegado al inmediato pueblo, despues del
misteriose desenlace de su aventura en ¢l bosque, palido

N
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con el cabello erizado, llamé 4 ia puerta de una de las pri-
merus casas.

Nadie respondié 4 los aldabonazos.

Se internd en la aldea.

Y en una de sus mas apartadas y sucias callejuelas, gri-
t6, aunque no en muy alta voz, y al llegar junto 4 una bo-
nita casa, pintada de blanco, estas palabras en italiano:

—i Troppo, tardit

—No, respondible una voz que salia dela casa.

Entonces se abrieron las persianas verdes del balcon y
asomdé un hombre, que se retiré despues de haber recono-
cido satisfactoriamente al fugitivo Giacomo.

Al cabo de algunos segundos, se abrié asimisme la puerta
de la casa.

Giacomo entré en.ella.

La puerta volvi6 4 girar sobre sus goznes.

La calle guedd desierta.

«

VII.

No habia pasado una hora, cuando de aquella casa salié
una muger.

Esbelta fornida, de elevada estatura.

Cubria su rostro, que debia ser hermoso & juzgar por €l
aspecto general de la indivisa, un espeso velo.

El traje que vestia era elegante.

Su modo de andar vacilante, ineierto.

Parecia que aquella muger temia un mal encuentro.

sospechaba ser reconocida por alguien que no debiera

quererle muy bien.

Cuando se vié en la calle, sola, un estremecimiento har-
to visible recorrié su cuerpo todo.

Sin embargo, siguié andando. 4

Pasé por las calles més retiradas del pueblo.
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Las mugeres del misme que sentadas 4 las puertas de sus
casas respectivas se hallaban, ni siquiera se fijaron en ella.

Esto, parecié tranquilizarla algun tanto.

Asi es, que prosiguid con mas decision su camino.

Cuando salié al de la carretera, respiré fuertemente.

Dilatése su pecho.

Y quedd detenida, inmévil, entre dos sendas, ignorando
al parecer por cual de ellos se habia de decidir.

Aquella muger era Giacomo.

VIIIL

Dosconocia el buen italiano aquel terreno y enconiraba
para el logre de sus planes un obstaculo, que aunque leve
en apariencia, dificultaba y mucho por el pronto el feliz
éxito de sus designios.

Para conseguirle, para llevar & cabo la rehabilitacion de
la verdadera princesa, y hundir en el lodo del desprecio 4
Angiolina, vengando al propio tiempo & su idolatrada Er-
nestina, victima de la ferocidad de la guerrillera, habia idea-
do vestirse con aquel trage de ctro sexo, que no denunciaba
el suyo, pues tanto la figura del italiano como sa rostro, se
prestaban ficilmente & vestirlo.

Parado, como deciamos,:se hellabe- cuando vié venir ha-~
cia él, corriendo y desolade, 4 un hombre.

Dudé entre si ocultarse 6 esperarle.

Al fin se decidié por lo wltimo.

"Le aguardé llamando en su auxilio & toda la serenidad y
sangre fria de que podia disponer.

El que corria, llegé al fin.

Era el cabecilla Messeguer.

Giacomo le*econocié facilmente.

En cambio é1 no conecié & Giacomo.
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Se detuvo el asustado campeon del absolutismo y pregun-
té & aquella muger si habia visto per aquellas cercantas &
un hombre cuyas sefias le dié.

Giacomo llamé & la.puerte deunaide das primeras casas.

Eran las de Aroldo.

Dijole que si el taimado Giacomo y afiadiéndole que iba
herido en el pecho y que se habia dirigido 4 la aldea inme-
diata.
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Gozoso quedé el de los monosilabos.

Sacé entonces del bolsillo su pafiuelo para limpiarse el
sudor que abundante corria por su rostro.

Y no advirtié que el libro de memorias habia caido al
suelo.

A poco rato, sefialé 4 Giacomo la direccion que debia se-
guir para encaminarse al pueblo que deseaba y desaparecid,
corriendo como habia venido.

~ Cuando le vi6 alejarse, cojié Giacomo frenético de alegria
el perdido libro, cuya desapericion en tanto cmdado le ha-
bia puesto y exclamé:

—jAh! {Irremisiblemente habia de velver & mis mamos.
iLa Providencia no se equivoca nunca ea sus altos desig-
nios!

Luego comenzd 4 andar & grandes pasos por la senda in-
dicada.

IX.

Grandes planes de venganza medité durante su viage.

Sonreiase & veces triunfalmente, como- si ya los viese lo-
grados, y fruncia el entrecejo muy amenudg como si & sus
piés tuviera ya, 4 los que tanto mal causaban & Pauls, & los
asesinos de Ernestina y & sus feroces enemigos.

Pensando en esto, no se le hizo muy largo el camino ape-
sar de serlo eon entremo.

Por fin, aunque cansado en demasia, llegé al pueblo don-
de D.* Nicolasa, guardaba en rehenes & la desventurada
Paula.
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X.

El de Flix no se hallaba por entonces en ¢l pueblo.

Doiia Nicolasa era por cqonsiguiente, entonces, el ama de
situacion.

Martirizaba con desconsoladora frecuencia & la pobre
nifia.

Prometiase para el dia de sulibertad un pingiie beneficio.

Y gracias & sus halagos y persuasiva charla, el documen-
to justificativo de la identidad de Paula como hija legitima
y verdadera de D. Miguel de Braganza, habia vuelto a4 su
poder, entregado por el de Flix.

" Giacomo llegé 4 1a casa.

Pregunté por D.* Nicolasa y fué introducido en su pre-
sencia.

—;Que me quereis, buena muger? dijo, engafiada, al ver-
le la astuta ama.

—Hablaros un momento sin testigos. ]

Efectivamente aquella muger hallabase rodeada de tres
6 cuatro vecinas entremetidas y bachilleras.

Y viejas, por supuesto.

A una sefia de D.*Nicolase, sus amigas se retiraron aun-
que no sin refunfufiar y mirar de piés 4 cabeza & la recien
venida.

Cuando quedaron solos, Giacomo tom¢ asiento.

Pasados algunos segundos, dijo con voz femenil perfec-
tamente fingida y manera mugeriles admirablemente imi-
tadas: '

—Sefiora, yo soy la sobrina de V.***

—Ah, si!

—Y traigo para vos de su parte esta carta y este bolsillo.

—Dadme.

La letra de la carta estaba soberbiamente falsificada.

En ninguna partida carlista faltan falsificadores.
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En ella se le decia que admitiera en su casa como guar-
diana de Paula 4 aquella jéven, por la que recibiria siempre
érdenes.

Que confidencialmente habia llegado & saberse que ella
guardaba en su casa 4 la prisionera, libertada por los re-
publicénes.

Que real y verdaderamente, merecia’ por ‘ello un‘ fuerte
castigo.

Pero que comprend.lendo, igualmente, que todo lo habria -

hecho en pré y enaltecimientd de la causa legitima se le
perdonaba aguella omision.

Que aceptase ademés como regalo, los quinientos duros
que llevaba la sobrina y que cada mes mienttas durase el
cautiverio de Paula, recibiria por igual conducto, la misma
cantidad.

Que cuanto mejor se portase, mas se aumentaria la can-
tidad regalada.

Y por fin, que respetase como autoridad legitima & la
doncella enviada.

Y que ella fuese la tinica y esclusxva carcelera - de la de-
tenida.

D *'Nicolasa presentd Giaeomo &la prisionera y recibié
érdenes de este-d quien alojé espléndidamente.

iAhora bien: por quien sabia Giacomo que Paula se ha-
llaba en poder de D.* Nicolasa?

Vamos 4 saberlo.

XI.

Cuando Angiolina encontré &4 Aroldo frente &4 frente de
Giacomo, suspendiendo ambos ante ella sus odios reconcen-
trados, el dela cicatriz se dirigi6 con la falsa infanta: & la
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casa donde vivia y alli tuviera el siguiente dialogo, del que
el italiano no perdi6 una palabra sola:

-—~iAngiolina! ;Me guardas mucho rencor?

—iTe édio mas que nunca!

—1Y yo te adoro como siempre!

—Insensato!

—;Cual de ambos es digno de mayor lastima.

—;Porque dices eso?

—7Yo te idolatré.

—iAh!

—Y td, sin embargo, disparaste sobre mi en Metz...

—iCierto! '

—Me creiste muertol

—Es verdad!

—Y hoy, resucitado, me presento ante ti...

—iMaldita sea, pues, esta hora!

—Y en lugar de vengarme...

—;Porque no lo haces?

—ZEn lugar de vengarme, te abro de nuevo los brazos,jper-
donéandote y améndote méas que nunca. porque estoy loco
por ti!

—Repito y repetiré mil y mil veces que te abomino!

—DPues bien: escucha.

—iNada quiero escuchar.

—Escuchame, Angiolina.

—iNo!

—YVa en ello tu posicion!

—Reniego de ellal

—La estimacion del infante tu esposo!

—iLe odio como 4 ti/

—Reflexiona, Angiolina, va tu vida, tal vez!

~Morir por morir, sea al filo de un acero!

—;iOh! Pero no sera asi!

—Pues como?

—Maldita, odiada, aborrecida del mundo todol

—iNunca! ‘

—Miserable, escarnecida, humijllada!
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—Nunca, nunca!

—Asi te quiero, erguida, altiva, orgullosa, vengatival.

—QOh! Pero nunca vencida de nuevo por el amor!

—;No, Angiolina?

—iNo y mil veces no!

—Mirame de rodillas 4 tus piés.

—Levantaos y salid.

—Asi lo haré, sefiora.

—Gracias al diablo.

—Pero oidme el dltimo consejo.

—Acabad pronto.

—El poder de que me hallo revestido ha determinado ce-
sar de protejeros...

—iEnhorabuena!

—La verdadera hija de D. Miguel de Braganza, ese dngel
de bondad 4 quien teniamos prisionera para que no os pu-
diera desenmascarar, 4 vos que usais su nombre pero 4 cu-
ya jéven no hicimos desaparecer de la tierra, por si algun
dia vos, faltando 4 vuestros solemnes juramentos os hicie-
reis indigna de nuestra proteccion, caso que llegé y que os
tuvo que castigar el de V*** en la cueva de la casa de la
Sellera: la verdadera hija, pues, de D. Miguel, & quien Ii-
berté una columna liberal, ha vuelto & poder nuestro y Ia
guarda severamente una sefiora, llamada D.* Nicolasa pa-
rienta de un célebre cabecilla en el pueblo de***.

Talvez hoy mismo sereis envilecida y destituida. Ella
serd la verdadera esposa de D. Alfonso y la legitima infanta
que defendamos. Adios, para siempre, Angiolina!

~—Haced cuanto gusteis! iMe hallo dispuesta & todo!

—i8ea! dijo Aroldo.

Giacomo no quiso oir mas y salié de su escondite.

Sabia ya bastante.
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XII.

D. Fraacisco Savalls recibi6 con toda pompa & su familia
en la citeda vikia de Camprodon.
Por la’noche ordené que se le diera nna serenata.

Aquella muger hallabase rodeada de tres vecinas
emtremetidas y bachilleras.

Hnbo}baile, refrescos ¥ vino.

Mucho vino 4 los voluntarios.

Al die siguiente, estos supieron y se contaban entre si
con profundo asombro una noticia singular.

Un misterio mas,
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XT11.

Les infantes acompaiiados de D. Francisco hebian salido
del pueblo y de Rspafia. ’

Y habian penetrado en la frontera.

+Que significaba esto?

¢Que causa habia motivado tan grave y trascendental de-
terminacion?

Aroldo habia quedado en Espafia.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona : Pasaje de Montjuieh del
Obispe, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda. ’

Los pedidos de Provincias se dirigirdn al administrader de esta pm-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los niimeros anteriores al presente reparte se hallaréa de
venta on lacalle del Hospital, 19-tienda,

—— e
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CAPITULO XII

Rapida ojeada & muititud de acontecimientos.--Sigue 13 so-
mera resena.--Termina la parte militar de nuestra obra.--
Proyectos de Aroldo.--Citas estranas.--Reunion terrible.--
Catastrofe inesperada.--D. Martin salva & Paula.

Han pasado muchos meses desde los acontecimientos an-
teriormente narrados.

Los infantes han vuelto & entrar en Espafla, aunque por
poco tiempo.

Los carlistas han tomado & Valls el 2 de Octubre, siendo
completamente derrotados por el valiente batallon Fijo de
Ceuta, al mando del bravo teniente Coronel Picazo.

El hermano del general Baldrich se defendié como un
héroe, valiéndose Gnicamente de proyectiles de mano.

El dia 14 consiguen asimismo reunirse en Borreds, to-
mando determinaciones que mas tarde habian de producir
actos vandalicos y sangrientos.

E1 20 es derrotado el batallon cazadores de Reus, murien-
do su jefe, el valiente Maturana.

Tristany con 2500 hombres lo derroté toméndoles un ca-
fion y haciéndoles 150 prisioneros, 20 muertos y 24 heridos.

El 6 de Noviembre atacan las facciones & Cardedeu, de-
fendido solamente por cuarenta voluntarios.
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Murieron 12 en la contienda y fueron fusilados 19 cerca
del cementerio de San Pedro de Vilamajor.

De estos, tres fueron salvados por Miret.

Justo es decirlo en elogio suyo.

Se resistieron aquellos valientes voluntarios diez y ocho
boras en el campanario sin tener més que un poco de pan
¥ no disponiendo de una gota de agua, por no haber podido
subirla a causa de la precipitacion del ataque.

El7 de Enero de 1874 6 sea el siguiente al en que ocur-
rieron los sucesos anteriormente narrados, atacan las fae-
ciones & Vich. '

Todos recordamos aquel acto sangriento.

El 3 de Marzo de igual afio sufre Vendrell igual suerte,
defendiéndose heréicamente los voluntariocs, ocasionando
pérdidas horribles & los sitiadores.

Una barricada hecha con sacos de harina, frente & casa
Escarré, no léjos del convento de madres Escolapias y de-
fendida bravamente por voluntarios, contuvo porlargo tiem-’
po a los carlistas dando ocasion & preparar una terrible de-
fensa.

Un muchacho de ocho afios se atrevié a resistir solo y un
antiguo liberal que habia servido en las filas de los consti-
tucionales durante los siete afios dela primera guerra civil,
mantuvo en alto grado la resistencia.

Este habia asistido 4 la accion de San Lorenzo dels Pi-
teus, habiendo guerreado & las drdenes del entonges capi-
tan, D. Juan Prim y Prats.

Los carlistas lograron apoderarse de dos cafiones que fue-
ron Gltimamente rescatados cerca de la Bisbal & cuatro le-
guas de la citada villa de Vendrell.

Una vez posesionados de la poblacion incendiaron siete
casas, saqueando antes todo cuanto contenian, entre ellas
una muy bien provista de ropas que sirvieron luego para
-vestir 4 las desharrapadas huestes del absolutismo, siendo
vendidos los géneros que no les aprovecharon al décimo de
su valor en la Bisbal y pueblos de las cercanias y por las mu-
geres de aquellos villerrios, carlistas casi tedos.

e
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Ademas saquearon otras einco casas.

Moore y Baré dirigieron el ataque.

Tristany que llegé despues . contuvo el furor de sus saté-
lites. ' ‘ ‘

Pernoctaron en aquella villa las facciones.

Cuénlanse un mayor nimero de escesos que no nos atre-
vemos 4 estampar en nuestra veridica publicacion por te-
mor 4 incurrir en una notable falsedad.

II.

Continuando con la misma rapidez que en el primer pér-
rafo hemos hecho la descripcion de los principales ataques
y sorpresas de las facciones 4 las villas de mayor importan-
cia relativa del suelo catalan para venir & parar al dia en
que los infantes abandonaron por vez segunda la tierra es-
pafiola, prosiguiendo asi la historia que hemos escrito y de-
jando paralos préximos repartos los acontecimientos més
sefialados y notables, que han de acabarla dignamente, di-
remos que el dia 14 del antedicho Enero qued$ prisionera
de Saballs la columna de Nouvilas.

Cerca de Castellfullit y en terreno muy escabroso, con la
roca cortada 4 pico, pasa la carretera por una hondonada.

Al encontrarse toda la columna en medio de ellas apare-
cieron los cerros circunvecinos coronadas de carlistas.

Aquello mas que un ataque fué una espantosa carni-
ceria.

300 victimas sucumbieron.

Lo restante de la columna se rindié6 4 discrecion.

Olot, pueblo valeroso que se hallaba decidido 4 sostener-
se 4 todo trance al conocer la derrota de Nouvilas, se rindié
asimismo deponiendo las armas los voluntarios, aunque sa-
liendo el batallon de Manila con armas y &4 banderas des-
plegadas por entre las filas carlistas.
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Al Ilegar este batallon & Gerona fué objeto de una inmen-
sa ovacion.

Sin el célebre alcalde Deu, que era el nervio de la defen-
sa, tampoco hubiera resistido mucho tiempo.

Este alcalde fué muy criticado por sus procedimientos,
pero conociendo que tenia que habérselas con salvages,
quiso hacerles una guerra, digna de ellos.

Es. decir, una lucha de esferminio.

Mucho habria que discutir sobre este punto, pero nos
abstenemos con prudencia, tanto para no herir dignas sus-
ceptibilidades como para no. provocar édios que duermen
muy callados.

Y 1o es esa en verdad nuestra mision.

Tiene un objeto mas noble y mas civilizador.

> I1I.

- Terminemos, pues, & grandes rasgos la resefia ¢ revista
de los acontecimientos militares que hemos prometido, ya
que la parte privada, digdmoslo asi, del argumento de
nuéstra historia estd reclamando toda nuestra atencion.

El 3 de Mayo las facciones en nimero de mas de 7.000
hombres, al mando de D. Alfonso esperaron en las posicio-
nes del Grau y Prats de Llussanés el regreso de las colum-
nas mandadas por los brigadieres Estevan y Cirlot, proce-
dentes de Berga, cuya guarnicion habian relevado.

Miret fué herido en un brazo.

El cura Galceran en un costado.

El 27, Saballs con 2.500 hombres y 170 caballos traté de
sorprender & Figueras, pero siendo descubierto por un ca-
rabinero, que dié aviso al castillo con grave esposicion de
su vida, tuvo que contentarse con cafionear la villa, que se
defendié con bravura y lealtad, obligando al cabecilla 4 re-
troceder cobardemente.
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v

A iltimos de mes los infantes pasaron & Ripoll donde ha-
bia reunidos varios cabecillas entre ellos, Huguet, Muxi,
Tristany, Miret y hubo solemne besamanos que renuncia-
mos & describir.

Pidié despues Donya Blanca voluntarios realistas que la
siguieran en su escursion al Maestrazgo ofreciéndose tan so-
lo algunos zuavos.

Sigui6é la marcha despues de haber paseado soberbia-
mente sus miradas por los balcones de Vich todos llenos de
colgaduras ¢ iluminados profusamente, pasando por Prats,
Avia, Gironella, Solsona, Balaguer, descendiendo despues
segun el curso del Segre y atravesando el Ebro por ‘Flix.

Cucala al saberlo mandé fijar los siguientes mandos.

Yo, el manador machor del Maestrasgo, mano & tots los
Uawraors y llauraores, ricks y pobres, del exercit del centro
que fassin luminaries pels carrers perque arrida la principa
Donya Blanca en companyia del seu marit Alfonso.

Per tant posareu cobrellits y llansols a les finestres y farew
rams de vert.

Vostre Cheneral,

CUCALA.

Los laureors y llaureores que se permetm insultar ¢ la -
principa serdn afusellats.

Los campaners que repicant no trenguen les campanes serdn
afusellats.

CucCALA.

El 4 de junio las columnas del bravo Despujols y del no
menos valiente Delatre desalojaron de Gandesa 4 las fuer-
zas carlistas de Segarra, Vallés, Panera y Polo, causandoles
numerosas pérdidas y obligando 4 los infantes &4 escapar &
uiia de caballo, como suele decirse.

A primeros de Julio las facciones de Catalufia atraviesan
por una nueva crisis. '

Al intentar D. Alfonso marcharse al Maestrazgo, deseé
por lo que més tarde verdn los curiosos lectores, que le
acompaifiase Tristany.
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Este se negé por razones faciles de comprender y fué des-
terrado 4 Frencia.

Sustituydle en el mando Lizarraga, que fué nombrado por
el pretendiente Don Carlos.

A los pocos dias hizo su entrada en Catalufa, por el pue-
blo de Camprodon.

El despecho de Saballs no tuvo limites.

Mil ideas de venganza y rencor acudieron & su conturba-
da mente. B

La desmoralizacion de las fuerzas carlistas aumentaba
cada dia escandalosamente.

Las preséntaciones 4 indulto menudeaban.

El feroz cabecilla presentla su tréglco desenlace & sus
aventuras.

Asi es que aquello y esto, lograron decidirle & partir.

Pidié, pues, licencia para internarse en Francia.

Pero no logré el permiso.

Y crecié naturalmente su rencor y su visible descontento.

Miret entretanto se hallaba en Igualada.

Y era ya poseedor de las famosas cartas que mediante la
recomendacion de D. Francisco, le habian sido enviadas por
el de Flix, & quien todos los suyos engafiaban como & un
chico de la eseuela.

Por fin, el 12, ataca Saballs ala invicta villa de Puigcerda
con 1500 hombres.

Le desmontan los sitiades un cafion, 4 los pnmeros dis-
paros, y se retira.

Y el 19 del mes en que narrando vamos, enfurecido por
fhnta y tan sucesiva contrariedad, desahoga el cruel guerri
rillero su 6dio y su veneno por tanto tiempo comprimidos
haciendo fusilar en Vallfogona & doscientos cinco infelices
Prisioneros de entre los que conservaba hechos 4 la colum
na de Nouvilas.

1Que la sangre de aquellas victimas leales, c(nga sobre su
vil cabeza!

Neo relataremos minuciosamente ni una siquiera de las

sangrientas escenas ocurridas en el ataque de Guenca, ni en
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muchas dejlas varias acciones que los infantes dirigieron
mientras su estancia en el centro. )

" Sobre no ser de nuestra incumbencia, por habernos fijado
esclusivamente en sus hazaitas durante su permanencia en
Cataluna, falta espacio & nuestra narracion y hemos de con-
cluir el relato interesanle que comenzado tencmos de varios

A una sefia dcl de 1a sicatriz tomaron todos asiento escepto Paula.

hechos aislados, pero muy dignos de ser conocidos, que ata*
fien 4 los infantes y 4 los personages que presentados tene-
mos en escena. ‘ '
Hechos, porotra parte, cuya narracion acabard muy pron-
to, coincidiendo con la entrada en Francia de Dofia Blanca
¥ D. Alfonso, la muerte histérica de algunos personages que
tal vez hayan conseguido interesar grandemente & nuestros
lectores, y abandonando 4 sus futuros crimenes y hazafias
& los demas que para desdicha de la pobre Espafia corren

s d
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aun por la montafia catalana siendo el espanto y la muerte
de sus antes tranquilos moradores.

Iv.

Aroldo, por un misterio comprensible en su cardcter ha-
bia desaparecide despues del juramento de amor arrancado
4 Dofia Blanca.

Los voluntarios habian rociado la casa con petroleo.

Hemos de recordar 4 nuestros lectores que el tal hombre
de la cicatriz en?su entrevista con el de U***, habia prome-
tido solemnemente la muerte de D. Martin, yla de Giacomo.

Y sobrs todo la de Paula. ,

Esta era la que ‘més singularmente le convenia.

Pero precisamente era esta la que mas lejos se hallaba de
sus garras. N

Giacomo_la vigilaba atentamente.
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Y el disfraz de muger que le encubria, servia admirable-
mente sus planes. ) .

El de la sicatriz, deseando & toda costa vengarse cruel y
despiadadamente de Angiolina, determind, con el mismo
disfraz de que se habia servidg para sorprender al de los
monosilabos en la lectura del famoso libro de memorias,
reunir en la casa donde sabia se hallaba prisionera la infor- -
tunada Paula 4 casi todos los actores que han tomado parte
y siguen tomandola en esta trégica, y, en verdad, desconso-
ladora historia.

Para ello y valiéndose de emisarios leales, cité para la ca-
sa de Dofia Nicolasa donde sabemos que’ se encontraban
Paula y Giacomo, aquella muy alegre y esperanzada al ver
4 su lado 4 un amigo leal y este esperando una ocasion
oportuna parae vadirse con la prisionera, cité, decimos, & las
siguientes personas:

A Miret que se estaba curando de su ltima herida.

Para este se sirvié de ina sefia especial entre ciertos afi-
liados 4 una secta que no es del caso nombrar en este libro
ni conviene 4 nuestra relacion. .

A Saballs, si posible le era.

Al de U*** que hacia algun tiempo parecia retraido y con
razon de figurar como actor en los sucesos que refiriendo
estamos.

Al de Flix que continuaba merodeando por el campo de
Tarragona.

Y por Gltimo al engafiado maridb de Angiolina.

Miret acudi6 4 la reunion solicitada.

Don Francisco se escusé con la guerra que le retenia en
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parages lejanos, pues por aquellos dias intentaba el ataque
4 Figueras,
El de U*** envié una comunicacian diciendo que desde la
conferencia del bosque habia decidido partir para el Norte,
dejando de tomar parte en todos los sangrientos episodios
de Cataluiia.
Y en efecto, 4 los pocos dias salié para las Vascongadas.
Gracias 4 Dios, ya no nos encontraremos mas con ¢l en
“este libro.
El de Flix hizo oidos de mercader.
Tambien respiramos satisfechos, envidndole nuestra des- ~
pedida. ' ‘
Finalmente, al infante no le fué posible acudir, aunque
lo sinti6 profundamente, pues deseaba con toda su alma,
poner un término & las dudas que le asaltaban y 4 las sos-
pechas, y casi certitudes que no le abandonaben nunca ha-
ciendo de su vida un cruel suplicio.

Llegé el dia sefalado.

Dofia Nicolasa se puso los trapitos de cristiana.

Giacomo se caracterizé mejor, por decirio asi, logrando
trasfigurarse de tal modo que ninguno de los concurrentes,
enemigos terribles suyos, pudo reconocer en aquella timida
mozuela al valiente italiano. ,

Paula no sabia si temblar 6 dejarse seducir por la sonrisa
de la esperanza que la brindaba alegre un porvenir hala-
giiefio. ’ :

Aroldo llegé por fin.

Pocos minutos despues que él, presentése el cabecilla
Don Martin.
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A una sefia del de la cicatriz, tomaron todos asiento, es-
cepto Paula. '

Por indicacion de Aroldo se retiré & una habitacion inme-
diata. »

—Las cosas van llegando & un punto en nuestro partido,
exclamé el amo del hombre de los monosilabos, que es ya
preciso {omar una determinacion decisiva! ‘

—iY & qué se debe el mal giro de nuestros asuntos? dijo
* bruscamente Miret.

—Escusado parece decirlo.

—Pues yo no lo veo claro.

—Ni yo! refunfufié Dofia Nicolasa.

—Ni yo tampoco, murmuré Giacomwo.

—Voy a esplicarme con toda claridad.

—Veamos. ‘

—La intervencion de una muger fatal en la guerra de Ca-
talufia, me ha revelado hace ya liempo, nuestra destruc-
cion y nuestro esterminio

—¢Aludis 4 la infanta?

—No digais la infanta, Sr. Don Martin.

—Pues quién es? B

—Vos lo sabeis mejor que yo.

—Tal vez no.

—;lguorais acaso quien es Angiolina, cuales son sus an-
tecedentes y su historia y el mal que produce & nuestia
causa?

—Sé que no es la hija de D. Miguel, en efecto.

—3Y que mas quereis saber?

—Quiero poseer las pruebas.

—Tomad.

- —;Qué es esto?

—El documento que identifica la persona augusta, hija
de Braganza en la desdichada prisionera, en la infeliz Paula.

—Verdad es.

—Las carlas de Angiolina.

~Cierto.

—Otra carta dirigida 4 un tal Giacomo.
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—En efecto... ,

Y en este libro de memorias, dijo timidamente Gidcomo
que un campesino se encontré en el fondo del bosque y que
entregé ayer. '

—iDios mio! Cuanta prueba!

—Todas son muy necesarias!

Y el documento, las cartas y el libro fueror & parar 4 ma-
nos de Miret que inadvertidamente tal vezlos guardé en un

bolsillo de su pantalon.

—Todos esos papeles, siguié diciendo Aroldo, que tantas
" manos han corrido, tantos sustos han dado y tantos ddios
han levantado, servirdn hoy para ejecutar el aclo mas gran-
de de justicia que nuestro partido debe tributar & un angel
que gime bajo la opresion de tirdnicos engafios!

—iAludis & Paula, no es cierto?

—Aludo 4 la verdadera infanta, que es ella.

—iY que hay, pues, que hacer?

—Maifiana serd presentada por nosotros al infante: las
pruebas de su rango le seran. asimismos entregadas, y al
par que se verifigne la santa union que todos deseamos, si
asi es gusto del infante y de ella, conseguiremos desenmas-
carar por completo & la traidora Angiolina y hundirla en el
polvo de donde ha salido 6 cortar su villana existencia, si
asi lo determina el fallo del tribunal que lleguemos & cons-
tituir.

—iAsi me place! dijo Giacomo sin levantar los ojos del
suelo y siempre fingiendo admirablemente la voz!

~—Sea, pues, asi! dijo, aunque no muy satisfecha, D." Ni-
eolasa.

—iNo me fio de vosotros! pensé Miret, aunque aparente-
mente hizo con la cabeza una sefial de asentimiento.

—Id & buscar & la augusta sefiora.

Miret se dirigié al cuarto donde Paula esperaba.
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VIL

En aquel momento comenzé una escena horrible.

Gritos y alaridos, sollozos y blasfemias mezclados en her-
rible confusion dejaron oirse por toda lo casa.

Ladridos angustiosos de perros.

Y fuera, en el pueblo, una voceria inmensa que aplaudia
y chillaba frenéticamente.

{Qué ocurria?

Que la casa estaba ardiendo.-

La insubordinacion creciente en las filas carlistas habia
inspirado édio en los corazones dela tropa absolutista, can-
sada de engafios y misterios de sus gefes, contra las perso-
nas precisamente, escepcion de una ellas, que en el edificio
se albergaban en aquel momento.

Los que debian guardarles las espaldas, fueron precisa-
menle los que se convirtieron en sus verdugos.

Los voluntarios borrachos y escitades habian rociado la
casa con petréleo, habian tapiado puertas y veutanas con
Lrapos y maderas resinosas y luego habian prendido fuego
4 todo.

Las llamas eomenzaron a devorar el edificio.

;Figirense nuestros lectores el espanto que se apoderaria
de todos los personages de quienes acabamos de hablar!

Cuando al intenlar asomarse 4 las ventanas vieron que ya
por ellas era imposible la huida, antes bien mayor el peli-
gro: cuando oyeron los gritos salvages de venganza y furor
de los soldados, & quienes ninguna voz simpética podia con-
tener en su obra de esterminio, el angel terrible dela muer-
te se les aparecié vengador y espantoso.

Habia sonado para todos la hora de dar cuenta al Dios
justo de sus crimenes innumerables.
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Aroldo de satnico y sombrio que era, se volvié humilde,
cobarde y lloroso como la muger mas débil.

Arrodlllabase suplicaba, gemia, imploraba, prometm

jGasto inidtil de palabras!

iLéagrimas tardias!

jArrepentimiento vano y nada sincero, por otra parte!

Giacomo, en cambio, sin acordarse ya para nada del trage
que vestia, intenté poderosos esfuerzos para salvar aquella
horrorosa situacion.

Aroldo le reconocié con terror.

Doiia Nicolasa se habia verdaderamente desmayado.

Unas cinco horas tardé en quemarse por completo la casa.

Al reconocer sus tizones, los habitantes de la poblacion
encontraron tres cadaveres completameute carbonizados.

El de Giacomo que ni forma de cuerpo humano tenia.

El de Dofia Nicolasa. .

Y El de Aroldo que parecia entonces mejor que nunca al
angel de las tinieblas derrotado pér la mano de la verdade-
ra justicia.

Aquella vez estaba bien muerto.

Aquella yez, como el Zossu!, habia sido de veras!

-

VIIIL.

Los aldeanos que horrorizados salieron del pueblo & con-
tar el hecho por las aldeas vecinas, encontraron 4 una me-
dia legua de la suya & las partidas que habian cometido
aquel acto, mas tlegres y alborozadas que nunca.

Al frente de ellas marchaba 4 caballo un cabecilla llevan-
do-4 la grupa una muger.

Eran Miret y Paula.

Miret que al comenzar el incendio se habia dejado ver por
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los suyos que le proporcionaron facil salida asi como &
aquella muger angelical.

Miret que poseedor, como sabemos de todos los docu-
mentos necesarios, partia en busca del infante para hacer
* justicia 4 Paula y 4 Angiolina!
jOh! traidora y vil muger! Tu castigo no esta lejos!

Miret salvando 4 Paula del incendio.

Puntos de venta al por mayor en Barcelonal: Pasaje de Montjuich el
. Obispo, 3, bajos, y Hospital, 19~Tienda. ’

Los pedidos de Provincias se dirigiran al administrador de esta pu-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los nimeros anteriores al presente reparto [se hallarin de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.
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CAPITULO XIIL.

D. Alfonso toma por fin una determinacion.—La sefal encon-
trada en el braza derecho de la muger traidora.—Muerte de
Angiolina ***.—Reconoqimiento de la vesdaders imfanta.—
Justo regocijo.—Consejqs caritativos.~Regreso & Prancia.

Entrelanto, el bueno del infapte halldbase como siempre
en una situacion desespereds.

Sus dudas tomeban ya cuerpo de verdedas. ,

Impedido, como es légien comprender, para intentar un

.nuevo suicidio, que colocdndole en wna situacion ya verde-
deramente ridicula, le impediria Hevar 4 cabo los proyectos -
que fraguados tenia para ayudar & su hermano el preten-
diente en la lucha sangrisnta gue ha emprendido, no sabia,
en realidad que,giro dar & sus pensamientos, ni que solu-
cion 4 les ideas de vongenza que sus celos le inspiraban.

Habia leido y releide pruebas palpables contra la virtud
de Doila Blanca, su esposa.

Se habia enterado hasta la saciedad de los documentos, 6
copia exacta de ellos donde se probaba la Hlegitimidad del
titulo de princesa, asf como la de su casamiento-que como
on Ewugenie del inmortal Beaumarchais habia sido celebrade
peor cuatro pillos en sacrilega connivencia.

P e 5oL -
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Pero ¢l hesmano de Don Carlos lo faltabd resolwcion.

Y lo que otro cualquiera, dotado de¢ mdé» vigbr y emergia,
hubiera llevade & cabo en utt'segundo de ripida mreditacion,
él lo rumieba, digimoslo asi, durante diss enteres, al ¢abo
de los cuales, guedaba de igual mode perplejo é irresolute.

Es seguro que de nueve hubiera sido engailedeo por la sa-
gacidad, astucia y mela intencton de Angioling, si, esta
igonorande le muerte de Areldo y temiéndole tedo de &, y
comenzando por ende 4 tejerle més artificiosos lazos y ame-
rosas cadenas, no hubiese~sido sorpreadide por la brusca
eparicion de D. Martin Miret que scompafiaba respelacso &
la bella y desventurada Paula.

Solicité el cabecilla una audieneia del infante, queal pun-
to mismo fué concedida.

Y presentéronse 4 61, 1a ex-prisionera y el ex-seminarista.

Angioclina lo escuchaba todo, eseondide.

98

—Sefior, dijo Miret &l presentarse: o asunto que me tras
4 vos, es grave en demasia....!

—Esplicate Miret.

—~Quisiera evitar rodeos:

—No menos lo deseo. .

~—En ese caso, digndos paser vucstm vish per esog do-
cumentos.

—;Quién es esta seifiora?
. —Por ellos lo sabréis.

—3Y qué es esto? Un pliego...

~Un paquete de cartas y un libre de memoriss.

—iAh!

Despues de prorrumpir en esta esclamacion, el infante
tomo asiento en su sillon no sin mirar antes con muchisima
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-atencion 4 Paula, cuyo exacte parecido con Angiolina, selo
. revelaba todo, le esplicaba el tenebroso misterio en una so-
la y purislma mirada_de aquellos ojos de dngel.

Poco tiempo emple6 el infante en la lectura de los docu-
mentos de sobra conocidos de nuestros lectores.

Pero no perdi6 ni una sola letra de ellos.

Cuando hubo terminado la lectura, se levanté solemne-
mente y dijo con pausado acento, aunque -con voz conme-
vida: :

—Con qué, es decir que vos, sefiora...

—Soyla hija de D. Miguel de Braganza, Maria de las
Nieves...

—Ah! Perdonadme, sefiora, si una fatal equivocacion por
parte mia ha podido causaros tanto dafio...

—Comprendo que soy inocente..!

—Y la semejanza de vuestro rostro con el de esa infame
muger debe haceros comprender asimismo el amor que vi-
ve y alienta en micorazon. Comprendo, aunque demasiado
tarde, que un lazo, initil y nulo por lo sacrilego, me une &
esa vil traidora: si vos, pues, consentis, Dofia Maria, seréis
mi esposa ante Dios y ante los hombres: lo reclaman asi mi
alma enamorada y la conveniencia politica que- siemprelo
ha aconsejado. )

Breve silencio siguié 4 estas palabras.

—;Consentis, sefiora? aftadié el infante. -

—Salvo ligeras condiciones.

—Que estoy dispuesto 4 admitir terminé diciendo D. Al-
fonso.

Luego se inclin6, tomé una mano de Paula 6 sea de Dofia
Maria de las Nieves y la bes6 con amoroso respeto.

—En cuanto 4 esa infame... repuso luego.

—Serenisimo Sefior, con vuestro. permiso, corre la tal
muger de cuenta mia.

—1Y los que intervinieron en el sacrilego matrimonio?

Ya & estas horas habr4 dado cuenta & Dios de sus pece-
dos y crimenes espantosos!

—iComo! [Qué decis!

e
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—Hace tres dies, perecieron abrasados, por haberse in-
cendiado la casa donde se reunian en el pueblo de ***

—;Dios es justo!

‘—A51 pues, seiior, si dejais & mi cargo el merecido casti-
go de Angiolina que como sabeis, ese es el verdadero nom-
bre de la muger asquerosa que ha estado & punto de preci-
pitaros en el lodo de la infamia, yo os juro que sera terrible
¥ cruel, aunque digno y aun escaso para sus merecimientos.

—Haced de ella lo que gusteis.

—Gracias, seiior.

—Ni verla quiero. '

Yo pido su perdon. Tal vez algun dia un sincere arrepen-
‘timiento...

—Todo menos eso, Maria.

—Pero observad...

—iEn vano es que insistais. Pedidme, y hoy con mayor
motivo cuanto se os antoje, menos el perdon de esa cri-
minal.

—YVoy & buscarla, sefior, dijo Miret, y perdon no habré
en verdad para ella, pero antes...

—Por qué te detienes?

" —Esque...

—Prosigue sin cuidado alguno.

—Es necesario probar una vez mas que es la llamada An-
giolina y de ninguna manera la augusta hija de D. Miguel.

—Harto me lo han probado los documentos que en la
mMano conservo.

—Sf: pero...

—Pero qué?

~—Falta una prueba mas.

—Dila al punto.

—Recordad que en uno de esos papeles se cita la sefial
-que en el brazo derecho de Angiolina fué hecha en la noche
de *** despues de cometido el horroroso asesinato que es-
panté & la Italia entera.

~—Cierto es.

—Pues bien: voy 4 buscar 4 esa muger..!
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+~Np es pecesario,.. - :

—Dispensadme gue insista de ese modo.

—Te repito...

. ==iDejad tranquila 4 mi eoncienci

- Qué deseas, pues?

~Yoy al puntp mismo en busca de Angijaling.

~iOh! {Tragrla aquil

riento repelires que es precisa.

—Sea!

—Veremos todos esa marca infame...

—Y despues...

—iDespues que Dios tenga piedad de su almal

Dicho esto, salié Miret en busca de la falsa Dofia Marig.

Sabia de sobras donde se hallaba.

Habia visto brillar un ojo iracundo y vengativo & través
del tabique que separaba el cuarto donde la escena antes
reférida tuve lugar, en yn gabinete oscuro.

Entré pues, con aderhan resuelto.

Angioling se hallaba tendida en el suelo, victima de un
horrible ataque de nervies.

Miret logré hacerla volver en si.

Entonces ella se abalanzé 4 la garganta de su antiguo
amante. - ,

Pero sus fuerzas, eran, como facilmente ha de suponerse,
muy inferiores & lag de D. Martin. .

Esls, por lo tanto-logré dominarla ensegnida. .

Y arrastrandola con fmpetu febril hasta el cuarto donde
Don Alfonso y Dofia Maria se hallahan, la arrojé desdefiosa
Y enérgicamente en medio de la habitacion.

Las miradas de Angiolina, parecian las de una loca.

Dofia Maria se cubria el rostro con las manos.

Lloraba, conmovidisima,

—Aquslla muger, que tanto defic la habia hecho, logre-
ba entonees esvitar poderesamente su piedad.

El infante la contemplé aterrado.

‘Miret, al punto, sin cejar en su propésito decidido se ar-
roj6é de nuevo sobre ella y desgarrando violentamente el
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cuerpo de su vestido, dejé al descubierto la parte superior
del mérvido brazo.

Sobre él grebadas & fuego se veian dos iniciales:

A, F.

y debajo, un puiial cruzado con una tea.

El asombro del infante fué doble. |
. Era la primera vez que veia el hermoso brazo de lea que
habia pretendido hacerse su esposa. '

Y por primera vez le veia en toda su Aorrible desnudez.

La repugnancia de Angiolina 4 desnudérselo en la intimi-
dad de las caricias conyugales, habia sido la primera sospe-
cha que habia incendiado su alma en el terrible fuego de
los celos.

Una vez verificada Ia §ltima y solemmxe prueba, Angioli-
lina que se retorcia em herrible convulsion, aunque sin pro-
ferir paladsa alguna, fué sacada de la habitecion por cuatro
voluntarios, & las 6rdenes de D. Martin y conducida al sitio
que él, en vor beje, les indicé.

Dofia Maria comtinuaba llorando.

Don Alfenso tard6 mucho en reponerse de la emocion que
aquelle horrible sscena le habia causado.

.

Cuando Angiolina conducida por los cuatro hombres, &
quienes hemos visto apoderarse de ella en la habitacion del
infante, fué depositada en el sitio designado misteriosa-
mente por Miret, sufrié una tremenda crisis gue & heber
tenido mortal resolucion ks hubiera librade de un snpl‘rcio
infame que no tardé maches horas en sufrir.

En efecto, & eso de las cuairo de la tarde, hujum los
mismos hombres & buscaria 4 la prision que incidentakmen-

-te 86 le habia destinado.
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Ella, comprendiendo su situacion, se resisti6 primera-
mente & seguirles.

Pero contra la fuerza no hay resistencia posible.

La maniataron y la condujeron 4 una habitacion ligubre
Y sombriamente amueblada. -

Una imégen de Cristo, alumbrada por cuatro cirios sobre
una mesa enlulada: este era en realidad todo el mueblage.

v

Al dia siguiente los infantes dejaron la’tierra espaiiola.

Un sacerdote la esperaba allj. .

. Con palabras snaves y conmovedoras, con frases de afec-
to y de paciencia, con la sublime elocuencia que la religion
cristiana emplea para convencer 4 los corazones mas duros
y empedernidos en el crimen, aquel buen pastor de almas,
aquel escelente misionero, aquel buen sacerdote logré ha-
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cer vibrar en el alma de la criminal Angiolina una de las
cuerdas mas sensibles del corazon humano. Hasta de rodi-
1las la rogaba el cura.

Aquella criatura, se arro_]é 4 los piés de su confesor.

Nifigque se distingui6 sobremanera’ en la defensa del Vendrell.

~

Llor6 ante el dlvmo Cristo.

Y por fin hizo una confesion general y circunstanciada
de todas sus falsedades y delitos.

De todos sus crimenes horrerosos.
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A las cuatro hores, salia el buen cura de aquella tasa.

No tardd en llegar 4 ella una fuerte escolta.

No la mandaba D. Martin Miret.

Un oscure comandante era ¢l encargado de la ejecucion.

Sacaron 4 la prisionera de su improvisada capilla.

Por las calles mas solitarias del pueblo la llevaron al
€a mpo.

Y una vez llegadlos al sitio donde el suplicio debia veri-
ficarse, se formé ma reducido cuadro, poniendo & Ja muger
junto & ungs txpias vesien-construidas.

Abundania llanto hretd smionces de aus ajon.

Implord al jefe que mmamdaba el piquete un corio mo-
mento pars Tecagerse y orar por iltima vez en la tierrs.

Y asi lo hizo, y mientras sus l4bios murmuraban contri®
tas oracionss, no dejahan de destilar sus ojos abundants
lluvia de calientes ligrimas.

Por fin el jefe s impacisnté.

Hizo sefia 4 Angiolina de gne so dispusiera 4 morir.

Despues, le vend6 é] mismo los pjes.

Y colocada de rodilles, de espaldas al piquete que debia
disparar sobre ells, cruzé sus mtnos sobre el pecho, y es-
peré...

Soné una descarga. :

La sentenciada abrié sus hresos y cayé al suelo.

Despues, la fuerza misma de la agonia la hizo incor-
porarse.

Di6 un pequefio, horrible salto...

Y volvié & caer, chocando su espalda contra la tierra.

Pero la infeliz aun se movia.

Entonces, el jefe de aquellos hombres, se acercé & la mo-
ribunda y le disparé su rewolver en su oido.

Ella lanzé el wltimo suspiro.

—iMuera Angiolina! dijeron entonces & voz en grito los
hediondos carlistas.

—1¥iva D.* Maria de las Nieves! exclamd con vox robus-
ta, estentérea su comandante. ~

—i|Viva! contestaron todos entusiasmados.

y
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Y un oficial 4 caballo llegé entonces al sitio de la eje-
cucion.

Era un edecan del infante, que & ruegos de Pauls, habia
eoncedido el perdon de la desdichada Angiolina.

Ya no era liempo.

Cuando el ayudente se enteré, volvié grupas al caballo y
se alejé & todo escape de aquel lugar.

Al poco rato hicieron lo propio los carlistas.

El caddver qued6 abandonado.

Unas personas piedosas lo recogieron & las pocas horas
démdole sepultura en el cercano cementerie.

Al dia siguiente Paula 6 sea Dofia Maria de la Nieves, 6
Dofie Blanca, como queramos llamarla, pues bajo todos
esos nombres hoy se la conoce, celebré solemnemente su
enlaee con el infante, uniéndolos el mismo ejemplar sscer-
dote que ayudé 4 bien morir 4 Angiolina.

Pocas horas despues tuvo lugar el reconocimiento ofieial
de la verdadera infanta. .

Todos admiraban su casta hermosun

El infante estabe gozoso.

Todas sus inquietudes habian reelmente desaparecide.

Su dicha apareci6le ya radiante.

Presentia un porvenir de ventura.

Y solo le amargaba la idea de tener que sostener la guer -
ra civil segun las 6rdenes de su hermano D. Cérlos.
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. Hpbo en las facciones de Catalufia con motivo de tan
singulares acontecimientos muchos dias de regocijo.

Miret tomé parte, siendo victoreado por todos.

En cuanto 4 Saballs no las tenia todas consigo. :

El tigre feroz, que ni calificativo alguno de hombre me-
rece, temia que estuviera cercano el dia en que se tratase
de ajustirsele las cuentas pendientes.

Por eso, procuraba alejarse, en cuanto podia de las varias
¥ obligadas residencias de los infantes.

VI

A los pocos-dias de los sucesos que hemos relatado, decia
Dofia Blanca & su idolatrade esposo:

—Alfonso, un favor hé de pedirte.

—Habla, Maria.

—Es que ¢s un favor muy grande.

—No importa.

~—Tal vez un sacrificio penoso.

—iQué no haré yo por.ti?

—¢De veras?

—3Qué no mereces t1, 4ngel mio?

—Pues bien, voy 4 decirtelo.

—Si: dimelo sin cuidado alguno.

—Perog jme lo otorgaras?

—Si estd en mi mano, cuéntalo por concedxdo

—¢En tu mano?... jde fijo!
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—Pero... por Dios... satisface mi curiosidad.
—Esciichame. :

~0igo atento.

—¢Por qué no abandonamos & Espafia?

Hasta de rodillas le rogaba el cura.

—;Qué he oido?
—¢Te asombra?

—3Y era eso lo que tenias que pedirme?
—Si, esposo mio.

El infante tardé algunes minutos en contestar. Luego,

-
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lanzando un faerte sespirc, repuse, fijindows atentathonts
en Dofia Maria de las Nieves:

‘—3;Y qué motivos te impulsan 4 pedirme favor scamennie?

—;Son acaso pocos motlvos los que todes lon dias pre-
senciamos?

—Esplicate mejor.

—Debieras entenderme.

—No obstante...

—Escenas de sangre y de wacor por todas partes...

~—3Y bien?

—i;Crees acaso, que si un 43 trlunfisemos, podrian ser
parciales y sibditos nueatras, low fdustriales empobreci-
dos, los agricultores hamrfantos y Me gotnerciantes arrui-
nados y todos por ceusa nwewlee?

—Pero has de reparas....

—Yo no reparo sing ex gue nuesirn partidarios por im-
béciles los unos, per crusles y ssmguinasos los mas, en vez
de trabajar por nuestes emusa, Ja dessgreditan lastimosa-
mente y hacen impowiils of .iﬁo que & otros dias segu-
¥0 creisteis.

—Cierto es todo esu, mus....

—Nada: no hay inconvsaisnie que epaneré mis palabras.

—Maria... ye...

—Deja que tu hermanio s &je comduelr por odiosos con-
Bejeros.

—Y si luego...

—Est# olorgado jverdad?

—Si. _

—iOh! Al fin he podido sonvencerte. No puedes figurarts
Ja alegria que hoy recibo. Mafiana saldremos para Francis.

—Dispon, pues, lo necesario. '

—iGracias; mil gracias, esposo mio!

Doiia Maria abraz6 tiernamente & D. Alfonso.

[}
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Al dia siguiente por la mafiana los infantes dejaban la
tierra espafiola.

Aqui en donde tanto entusiasmo y veneracion hallaron &

su llegada ahona la indiferencia y no mas que la indiferen-
cia les acompafiaba.

- Dotia Maria de las Nlem marchaba tranqmla, casi ale-
gre.
Don Alfonso triste y pensativo.

Regresaban 4 Francia, por el misme esmino preclsamen-
te que antes habia seguido & hermano de D. Cérlos en
compaiiia de la traidera Angiolina.

Escusado parece pintar el efecto que este inesperado y
trascendental viaje pradujo en les filas carslistas

Miret sobre todo no sabia qué pensar

Cuando oficialmente lo supo, temidy eon motivo un
misterio més.

Y on pos de é], alguna grave complicacion.

Algun suceso nuevo y trascendentalisimo para la causs
que con tanta incredulidad como valor defiende, segun ya

- . hemos tenido ocasion de observar en algunos capltulos pre-

cedentes.

Los infantes ademds no lo estrafiaba en gran manera y ne
* se habian despedido de él.
" Ni siquiéra le habian dejado un recado de atencion.

Esto llegé 4 exasperarle.

Y hasta llegé a enfurecerse, victima como siempre de su
génio indémito.

Pero 4 los pocos dias se calmé por completo.

Recibié una carta.

Escusamos pintar las emociones por qué pasaria el alma
de Miret al ver en sus manos aquella carta.
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Perplejo no sabia determinarse 4 abrirla temiendo desci-
frar algun otro enigma. :

Por fin rompié el sobre.

Temblaba como un azogado.

Que contendria aquella carta.

. . . . .« . . . . . . . . . .

La firmaba la infanta Dofia Maria.

Y logré hacer vibrar ¢l alma de aquella criatura.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona’: Pasaje de Montjuieh del
@bispo, 8, bajos, y Hospital, 19-Tienda.

‘Los pedidos de Provincias se dirigirén ‘al jadministrador de esta pu-
Blicacion, Montjuich del Obispo, 8, bajos, Barcelona.

Los nfimeros anteriores al presente reparto Jse hallarén do
venta én la calle del Hospltal 19-tienda.
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CAPITULO XIV.

Los infantes en Francia.—Memorias de la fusilada.—Sus pri-
meros aios.—Aventura misteriosa.—Precocidad.—Mal cora-
son.—Primer amor.—Didlogo sorprendido & altas horas de
la noche.—~Rapto y escandalo.—El teniente de zuavos.—Mi-
seria y libertinage.—La vieja sin dientes.—Descaroy osadia.
—Hallasgo fatal.—Comentarios de los infantes.

Una vez ya en Bayona los infantes, Dofia Maria, por con-
sejo de su esposo, ocupdse con preferencia & todo, en escri-
bir una larga epistola al cabecilla Miret, al famoso ex-semi-
narista generoso algunas veces, sanguinario las més.

Al fin de la obra, daremos 4 conocer dicha carta & nues-
tros lectores.

Remitida que fué & su destino, tuvo Don Alfonso curio-
sidad de conocer lo que el famoso libro de memonas de
Angiolina contenia, y rogé 4 su esposa que comenzase su
lectura en alta voz.

Dofia Blanca, obedeciéndole; empez6 & leer lo que sigue:
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MIS MEMORIAS.

ANGIOLINA F

Acudo a la verdad deswuda
para ressiiar la mentira triunfante.

4.

«A ti, oh sombra ensangrentada del mas terrible 'persona-
ge que este siglo ha creadol»

«A ti, victima ilustre de un odio gigentesco, fantasma
espantosa de mis suefios, delirio gonstante de mi imagina-
cion calenturiental»

. «A ti, el mas vil de los hombres yla mas triste de las vic-
timas!»

‘<A ti, mi pesadilla, & ti miagonia, 4 ti mi suplicio, dedico
las paginas de este libro escrito por la misma mano que
hundié el pufial aleve en tu pecho desnudol» -

- «No imploro en mi dedicatoria tu perdon, no busco en
estas revelaciones la' piedad que nunca de nadie he solici-
tado ni 4 nadie he de pedir; quiero, antes bien, revolcarme
en la sangre que mana aun de tu ancha herida, con la mis-
ma volaptuosidad con que el tigre lame los rojos huesos de
su presa, restos asquerosos de su repugnante banquete!»

«Gozo con la ferocidad de tu recuerdo, y recordarte quie-
r0, por ello, 4 todas horas!»

€

>
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«k ti pues, dedicado va este libro, prosigue, en ti estoy
siempae pensandos.

jus

«Poco importa al que me lea, si alguno ha de leer este li-
«bro, que no lo ansio, saber cual fué el lugar de mi naei-
«miento, el nombre de mis padres, ni la calidad de mi ape-
«llido.

«No me bautizaron con el que firmo, ni es tampoco el de
mis padres el que & continuacion inicio con una sola letra.

«Italisna soy y sangre de fuego corrié por mis venas des-
de el dia en que al mundo me echaron.

Entregéseme al cuidado de una pobre muger de la cam-
pifia de Roma, pues mi madre no pudo‘consentir en modo
alguno que mi lactancia ajase su célebre hermosura y 4 mi
padre preocupébanle en demasia altos y trascendentales
negocios, para que pudiera dedicar una hora tan solo al dis,
pera hacer una caricia al ser que, segun su frase, en mal
hora habia nacido.

En cambio prodigaba caricias de ot.ro género.

La pobrs aldeana que se encargé de darme la vida enla
leche de sus pechos, me cobré el apasionado carifio que
suele distinguir & esas infelices madres de alquiler, carifio
que, & juicio mio, es una solemnisima protesta contra al
abandono de las verdaderas madres, abandono que si no es
justificado por razones de salud, no tmne perdon ni aun de
las fieras como Yo.
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No recuerdo por qué motivo, el marido de mi nodriza tu-
¥o que ausentarse de la aldea donde fui criada.

Tenia yo apenas cuatro afios.

Poco puede ayudar mi memoria 4 la aventura que voy &
relatar y mi corta edad lo justifica, pero los hombres que
luego han hecho de mi su brazo vengador, me lo han con-
tado detalladamente y la verdad esta en su puesto

Hallabame yo sola en casa.

Mi nodriza habia salido & comprar no se qué.

La noche hahia cerrado completamente.

Gomo la puerta de la casa se hallaba abierta, entraron fé-

_cilmente cuatro hombres enmascarados que violentamente

se apoderaron de mi:

Me sacaron, usendo de gran cautela 4 la calle donde es-
peraba un coche herméticamente cerrado.

Introdujéronse en él todos llevandome en brazos y cer-
rando la portezuela, se di6 en voz baja la érden al cochero
para que partiese & todo escape.

Muchos dias duré el viags.

Al cabo de ellos, llegamos & una ciudad populosa y mag-
nifica.

En Milan.

Aquellos hombres cuyo gefe era conocido por el nombre
de Aroldo, aunque no era este el suyo, ya que, por conve-
nir & sus planes, no pudieron cambiarme el sexo me troca-
ron el trage, haciéndome pasar & los ojos de todo el mundo
por un travieso muchacho.

Y yo justificaba completamente el gdjetivo.
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En este estado llegué & los nueve afios.

Ignorando yo, como todos, escepto mis secuestradores,
el sexo & que pertenecia, y creyéndome, pues aun mi ino-
cencia no habia sufrido menoscabo alguno, jugaba alegre-
mente con los muchachos de mi edad, vecinos mios, y era
sin disputa el mé4s alborotador y pendenciero de todos ellos.

Por lo mismo y por hallarme dotada de fuerzas impropias
& mi sexo, era temida cobardemente por mis compaiieros.

Y asimismo eran todos mucho mas céndidos que yo.

Yo, porque sorprendia & vcces conversaciones entre mis
tutores forzados, 6§ porque muchas veces jugando enla ce-
1le, detenia mis juegos para enterarme con &vida.curiosidad,
de lo que hablaban los transeuntes indiscretos, comenzaba
& conocer suficientemente lo que 4 esa edad debe ignorarse.

Daba parte de ello 4 los muchachos mis amigos, los cua-
les tardaban 4 enterarse mucho mas tiempo que yo, y casi
siempre quedaban enterados 4 medias.

Y mi precocidad asustaba & las personas mayores que por
casnalidgd me escuchaban.

VI

En otro terreno sobresalia tambien grandemente.

En el de hacer todo el dafio posible & mis semejantes y em
martirizar cruelmente 4 los animales més inofensivos.

En esto si que no tenia rival.

Gustibame sobremanera arrancar Ins ojos 4 los p4jaros,
clavar alfileres en el corazon de las m:.iposas, poner fuego
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dentro de las orejas de los perros y cortar log rabos & los
gatos pequefios.

"Otro de los juegos que dirigia con satisfeccion era clavar
4 un murciélago en la pared y quemarlo 4 fuego lento.

Y creia escuchar pronunciadas por su lengua palabras é
interjecciones obscuras que yo 4 mi vez habia aprendido de
memoria.

Como ya he dicho antes, todos [los chicos del barrio me
temian. )

Asi es, que cuando alguno me- desobedecia, yo, pequefio
general en gefe, ordenaba para él un cruel castigo.

Un dia hice que 4 uno de ellos le abriesen con un corta-
plumas las yemas de los dedos de la mano derecha: eché en
las heridas sal, vinagre y pimienta y despues se las cerré yo
misma com gotas de lacre hirviente.

Y no habia que resistir & mis mandatos.

En cada muchacho encontraba un verdugo dispuesto &
complacerme con tal de no verse convertido en v1ctxma

Las chicos son como los hombres.

VII.

Uno solo de todos los chicuelos que siempre me rodea-
ban logré adquirir mi simpatia.

Llamébase Giacomo.

Desde el dia primero en gue le conoci, sentf por él irre-
sistible carifio.

Conduciame & é]1 poderosa atraccion.

Seguia anhelante sus miradas y cada vez que estrechaba
sus manos recorria mi cuerpo todo un fuego misterioso,
pero devorador é inquietante.

Yo, por mas que cavilaba, no podia esplicarme la causa
de aquel estrafio sentimiento.
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Aunque como hé dicho antes, sorprendiendo conversa-
ciones y sofiando cosas inverosimiles, producto de mi na-
turaleza ardiente, hallabame con escasa candidez en el-al-
ma,no llegaban sin embargo 4 tanto mi educacion libertina,

Yo era su general en gefe.

ni mi precocidad; que supiese distinguir perfectaments de
sexos, ni saber &4 cual verdaderamente pertenecia, ni si el
de mis compafieros era realmente distinto del mio.

Asi es que creyéndome igual en un todo & Giécomo, &
juzgar por nuestros trages, carcter y costumbres, no dejé
de estrafiarme, como tambijen repito, en modo extraordi-
nario aquel amor que surgia avasallador en mi sangre, ya
que no en mi alma, incapaz de puros sentimientos.
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Porque aquello no cabia duda; era amor.
Y amor de los sentidos.

VIII.

Una noche, por fin, escuchando, como lo tenia por cos-
tumbre, detras de una cortina la conversacion que mi se-
cuestrador Aroldo sostenia con una muger, llegué a ente-
rarme de todo por medio del dialogo siguiente:

—i Y piensas descubrirle pronlo el engafio?

—No han de pasar muchos dias.

—:Y nada ha sospechado ella?

—Ni por asomo. Ayer cumplié 13 afios y hora es ya de
que sepa el sexo & que pertenece y conozca su nombre ver-
dadero.

~—Y la mision que se le ha de confiar? ;Y el objeto para °
<que fué robade? - ' '

—No, Eso todavia no.

*=—zPor qué razon.

—Es muy nifia.

—No lo creo asf. Trece afios.... recuerda que & los trece
aiflos yo...

—3Y vas & compararte con Angiolina?

—Mucho que si.

—Eres demasiado modesta.

—Di mas bien pretenciosa.

—XNo te comprendo.

—Pues es muy sencillo. Angiolina tieme un caracter in-
domable; instinto de fiera, precocidad asombrosa...

—;Y bien, qué?

—Que con todas esas condiciones, los trece afios que ayer
cumplié representan para nuestro objeto veinte 6 més, en
otra criatura.

—No razonas mal, pero...
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—iPero qué?

—Créeme. Dilatemos por un afio ‘mas la solemne reve~
lacion.

—Sea como quieras. Mas no he de acceder sin hacerte
antes una dltima y tal vez trascendental observacion.

—Te escucho: .

+—3No has observado la aficion que se demuestran Angio-
lina y ese muchachuelo llamado Giicomo?

~—Algo he notado.

—Y no temes... '

—j;Temer? [Locura! Tengo perfectamente tomadas mis
medidas...

—Pero recuerda, que aunque nifios todavia, el hombre,
sin embargo, es fuego, la muger estopa...

—Si; ya sé el resto del refran.

—3Y convienes conmigo?

—En nada absolutamente. Sigo en mis trece.

—Haz lo que gustes.

Callaron las voces. . ) o
Ve sabia todo cuanto necesitaba para burlar cruelmente
los planes ignorados del astuto Aroldo y podia ya esplicar-
me perfectamente la razon de la profunda simpatia que

Gidcomo me habia inspirado.

’ IX. :

Al dia siguiente cuando le vi, sin poder contenerme me
lancé resueltamente 4 sus brazos. - R

Sorprendido quedé é1 en demasfa. :

Pero acab6 su sorpresa al oir de mis labios la confesion
de quien yo era que entre ruborizada Y descarada le hice.

Confuso qued6 al principio. )

Pero luego mis encantos, que entonces eran-muchos, pu-
dieron mas en 61 que el temor de un castigo si & saberse’
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llegaba lo que proyect4bamos, y decidimos para aquella
misma noche nuestra fuga. .

Sin saber por qué tambien odiaba yo mas que & nadie &
mi primer raptor:

Y la idel de escapar & su poder, que hacia tiempo acari-
ciaba, unida al bello cuadro que en mi imaginacion forma-
ba, pasando mi vida, es decir la efernidad de los amantes,
en brazos de Gidcomo, me animaron 4 que la fuga con él
proyectada no se dilatase ni un solo dia.

Aquella noche, pues, huimos, dando el consxguxente es~
céndalo en la vecindad, que por boca del mismo Aroldo se
enter6 al fin de que no era yo lo que aparentaba.

A los pocos dias nos hallibamos en Roma. ‘.

3

X.

Pasaron cuatro 6 cmco meses sin que nada ocurriera dig-
no de contarse.

Gi4dcomo me amaba con delmo

En cambio, mi amor hacia él habia 1do enfridndose nota-
blemente.

Escusado parece decir que desde el dia siguiente al de
mi fuga, recobré el trage de mi sexo, llamando en todas
partes la dtencion por mi desenvoltura é impidica her-
mosura. .

Comprendiendo Gidcomo que mi pasijon por él habia de-
jado de existir, sufria de una meanera horrible.

Y cuanto més aumentaba mi desden, més y més crecia
su amor.

Y era una vida frenética la del pobre muchacho.

Yo bien me hubiera separado entonces de €l, pero aguar-
daba para-hacerlo una ocasion favorable.

Y esta no tardé mucho en llegar.

Un dia vi pasar, por debajo de los balcones de la casa
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donde viviamos, 4 un apuesto oficial de zuavos, acompaiia-
do de dos amigos suyos.

Oi que estos, italianos, le lamaban Francesco.

Pero é1 no era italiano. . ‘

Oyéndole hablar, comprendi por su acento que habia na-
cido en Espana

Al primer golpe de vista, me seduJo

Sus largos bigotes daban & su dura fisonomia un aspecto
cruel y terrible. )

Sus pobladas cejas, velando casi los ojos, aumentaban el
rencor de su mirada.

Agquel hombre era, decididamente, el que me convenia.

Determiné reemplazarlo en mi favor por el italiano dela
voz su ave y de la dulce mirada. ~

Y 4 los seis dias habia hnido de su casa en compafiia de
Francisco Saballs el oficial de zuavos.

x

Prolijo seria enumerar detalladamente todas 1as escenas
de amor que sxguleron 4 mi dltima fuga.

Y sobre prolijo escandaloso.

Pero anngue 4 mi no me asnsta nada, abandono tan ia-
necesaria relacion para ocuparme en seguida de mas inte-
resantes episodios.

Basta decir y asegurar, que al libertinage masasqueroso,
sucdid la miseria mas espantosa. .
* Que al fingido amor de Francisco sigui¢ su desdanoso

abandono, sin dignarse siquiera inventarle un pretesto.

Que yo por lo tanto me enconiré completemente aban-
‘donada y que 4 no ser por la interesada proteccion de wna
vieja hedionda, no sé en verdad lo que entonces hubiera
sido de mi.

La vieja me recogi6 en su casa.
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Era la tal muger como ya he dicho asquerosa y hedionda
'y repugnante.

Vivia en una calle algo apartade y su fama era mala en
demasia, pero al ir 4 su casa yo no supe adonde me condu-
jo mi destino.

Ojos traidores, sin pestafias, verdes: nariz casi tocande
con la barba y una boca sin dientes, espantosa: tal era el
vostro de la infame vieja que encontré por mi mal en mi
camino y que logré con sus consejos viles llenarme el cora-
=0n aun mas de lodo.

Llamibase Vicenta; era de Espafia, mas vivia en Italia
hacia tiempo, enredando en sus lazos seductores, muchos
honores y conciencias dépiles. -

Yo al saber el oficio de Vicenta, quise marcharme de su
odiada casa, mas mi genio brutal y decidido, en ella me de-
tuvo trece meses, en los que tales cosas aprendi por cierto,
que comprendi, al saberlas, lo inocente que era, al marchar-
me de Milan con Giacomo. ’

Tambien renuncio 4 resefiar por ahora las escenas horri-
bles que ocurrieron en esos trece meses desdichados.

La vieja me tendi6 tan bien sus redes, que por més que
insistf en abandonarla, me forzé la justicia en favor suyo, &
proseguir mi vida escandalosa.

Una noche, por fin, hallé camino para burlar 4 vieja y
alguaciles; y rabiosa, harapienta y casiloca,tomé el camino
de Florencia, hallando en compafiia de un audaz mendigo.
libertad, nuevo amor y cien doblones.
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Muchas escenas podria tambien seguir relatando, ocurri-
dus en el camino real y en las que no dejé de tomar parte
muy activa.

Despojabamos 4 todo vicho viviente en compafiia de cua-
tro 6 cinco mendigos en apariencia, pero ladrones en reali-
dad. y aquellos caminos no estaban seguros para nadie.

En realidad teniamos aterrorizada la comarca.

Asi, sin saberlo, hice mi aprendizage para cuando fuera
4 Espaiia fingiéndome la hija de D. Miguel de Braganza.

La verdad es que entre aquellos mendigos y los carlistas
que luego conoci hay poquisima diferencia.

Es decir, hay alguna. Nosotros en Italia, no degollsbamos
& nadie, ni incendidbamos nada, ni gritibamos: ;Viva la
religion!

Teniamos la franqueza del crimen.

‘Algo es algo.

Eramos osados pero con valor.

Criminales, como he dicho, sin apariencias de honradez.

Y los carlistas espafioles alzados en armas, son precisa~-
mente lo contrario. ‘

Osados sin valor.

Criminales con apariencias de defender alguna cosa hon-
rada.

XIV.

Bntre los muchos robos que hicimeos, fué el més notable
de todo por un tragico desenlace quefacabé con nuestra
banda, el de una diligencia atestada de viageros.
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Mis compafieros y yo 4 su cabeaa dimos el grito de alto,
encarando nuestros fusiles al que la guiaba.

Pero la respuesta no se hizo aguardar.

Una detonacion espantosa dejé oirse.

Luego ayes y quejidos.

Tres de mis amigos yacian por el suelo.

Los restantes se habian pronunciado en vergonzosa reti-
rada.

(Tambien en esto se parecian a los carlistes.) ™

Habiendo quedado duefios del campo los viageros, que no
otros fueron los que dispararon, dos de ellos, se apoderaron
de mi. !

Me ataron fuertamente y -habiéndose reunido en consejo
para decidir de mi suerte, cuando ya la palabra muerte va-

_gaba por todos los labios, aparecié ante mi la ﬁqura terrible

¥ sombrfa de mi primer secuestrador.

De Aroldo. .

jJtzguese de su asombro y de mi espanto!

Cai de rodillas ante él.

Hizome alzar, dijo en voz baja algunas palabras 4 los via-

- geros: estos demostraron con un gesto su asentimiento y

fui conducide junto & un éarbol.

Uno de los compatfieros de Aroldo, me até 4 él.

Otro, 4 una sefia de mi antiguo protector, coloeé el cafion
de una pistola sobre mi pecho y...

3 . XV.

—|Espantanme tales aventuras! esclamé D. Alfonso sin
poder contener su estupefaccion!

—iGran Dios! jCon qué muger hés vivido, Alfonso mio!

—1Y como trata 4 nuestro partido!

—iEra una hiena!

—En ella no habia sentimiento alguno de sér humano.
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—Cierto, déjalo comprender hasta su mismo -descaro en
confiarlo al papel.

—Prosigue, prosigue leyendo, Maria: pues aungne lal
historia me horroriza, no deja por ello de interesarme en
sumo grado. »

—A mi me sucede la propio, pero hay momentos...

—Tienes razon como este en que hemos quedado.

—Es horrible!

—Te escucho.

‘La infanta volvié la hoja y continué leyendo:

B} virconde Bonald. -

Puntos de venta al por mayor en Barcelond’: Pagnje_ de Moqtjuiﬁ del
©bispo, 3, bajos, y Hospital, 19=Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigiran [al ladministrador de esta pa-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los nimeros anteriores al presente reparto] s¢ hallaréa de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.
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REPARTO 16.

LOS LUNES Y JUEVES.

Aroldo habia.sido mi Mbertador.
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CAPITULO XV.

Continian las MEMORIAS DE ANGIOLINA.—Resultados del encuen-~
tro con Aroldo.—El companero de este.—La sociedad terri-
", ble.—Juramento prestado por Angiol na.—Suplicio y pacto,
—A la espera. — Crimen frustrado.— Reaparicion de otro
amante.—Nuevo paréntesis de los infantes.—-La carta que
Paula escribié & D. Martin.—Prosigue la lectura del libro de
" memorias. .

Y una mano carilativa desvi6 la direccion de la bala que
fué a clavarse en el tronco de un arbol inmediato.

Yo lancé un grito de espanto y terror.

Aroldo habia sido'mi libertador. A €l debiale la vida..

Y aun mas que la terrible muerte que tan de cerca vi,
me horrorizaba la idea de volver 4 ser su esclava.

De volver & la vida de miis primeros afios.

El hombre que habia disparado y que se llamaba Genare
{nombre de guerra, per supuekto) miréed Aroldo sorpren-
dido.

—;No me compreudexs? le dijo'esle.

—A fé mia que no.

—Pues es muy sencxllo ]

—Esplicaos. N

—Voy & hace:lo.

Lallu
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—;iNo habeis dado vos mismo la érden para hacer des-

aparecer del mundo 4 esta cnatura?

—ZEs verdad.

—No acabais de encargarme tambien vos de-la ejecuciom
de ese sangriento proyecto.

—Asi es.

—LEntonces...

—Pero, de sabios es mudar de opinion.

—;iHabeis, pues, elegido nn momento para cambiar!

—Efectivamente, al ir & salir el tiro, he pensado que iba-
mos & cometer... -

—;Un crimen?...

—No. Un disparate tan solo.

—;Por qué? :

—DPorque esa muger puede servirnos para mucho.

—Para mncho?

—Si.

—Pues no veo en que.

—Desatadla.

—Ya esta.

—Snbémosla al coche y subamos nosotros tras ella, que
asi qne lleguemos a nnestro destino os esplicaré claraments
la. idea singular que ha acudido 4 mi imaginecion y que me
ha impnlsado 4 apartar la pistola al tiempo de salir el tiro.

—Os obedezco.

Tal fué el didlogo sostenido por Aroldo y Gifcome.

Una vez terminado me encajonaron en un rincon de la
diligencia y ni una palabra mas les volvi 4 oir durante los
dos dias que el viaje durd.

Los compafieros de coche habianse asimismo Vuelto tam
mudos como los que al parecer eran sus gefes.

Ahora bien: ;adonde me condueian?

;Que es'lo que intentaban hacer conmigo?

;A que gran pensamiento, 4 que grandioso y trascenden-—
tal proyecto respondia la rapida inspiracion de Aroldo?

Yo temblaba involuntariamente al hacerme 4 mi misma
tales preguntas.

?
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Un frio mortal recortia mi cuerpo todo.

Seguramente, y como ya he dicho la muerte que se me
. habia evitado era cien veces preferible al génere de vxda &
que se pensaba destinarme.

1.

- Cuando por fin alcanzamos el término del largo viage, se
me obligé & seguir & Aroldo y su compafiero.

Era de noche.

Las calles estaban desiertas.

Yo no conocia la poblacion adonde habmmos llegado.

Entré con mis apresadores en una casa de magnifica apa-
riencia.

Se me dej6 en un cuarto que habia junto & la escalera,
me aseguraron que no tardarian en llamarme y salieron de
alli, dejando herméticamente cerrada la puerta de la ha-
bitacion.

Trascurririan escasamente unas tres horas.

Al cabo de ellas of rechinar la cerradura de la puerta.

Entré Aroldo, apenas abrieron, seguide de su misterioso-
compafiero.

Y lo primero que hizo fué colocar unos grilletes en mis.
piés, y unas esposas en mis manos.

Delos grilletes surgia una gruesa cadena que arrollaron
barbaramente alrededor de mi cintura.

Aroldo parecia conmovido al aprisionarme de este modo.

Su compafiero, Genaro, reia cruelmente.

Tal recuerdo me ha quedado de aquel hombre que tan
sangrienta parte ha tomado en los sucesos de mi vida, que
ne puedo prescindir de retratarlo.
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II1.

Era alto, robusto, de formas atléticas y desproporcxo-
nadas.

Su cabeza calva, completamente, brillaba,'reflejando laluz
en su tersa superficie.

Profundsmente.antipaticos; mas que antlpatlcos, repul-
sivos, eran los rasgos de su fisonomia. ,

Usaba toda la barba, pero una barba encrespada, indé-
mita,rebelde, primitiva: :

Cubria sus ojos con unas antiparras de cristal ahumado
lo que le permitia facilmente examinar con detencion 4 las
personas con quienes hablaba, sin que estas pudieren leer
en él, ni la luz de algun afecto, ni la sombra de un pensa-
miento villemo.- . !

En las prendas del trage que vestia, confundiase lo ecle-
sidstico con lo seglar.

A primera vista se le tomaba por un sacerdote disfrazado.

Luego no podia subsistir esta creencla, examinandole con
mayor atencion.

Y hasta se entreveian en €1 rasgos de militar curtido en
cien campafias.

Este era Genaro.

Desde el punto que le vi, comprendi que nquel hombre
habia de ser parte integrante en la desgracia de toda mi vi-
da sino su causa eficiente.

Y por eso mismo, le odié con toda mi alma.

Llegué & acariciar la idea del cfimen.

Llegué & desear su muerte.

. Calculese, pues, si mi 6dio creceria al verle dirigir una
pistola & mi pecho y aisparar. -

Andadase & esto las cadenas de que me cargaron y que s0-
lo invencion suya podia ser, y se comprenderd en todo su

desarrollo y fuerza el rencor que alimentaba mi corazon
rebelde.
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Segui & mis tiranos.

El peso de la cadena, casi me privaba andar. .

Me quejé 4 ellos y solo obtuve por respuesla una sonrisa
infernal de Genaro y una compasiva mirada de Aroldo.

Llegamos 4 un corredor sombno

Me hicieron esperar.

Genaro abrié una puerta, cuyo chirrido me estremecxé
involuntariamente y entré en el salon & que daba paso.
~ Aroldo le sigui6 en silencio no sin estrecharme apasiona-

damente mi mano prisionera. .

#Que me habia querido decir con aquel apreton de manos?-

Poco tiempo permaneci en el corredor.

Oi pronunciar desde el salon claro y distintamente mi
nombre y entré. .

iQue ligubre aspecto presentaba en su conJunto y en'sus
detalles!

Lo referiré sueintamente, i

Todo ¢l se hallaba colgado de negro.

En el testero, un dosel, tambielt de pafio negro.

Debajo dg él sentado en pesadisimo sillon, Genaro cu-
bierto de una hopalanda negra y en el pecho bordadas de
blanco tina tea y un pufial cruzados.

Delante ‘de é1 una mesa.

Sobre ella un Santo Cristo y dos candeleros sosteniendo
dos larges velas amarillas. .

A ambos lados de la mesa otros dos sugetos vestidds de
igual mode que (Genaro, pero llevando cubiertos sus ros-
tros con negros antifaces. N

Formando semicirculo, vefanse luego como hasta una
docena de personages mudos y terribles.

Todos llevaban bordado en el pecho, el espantoso escudo.

El aspecto de aguella sala, me caus% una angustxa inde-
eible.



— 047 —

Hubo una ligera pausa despues de mi presentacion.’

Despues, el presidente, 6 sea Genaro, se levanté y mur-
muré més bien que dijo unas palabras para mi ininteli-
gibles. _

Los congregados le respondieron en-el mismo tono y en

igual lenguaje. - .

_ Yo buscaba a Aroldo entre ellos.
Pero mi antiguo raptor no estaba alli.
Genaro, dirigiéndose a mi, pref*unté

—;Cémo os llamais? .
—Angiolina F*** me llaman.
—Quién sois?

—Una muger desdichada.

—;Qué venis 4 buscar aqui? -

—A vos toca decirmelo. ‘

—Enhorabuena. Angiolina F*** ;estéis dispuesta 4 jurar
por la salvacion de vuestra alma obedecernos en todo y por
todo, escuchar lo que vamos & ordenaros y cumplirlo exac-
tamente, por feroz y criminal que pueda pareceros? ’

Dudé en contestar.

Pero, de repente, mi mal instinto nfe sugirié un pensa-
miento atrevido.

Sofié una venganza y presenti un porvenir halagador.

—Si, juraré lo que gusteis.

—Angiolina F*** jurad, pues, obedeced nuestras érdenes
sin oponer pretesto alguno por insignificante que aparezca.

—Juro, dijo estendiendo la mano.

—Jurad morir antes que dejar sin cumplir por miedo &
la justicia humana el mas pequefio de nuestros mandatos.

—Juro, repuse.

—Podeis retiraros por donde habels entrado y esperad

" nuestras érdenes.
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Sali del 'salon. -
Llegué al corredor y aguardé,
No habrian pasaduv tres minutos, cuando senti que dos

Juro, dije estemdiendo la mano.

hombres se apoderaban de mi, cerraban mi boca con una
mordaza, cubrian mis ojos con una venda tupida y me ar-
rastraban con singular ligereza & un sitio hvimedo & juzgar
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por el olfato, tinico sentido de que pédia entonces disponer.
Me;desmayé enseguida por falta de allmento ¥ por sobra
de emociones.

VL ’

Cuando volvi en mi, encontré 4 Aroldo al lado mio.
Pero antes de darme cuenta de todo lo que me habié gu-
cedido en tan pocas horas, antes de esplicarme por qué ra-

Genaro.

2on estaba alli aquel hombre, un dolor vivisimo que sent
> en un brazo me hizo llevar la mano al sitio donde calculé
debia hallarse la herida.

Desnudé mi brazo, pues mis cadenas y grilletes hablan
desaparecide y vi con espanto impresa en mi carne por el
fuego, la misma marca 6 sefial que distinguia & les encu-
biertos.

La tea cruzada con el puial.



— 250 —

Lancé un grito de horror.

—;Qué significa esto? pregunté & Aroldo.

—No es tiempo aun de revelarte nada.

—iOh!

—Suftres, Angxolma?

—Cruelmente.

—Oh! Si supieras como tu dolor repercute en mi corazom
enamorado.

—;Vos? ;Enamorado?

—ijCon toda mi alma!

—;De quién?

—iDe ti!

N

~Callad, callad! =
—;Y porqué, dlme, condenarme asi al silencio?
—Porque...
—Acaba.

~Porque soy muy desgraciada y por lo v1sto, VoS, quersis
de ese modo aumentar mi infortunio.

—iNo, no penseis asf!

—;Pues cémo he de pens.l,m“2 -

—Yo te robé 4 la miseria: yo te saqué violentamente de °
casa de tu nodriza, con dnimo de hacer de ti una gran se-
fiora: mas que eso todavia.

—;Una reina tal vez?

—No te burles, que tal vez cierto sea.

-~1Qué oigo! ) -

—Pero td, burlando mis intenciones y mis esperanzas,y
echando por tierra mis célculos todos, huxste de la casa
donde te guardaba...

—;Fué el amor quien mq msp\ré la huidal- :

—Fué mas bien un capricho de nifia. {Si supieras mi de-
sesperacion al saber tu huida! Juré vengarme horrible-
mente.

—iAh! Y por eso cuando me encontrateis en el camino...

—Quise quitarte la vida castlgandote como merecias...

"=Pero luego el amor..
—O, si, el amor me }uzo desviar el tiro: y la idea tam-



bien de hacer de ti, 1o que en un principio pensé y sigo
pensando todavia. ‘

—;Hacerme reina?

"—Repito, Angiolina, que no me burlo.

—;Y qué significa ese juramento que acabo de prestar?

—No es tiempo aun de que lo sepas.

—;Y qué érdenes he de cumplir?

—Mas tarde las conocerds.

—;Y ese Genaro?

—Es el 1nico jefe que reconozco en la tierra.

t-Y le queréis.

—=Fe édio tanto como te amo.

El pensamiento que me habia asaltado dh}rante el inter-
rogatorio del salon valvié & surgir en mi mente al escuchar
esta confesion de Aroldo.

Y dije, en su virtud:

—Y si yo os amase, j;c6mo vos me amais?...

—En ese caso jquién mas feliz que yo sobre la tierra?

—Pues bien..

—Di una palabra una sola palabra y saldrés de aqui, li-
bre, poderosa y pudiendo vengarle de todo y hacer todo el
dafioque se te antoje.

Hora y media duraria aquella entrevista.

Escuso relatarla detalladamente.

Cuando salf de la cueva pertenecia & Ardldo en cuerpo ¥
alma.

’ VII.

Cuando comencé & gozar de mi hbertad determme qui-
tar de delante & Genaro.

Iba en ello interesada mi suerte.

Y la de Avoldo.
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Y satisfacia, aunque cometiera un crimen la aspiracion
de mi inesplicable angipatia.

Siguiendo las instrucciones de mi nuevo amante, aguar-
dé una noche 4 Gemaro al revolver de una esquina,.en la
calle por donde debia pasar, al retirarse de una sesion cele-
brada entre aquellas lechuzas que me hlcleron prestar so-
lemne juramento.

Habian sonado las doce en todos los relojes.

Y Genaro no venia.

Comenzaba & impacientarme, cuando crei escuchar mi
nombre, pronunciado por una voz suave y enamerada.

De donde venia aquella voz esto era lo que yo no podia
comprender. )

Segui esperando mi victima con la ifa en el corazony el
puiial en la mano.

VIIL

Por fin, alas doce y media, vi avanzar un hombre por la.

calle.

Seguramente era mi v1ct1ma

Reconcentré todas mis fuerzas y todo mi valor para ase-
gurar el golpe y.no esponerme 4 un verdadero cataclismo.

Cuando aquel hombre llegé & pasar por el lado mio, me
avalancé 4 él como el tigre se avalanza sobre su presa y al-
cé el puiial homicida...

Pero una mano de hierro detuvo en el aire mi brazo.
—iAngiolinal ;Qué haces! dijo la voz de aquel hombre.
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IX.

Sorprendida quedé al reconocerlo.
“Era Gidcomo.

Era mi primer amante & quien equivocadamente habia
tomado por Genaro y el que no $é aun porque razon se ha-
llaba allf ni quien habia podido enterarle del punto de mi
residencia. ' '

—Estrai®s aventuras, Alfonse mio! exclamé D.* Maria,
volviendo & abandonar la lectura del libro de. memorias.

—S8f,.pero tan horribles como estrafias.

—Y que haya yo podide confundir 4 esa impudica mu-
ger con una princesa de sangre real!

~—Y Miret, por lo visto conece su historia?

—Ah si! Y como compararé esas paginas que humean
voluptuosidad y sangre con tu carta, con tus santos con-
sejos.

—Ya debe haberla recibido...

—Si, y espero con avidez su contestacion.

XI.

Dejando 4 los infantes que continiien en sus comentarios,
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copiemos 4 renglon seguido la carta que Paula escribi6 &
Don Martin Miret, para que nuestros leclores comparen
las paginas horribles que pintan 4 la taimada Angiolina y
escritas por ella misma, con las bellas y consoladoras lineas
trazadas por la mano de la verdadera infanta..

Dice asi la carta:

«Mi muy estimado amigo Don Martin:»

«Cumplo al escribirle con un deber de concfencia, de
»amistad y de honradez.»

«Mi esposo y yo, nos hallamos en Francia.»

«Esta nacion entera, todo el mundo civilizado, en fin,
»examina y juzga con horror manifiesto les hechos vandéa«
»cos del partido que en Catalufia ha acaudillado para men-

" - »gua suya, mi marido el infante.»

«Hoy, por fin, gracias 4 mis consejos y 4 mi persusion,
»hé llegado 4 comprender el ridiculo en que se estaba co-
»locando.»

Mas todavia: La marcha sangrienla que sobre el escudo
‘de dos familias augustas, dejaba caer con sus actos todos.

«Y lo que consejos pérfidos y amistades peligrosas, pu-
»dieron un tiempo conseguir en detrimento suyo, yolo he
»destruido, gracias al Dios misericordioso, y al verdadero
»>amor que he sabido inspirarle.»

«Por lo tanto, ya que Vd. continda en.ese Principado la
sguerra que con tan buenos usp1c1os para nuestra causa
»llegé & inaugurarse:

«Ya que V domina con su palabra ¥y su accion & millares
sde voluntarios decididos:» . -

«Ya que el rioble corazon de Vd., que tantas veces he te-
»nido ocasion de apreciar no puede ejecutar ni tolerar si-
»quieTa los escesos 4 que otros guerrilleros, que no nombro,
»se han entregado:»

«Ya que-Vd. finalmente, creerd de seguro en mi fran-
»queza y lealtad, en la bondad de mi alma y en mi eter-
»na gratitud:»

«Tome como prenda de ella mis buenos y puros con-
»5€j0s.»

S e
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¢Abandone la guerra de esterminio emprendida.»

«Procure convencer mas con la caridad que con las”
»armas.» .

«Intente desviardel mal camino &las ovejas descarriadas.»
- «Y no sea lobo carnicero de ellas.»

«Antes bien pastor cuidadosd y solicito.»

«Si tanto no puede, asi mismo,  conseguir de sus compa-
»fieros, obre Vd. por cuenta propia.»

<«Que en esto sobre ganar mucho, muchisimo més en mi
»particular estimacion y ferviente carifio, se portard como
»digno espafiol y tal vez logre ganar mas partidarios 4 la
»céusa que ardientemente defiende.»

"«A Dios que guarde & V. mil afios.»

XIL

)

Cuando los infantes terminaron sus largos comentarios,
Paula por consejo de su marido D. Alfenso, siguid leyende
las aventuras narradas en el libro de Angiolina:

Una vez que Giacomo me hubo esplicado, la manera de
que se vali para averigyar mi residencia y demés detalles,
yo no pudiendo librarme de é1 por el momento, y aun cal-
culando que pedria interesarle en mis propésitos de ven-
ganza y ambicion, le segui & su misteriosa morada.

Era yna cueva abandonada hasta por los animales mas
inmundos. . )

Cuando entramos en ella, guiados por la luz de una tea,
yo me apoyaba en el brazo de mi primer amante.

- Apenas hubimos dado algunos pasos, Gidcomo se detuvo.

Habia visto & alguien dentro de la cueva.
Lo primero que se le ocurrié fué apagar la luz.
Quedamos, pues, en completa oscuridad.



El guia de las catacumbas.

N

Sacé mi amante una pistola y adelanté hacia el ultlmo
nncon de la cueva donde brillaban unos gjos.

" Yo tuve miedo por la primera vez de mi vida.”

Habia reconocido en la oscundad la mirada brillante
de Aroldo. .

Puntos de venta al por mayor én Barcelonaf: Pasaje de Montjuish del
Obispo, 3, bajos, y Hospital, 1°-T1enda

Log pedidos de Provincias se, dirigiranial Iadmxmstrador de esta pu-
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los ntimeros anteriores al presente reparto jse hallarén ds
venta en la calle del Hosplta.l 19-tienda. .



REPARTO 17. LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUALTOS.

Oprimia mj puiial con la mano derecha convulsiva y frenéticamente.

i



CAPITULO XVL. - =

Continnacion dela lecturs interesante.—Otra ves en acecho.
--El erimen.—Horrible enuhamiento.—Solemnidtd de upa
promesa.—Hulda de Italia.—Amistad con Ernog;in’a,-—-—ﬂa.s

comontarios. ) .
. N

N

Sin embarge, continué leyendo la infanta, aquella vez me
habia equivocado. '

No era la brillante 'mirada de Aroldo la que con la mia
habiese cruzado en la oscuridad. ’ .

Era la deotro terrible personage que siempre la ocultaba
tras los cristales ahumados de-unas traidoras antiparras.

Era'la colérica mirada del hombre que estuvo 4 pupto de
asesinarme. , :

Era Genaro, en fin, el que oculto en la madriguera’ de
Giécomo encontramos. )

Mi antiguo amante, como mas arriba he dicho, se dirigié
hécia él pistola en mano. ,

Pero una luz surgié entonces de aquel rincon.

Le de una linterna sorda que & prevencion llevaba mi
enemigo. ' .

Y Giscomo al reconocerlo, cayé, téMbloroso y cobarde,
~de rodillas 4 sus piés.
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Yo quedé estupefacta.

Porque no podia esplicarme de ningun modo’ cual era la
alta significacion, el terrible poder de que se hallaba inves-
tido aquel hombre ante quien temblaban los mas poderosos
y ante cuya centelleante aunque poco prodigada, espantosa .
-mirada se inclinaban las cabezas mas altivas y se acobarda-
ban. los corazones mas vélientes y resueltos.

Aroldo el smgular personage, dotado como yo sabia per-
fectamente de una gran fuerza de voluntad, armado, como
nadie ignoraba, de un poder avasallador, temible, universal
habia temblado en su presencia y obedecido sus 6rdenes
como un miserable esclavo.

Giacomo, el italiano de sangre de fuego y alma templada,
para quien el peligro ne existia, y cuyo valor dej6 soberbia-
miente demostrado en mil peligrosas y arriesgadisimas oca-
siones, doblaba (jy en mi presencia!) sus rodillas ante el es-
trafio dominador de poderosos.

Mi estupefaccion, por lo tanto, debe parecer naturalisima.

Genaro murmuré algunas palabras al oido de Gidcomo,
en igual estrafio 1d10ma que el que habia oido en la sesion
terrible.

Levantdse luego el que obedecia y sin mirarme siquiera,
 salié de la cueva.

En vano le tendi mis brazos y mis labios le pidieron au-
xilio. . . 4

Nada me contestd. i

Quedé, pues, sola con Genaro.

- IL

Lo que pas6 durante dos horas en aquella inmunda co-
vacha, nohay pluma que pueda relatarlo.

Cuando sali de ella, precediéndome Genaro, sabia tode
cuanto aquel hombre pretendia de mi: veia estenderse para
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mi ambicion muy grato, un porvenir deslumbrador; poseia,
en una palabra todos los trescendentales provectos del im-
placable gefe de gefes, perolaidea de sersu vergonzosé es
clava, no compensqda por la de hacerme infanta de una
nacion célebre en la historia, volvié a4 encender en mi alma
un fuego devorador que al crimen me inducia. |

jApetito funesto de verter sangre de poderosos!

“ Calculé pues el sitio y 1a hora donde deberia encontrarse
aquella madrugada y me volvi&apastar decidida & cortar su
vida con mi puifial acerado, y libre asi de los lazos que de su
omnipotencia me tendia, entregar todos sus planes, proyec-
tos y decisiones & la amhicion y lslento de Aroldo que creia
poseermi corazon y buscsr 4 Giidcomo parahacer asimis-
mo de é] la sombra proteclora de mi existencia aveniu-
rers.

Colocada de nuevo en acecho, pude oir, & favor de la os-
curidad de la noche un diilago, que me afirmdé mas en mi
derision, quitindome decididamete todo escripulo.

Hublaban dos suldados, austriacos @ juzgar por sus gnor-
mes gorras de pelo y su uniforuie estrafio, y aun mas por
su acento singular y duro como sus inteligencias.

Segun comprendera facilmente el que esto lea, (sialgun
lector consigo, que 0 dudo)aquellos soldados pertenecian &
la secta terrible de que se ms habia hecho victima y parti-
daria forzosa.

Decian los soldados, continuando la conversacien cuyo
principio yo no habia podido escuchar:

—Y de de ese modo, 12 Angiolina...

—DPasard perfectamente por la hija de D. Miguel que &
estas horas ya se encuentra encerrada en el mas profundo
calahozo de una forlaleza de Metz. )

—Pero los que la conozcan.

—En eso no puede haber cuidedo elguno.

'~ —Porque razon?

—Por la que menos se te puede o¢ugrir.

—Y és?

-—Porque ambas son de un parec;dn lan exacle qua la

o sty SpEedt '}'....:u-h




madre de cualquiera de ellas, confundiria facilmente & su
hija. o

—iCasualir'ad como ella! .

—Pero lo que td aun ignoras es que la suerte destinada

. 4 esa muger, una vez conseguido el triunfo de nuestra cau-

sa, en armas hoy en Espaiia y haciendo guerra sorda y ter-
rible en las demas naciones, sera la misma que otras muge- .
res audaces sufrieron.

—Comprendo.

—El lormento primero...

—Las llamas despues...

~Porque una vez conseguido el triunfo...

—7Ya estoy ul cornente, es preciso hacer desaparecer los )
medios...

—Una vez habiendo llegado 4 la cima...

—Hay que-quemar la escalera.

Mi rabia me ahogaba casi al escuchar estas palabras.

El dialogo fué haciendose menos seénsible 4 mis oidos.

Los interlocutores se alejaban.

Yo esperé entonces con mayor célera 4 mi malhadado
enenligo. -

Pero tardaba mas de lo que yo mehabia figurado.

Y era que mi ansiedad por darle muerte retardabd es-
traordinariamente el tiempo.

De cada minuto hacia una hora.
De cada hora un siglo.

III1.

Pot fin, of venir al que esperaba.

Y para no engaiiarme como la otra vez y asegurar perfec-
tamente ini plan atrevido, le dejé pasar por ini lado, cfisi
rozindome.

No me vié.
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Por su manera de andar, caracteristica, por su tos seca,
su elevada estatura y otros detalles solo por mi conocidos,
comprendi que no habia lugar & duda. -

Era Genaro.

Le segui de puntillas, casi sin tocar con mis piés en el
suelo, durante algunos segundos.
~ .Mi corazon, aunque ya bastante endurecido, palpiteba sin

embargo violentamente.

Oprimia mi pufial con la mano derecha convulsiva y fre-
néticamente.

Y me preparé & ejecutar el crimen.

Hubo un momento, Tépido, eso si, pero critico y solem~
ne, en que casi estuve 4 punto de abandonar mi idea.

Unico sentimiento noble de que he disfrutado en mi’
vida.

Aquel hombre, que tan ageno se hallaba de lo que iba &
sucederle, llegé & inspirarme compasion.

Por otra parte tambien, una sensacion de miedo, llegé a
acometerme un instante, muy breve asimismo.

Aquel hombre forzudo, podia €vitar la sorpresa, hacer
caer el arma de mis manos y matarme & sus piés como a
un perro. '

Y una vez cumplido mi delito, jqué seria de mi?

La sociedad terrible descargaria sobre mi existencia todo
ol peso feroz de su enojo.

jOh! Pero en cuanto & esteiltimo pensamiento no me fué
suficienle mucho tiempo para borrarlo instantineamente
de mi imaginacion.

Genaro seguia andando, sin oir el ruido de mis pasos.

Yo, para decidirme de una vez, recordé el iltima di4logo
que habia escuchado y enarbolé mi puiial.

Lancémsé enseguida 4 salto de pantiera, sobre el jefe de
los jefes y mientras que con una de mis rodillas le di un
fuerte golpe sobre sus corvas que se doblaron, hundi el ar-
ma acerada en su garganla, de cuya herida brol6 un chorre
de caliente sangre.

Murié al primer golpe.

Vs -
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Pero yo no satisfecha volvi a clavar m1 puiial hasla siete
veces en su pecho.

Despues me alcé.

La luna me iluminaba por completo

Tenia las manos tintas en sangre y mi rostro se hallaba
tambien salpicado.

V.

Otfa idéa feroz acudié entonces & mi mente enioquecida.
Poniéndola inmediatamente por obrg, volvi & inclinarme
sobre el cadéver de Genaro y valiéndome del mismo afilado
" pufial que causé su muerte, logré separarle la cabeza del
tronco.
~ Luego la cogi por los cabellos y escupi en el rostro.
La envolvi en mi pafiuelo del cuello y' al disponerme &
abandonar § aquel sitio, tropecé con un-hombre,
Con Aroldo que hacia rato me contemplaba en pié y con
los brazos cruzados.
—iVos aqui!
—ijHorrible asesinato, Angiolina!
—Pero que nos conviene 4 entrambos.
—Tal vez.
—;3Pensdis denunciarme?
-~iLocura fuera!
—En ese caso.... _
—Te tomo, mas que fiunca bajo mi proleccion.
—Pues bien; yo en pago.. .
~—Vis 4 revelarme Lodos los secretos que hoy te ha co~
mumcado ese hombre?
—Sin dejar uno.
—iQue me place!
. —iY & vida y & muerte siclapre vuestra!
—iSiempre mia!

”



R V.
—iiSil )
—iAh! {Angiolina!
—iLo juro!
—¢Por quién? -
Hablaban dos soldados....

—iPor esta sangre vil que de verter acabol
—No olvides, pues, Angiolina, que existe un secreto en—
ire ambos: que eres mia por lazos fatahslmos, ¥ que si ua
dia falaz llegase...
—iOh! No temas: ese dia no llegara nunca.
—iQuien sabe! ‘.
—;Dudas, Areldo, de la muger capaz de harer lo que es-
tas viendo?
—Por eso te adoro con frenesi: pero jay de til siun dla,
olvidando crimen y juramentos, huyeras de milado como

bl
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en Milan, 6 me negaras tu amor para darlo 4 otrol—Ese ca-
déver, ese yerto personage seria tu sombra, Angioling, ¥ la
fecha fatal de esta horrible noche saldria siempre de mis la-
bios para recordarte lo que eres, lo que has hecho y 1o qué
has prometido!

—Juro que no he de dar motivo para ello!

—iTe creo!
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Un brazo nervudo sostenia una livida y ensangrentada ‘cabeza

—{No dudes nunca, Aroldo mxo'
—Ayudame,

—;Qué pretendes?
—Llevemos este cadéver 4 sitio seguro.
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Como el primer acté de nuestras préximas aventuras.

VIIL

Ya en camino” para la cindad de Metz, y habiéndo como
he dicho, burlado la vigilancia fe nuestros encarnizados

Gtan périlide ha tenido el partido ultramontano!
)

perseguidores, tuve no sé aun si la dicha 6 la desgracia de
conocer & una jéven aventurera llamada Ernestina.
B No tardé mucho tiempo en trabar intima amiistad ¢on
ella. R

Su car4cter emprendedor y decidido tenia bastantes puf-
tos de contacto con el mio, de sobra conocido.

»

v
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Sin embargo le faltaba muchisimo para ser igual comple-
tamente.

Yo no tenia corazon.

El suyo era generoso y blando. ’

Yo contaba ya crimenes en mis cortos afios.

Eila era pura como la blanca azucena del valle.

Yo me habia entregado sin amor a varios hombres.

Ella ne hahia amado & ninguno y era tan casta de alma
€omo de cuerpo.

{Singular criatura!

Pero todo eso no-obsté para que nos dedxcéramos mutua
amistad.

No muy sincera por parte mia.

Tanto que luego, al volver & encontrarla en Espafia, ya
casada sacrilegamente con el hermano de D. Carlos, casi la
desconoci y fingi desconocerla, aunque 4 los pocos dias vol-

vi 4 fingirla igual carifio que ¢l que me conving exagerarla
en las cercanias de Melz.

Ernestina iba sola, sin duda, porque asi le convema

Nunca traté de inquirirlo.

Porque la verdad es, que me importaba muy poco que di-
§amos.

Me habia dicho que era hija de un antiguo.guerrillero es
pefiol y yo la habia creida-por su palabra, sin meterme er
mas.honduras.

Una circunstancia me hizo inapreciable por entonces, la
amistad sencilla de aquella buena jéven.

Llegé a sus oidos como & los de todos la noticia del asesi
nato de Genaro.

Hablando yo cun ella, acerca de esto, oi con asombro que
me decia:

—jGran pérdida ha tenido el gran partido ultramontane,
¢on la de ese elevadisimo nersonagel

—iCondo! vos le conocfais!

—No. !

—En ese caso, no comprendo vuestra esclamacion.

—Pues es muy facil de comprender.
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s

—Veamos.

—Yo no le conocia personalmente, pero mi.padre que
pertenecia a la sociedad de que él era presidente...

—iVuestro padre?
—Seguramente.
—Y bien qué?
—Me haidicho més de una vez el verdadero, histérice
nombre del malaventurado presidente Genaro..
~—Y Aroldo, que nunca he quendo revel«’irmelo
—Tendra sus razones..
—Cierto, pero...
—Y mueho mas siendo su sucesor.
—Respeto, pues, la determinacion de Aroldo, mas...
—Proseguid. -
—Mas la curiosidad me escita demasiado.
—;Y que pretendéis?

—~Que vos me digais lo que Aroldo me ha callado.
—ilmposible!
—30s negais?

—Blanca, repito que es imposible.

Yo desde mi aproximacion & Metz, habia ya adoptado por
érden de Aroldo el nombre de la hija de D. Miguel de Bl‘l—
ganza, 6 sea Dofia Maria Blanca de las"Nieves.

—Ernestina, entre mugeres, repuse no puede exlshr se~
ereto alguno, por grave y terrible que sea.

—Razon teneis..

—Ea, pues: abandonad vuestra reservu..

—Juradme que nunca sabrd Aroldo que ha salido de mis
labios la revelacion de ese secreto.

" —Yo os lo juro por lo mas sagrado.

—Esta bien. Sabed que el conocido por el vulgar nombre

de Genaro, era nada menes que.......»

.

.

-
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La infanta se detuvo. :

—3Por que no prosigues Maria? 3 Porqué gbandonar la lec-
tura en punte tan esencial ¢ interesaute?

—Porque falta la hoja Alfonso mio.

—-Que desgracia! Yo que nunca he podide saber que clp-
se de gefe era ese, cuyo asesinato tantas veces of en bocade
Aroldo, dirigiéndose 4 la infame Angiolina.

. —Y esta- hoJa debe haber sido rota por Ernestina.

—Tal vez si.

—Sus ¢omentarios, que no leo, por habérselos oido de so-
bra cuando vivian ambas al tratarse de la que tan v1lmente
la engaiid.....

—Tienes razon. Invtil és leer esos comentarios. ,

—Pues bien, en ellos‘ya meanifiesta que el verdadero nom-
bre de ese Genaro, no podia andar entre las perdibles hojas

“ de un libro de memorias...
© —Tenemos, pues, que quedamos con la curiosidad.

—;Continto?

—Es aun muy largo?

—No, ya se acaba. -

~—Pues despachemos de una vez.

—Escucha.

Dofia Maria continud.de este modo-su lectura, tan ame-
-mudo interrumpida: -

.
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Luego la ¢ gi por los cab: llos y escupi ea el rostro

S

Puntes de venta a) por mayor en Barcelona Pasaje de Mantjnich del |
®bispo, 3, bajos, y Hospilal, l‘l-Tleuda N

Los pedidos de Provincias se dirigirin a admimstmdor 49 eﬂa pu-
. “blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barce ona.

Los niimeros anteriores al presente repaato s hallasén do
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.
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REPARTO 18. LOS LUNES Y JUEVES. 2 CUARTOS.

Entonces Giacomo, armado de un revoiver se.abrié paso entre el foiloge.—
’ Pigina 178
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.CAPITULO XVII.

Ernestina y Angiolina.—Aroldo en Espaha.--Entrega de un
documento importantisimo.-~-Giacomo desesperadoenbusca
de su primer amor.--Antipatia inesplicable.--Vuelve Aroldo-
& Francia.—Primera aparicion delSr. Botijo.-~-Dos cartas.
—Se acerca un descenlace.

- Aroldo se habia separado de nosotros hacia dos dias y
medio. .

Dejandonos en camino para Francia, él se habia dirigido
&4 Espaia.

El carécter de Ernestina agraddbame mas cada dia.

—iQue bella sois, amiga mial

——Gracias, sefiora; replicaba ella. . )

—iOh! No os ruboriceis por mi elogio, que s sentido.

—Yo, sino temiera ofender vuestra modestia, tambien
os diria...

—No temais, proseguid..

—Que sois encantadora y ademas...

—Que? .

—Que sois una santal... .

—No juzgueis nunca, sefiors, por las apariencias sola-
mente.

—;Pretenderias acaso, hacerme creer lo contrario?
-~

el & |
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—Tal vez de aqui & muy poco los hechos o8 probarin lo
contrario.

—iProbarmelo? ,Nuncé

——Pues como.

—Porque aunque un dia por la fuerza de algun hecho
- terrible aparecieseis ante mi como una fiera...

—;Y bien?

——Entonces, sefiora, juzgaria sin apreciar las apariencias.

—Gracias.

—iAh, sefiora!

—Veo que teneis tanto talento como belleza.

—Vuestros elogios me llenan de gozo, tanto mas cuanto
que, en verdad, no creo merecerlos!

—iOh, si! Los mereceis en alto grado.

Como se vé por este pequefio didlogo que para muestra
he dado, yo habia conseguido ponerme en muy buen lugar
con mi amiga y compafiera Ernestina.

Fingiendo a lodas horas y dominando mi caracter rebelde
que de vez en cuando se insubordinaba, poniéndome &
punto de ser apreciada por la jéven en lo poco que verda-
deramente yo valgo, habia logrado aparecer a sus ojos co-
mo la verdadera hija de D. Miguel, cuya repuiacion de bon-
dad no era poco conocida en todas partes.

Empezaba, pues, mi papel con un éxito asombroso.

B S

Aroldo, mientras tanto, y segun luego me relaté, habia
liegado & Espafia, de incégnito, por supuesto,y penetrado
en Cataluila, provincia elegida por el infante D. Alfonso,
hermano de D. Carlos el pretendiente, para verificar sus
correrias, despues de la famosa reunion que en Metz 6 mas
tarde en los Pirineos debia verificarse y 4 la que yo me ha-
llaba tan bien citada.

__
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Pero segun dérdenes superiores, segun las érdenes. que -
tantas veces ya he indicado, era necesario que transcurrieran.
aun algunos meses, durante los ,?a]es permaneceria en el
colegio del Sagrado corazon, acabando de instruirme de
todo aquello que ignoraba.

Aroldo, se avisté con varios gefes del barbaro partldo ear-
lista.

Tomé alguna que otra grave determinacion en nombre
del alto poder de que revestido se hallaba.

‘Ponderé 4 Lodo el que quiso escucharle mis altas cuali-
dades, y profundos conocimientos en todas las cosas. ,

Hizo de mi un retrato 4 maravilla.

Y consiguié de tal manera entusiasmar &4 todos con lo que
de mi relataba que casi, casi hubiera podido ya llamérse
me la deseada.

Aroldo tenia muchisimo talento.

Por eso era lo que era.

Pero con todo su talento y astucia no pude impedir. un
terrible acontecimieto.

Es decir, insignificante por entonces.

Y terrible para el porvenir.

No pudo impedir, pues, que dos soldados carlistas no par-
ticipasen del general entusiasmo que el anunclo de mi pro-
sentacion causé en las filas carlistas.

Parece mentira que cuando generales, gefes y todas las
clases en fin, me deseaban como 4 pan bendito, dos solda-
dos, dos mlserables volunt.anos, demostrasen contrariedad
y enojo. ,

Pero no lo parecera tanto cuando se sepa quienes eram
ellos.

Ni miserables, ni soldados.

Voluntarios si.

Por la cuenta que les traia.

Eran estrangeros.

Habian entrado en Espafia, tanto por defender una causa.
qne halagaba grandemente sus convicciones, y preparaba.
sordos movimientos en otras- naciones’ menos atrasadas,.

.

T
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como por espiar todos mis pasos, conocer mis determina-
’ ciones todas y cumplir en su dia un juramento terrible que
sobre lo mas sagrado habian hecho.

Habian jurado una venganza

"Mi esterminio.

Creo que todo el mundo habré conocido ya de sobra que
‘aquellos carlistas misteriosos eran, italiano el uno y Tran-
cés el otro.

" 'E individuos de la sociedad ternble

X que se llamaban:

‘Rodolfo, conde de Villasechia.

Y Le marquds du Petit-ville.

I11.

Al gefe entonces de las fuerzas catalanas, por decirlo asi,
¥ cuyo nombre no supe yo por boca de Aroldo ni de nadie,
pues que si 4 mioido hubiera llegado tal vez abendonan-
tolo todo, no hubiera entrado en Espafia, ni en Francia

siquiera, le entregd mi decidido protector Aroido un docu- .

mento importantisimo=en el que se citaba dia para el ver-
dadero alzamiento carlista en Catalufia, y lista de las per-
sonas influyentes y poderosas que débian secundarlo ya que
no con su ayuda personal, con los medios morales, al me-
nos, de que podian facilmente usar y hasta abusar.

Porque realmente lo que entonces habia en Catalufia, no
eran mas que partidas insignificantes, que la mas pequefia
banda de ladrones hubiera derrotado con facilidad inne-
gable.

Pero no lo harian sin duda, por aqnello de que lobos &
lobos no se muerden.

Y capitaneaba en gefe dichas partidas mi antiguoamante .

D. Francisco’Saballs 4 quien luego encontré enlos Pirineos.

e

e
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iSi yo lo hubiera sabido, repito}

Drevi una catastrofe al encontrérmelo ya en Espafia, pere
entonees no podia retroceder como cop toda el alma de-

seaba.

Ernestina y yo proseguiamos, como ya he dicho, nuestro
camino en direccion 4 la ciudad de Metz.

Ocurriame algunas veces, tamb1en, sospechar de mi .com
paifiera de viage.

Porque no podia seguramente comprender en que plams
futuros fundaba su abnegacion presente y el carifio repen-
tino que por mi habia sentido y que procuraba demostrar-
me exageradamente & todas horas.

Y en vano daba vueltas 4 mi mente.

Y torturaba mi imaginacion.

Pero pronto acabé mi recelo, annque sin pruebas paten-
tes que lo desvanecieran, segun yo habria deseado.

Pensando y més pensando sobre aquella muger, llegué &
deducir que un carécter enérgico contrario al de nuestro
sexo la hacia buscar sensaciones y placeres en los inciden-
tes de una vida aventurera y en los ardores, catastrofes y
escenas sangrientas de una espantosa guerra civil.

Y que al propio tiempo, y como famoso contraste, la
dulzura de su alma, la virginidad de su imaginacion y los.
impulsos de su corazon amante, todavia & hombre alguno
no entregado, la hacian desear mi amistad, solicitar sus be-
1las espansiones y depositar en su seno carifioso, ilusiones y
esperanzas, halagos y desengafios.

.

Iv.

Entretanto yo pensaba, tambien:

iQue habra sido de Giacomo?

Porque como no es dificil comprender, desde la noche en
que ambos nos dirigiamos & su cu.va donde encontiun:os

—
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escondido &4 Genaro, escena que ya he trasladado al papel,
no habia vuelto 4 verle en ninguna parte.

iY Giacomo sin embargo, me seguia!

Giacomo no me perdi6 de vista un solo momento, escep-
to el en que precisamente di la muerte al que le hizo tem-
blar como un azogado y arrodillarse como un pecador arre-
pentido. ’

Y en el camino de Metz, justamente en ‘el preciso mo-
mento en que yo le recordaba, preguntindome con interés
cual podria ser su suerte, aparecié ante nuestra vista.

Sorprendida quedé, pero nofué menor el asombro de Er-
nestina al ver aquel hombre que con interés desmesurado
me suplicaba concediera una entrevista lejos de los oidos
de mi jéven amiga de la que parecié no hacer caso alguno,
y de los peatones que nos acompafiaban como guiasy guar-
dianes. . '

No tuve inconveniente alguno en concederle lo que tan
ansiosamente solicitaba de mi. .

Asi pues, nos apartamos 4 un lado del camino, donde sos-
tuvimos el siguiente rapidisimo dialogo:

—;Qué deseas?

—iAngiolina!

—3Qué deseas? jAcaba!

—iTen piedad de mi!

—:Y es eso todo?

—Tu ironja me mata!

—;Es eso todo? Contéstame!

—Tu sarcasmo me asesinal

—Acabemos de una vez.

—iNo por Dios!

—¢Porque te arrodillas ante mi?

—Porque debo implorarte como & mi sefiora y soberana,
como & mi reina, como 4 mi todo en este mundo despues
de Dios! '

—iPalabras inutiles!

—iNo son palabras solamente; que el corazon enamorado
las inspira. - '



—Levantate.

—Ah! jque he oido! Podré lograr de ti...

—Qué has de lograr? ;

~3Una esperanza?

—iNunca!

—Pues no me levanto sin conseguirla‘

—Prosigue, pues, arrodillado: pero el hombre qué me
‘abandond en manos de mi mayor enemigo, el hombre timi-
go y cobarde que cual ovejugla espantada inclind en mi
presencia su cuello al dieute feroz del lobo carnicero, no
puede seguir siendo mi amante, no puede, no puede, no
puede!

. —jAngiolina! ;,Anglolma”
—Me importa tan poco tu furor, como me importaban Ro
_hace mucho tus siplicas!
—Yo seré tu esclavo.
—;No!

—Tu humildisimo y obcdiente servxdor

—iiNo!!

—Piensa que si te abandoné en la cueva, que si incliné
mi cabeza y doblé mis rodillas, sin atender tu ruego, niso-
correr tu desamparo, fué porque una alta obligacion asi me
lo ordenaba. )

—;Escusas necias para el que siente amor verdadero!

—Pero, en cambio, una vez libre del soberanoinflnjo que
sobre mi pesuba, te busqué, te busqué con ardor febril por
todas partes.

—Ardor bastante débil por cierto, cuando no supogncon-
trarme. >

—Angiolina! En nombre...

—iBasta de indtiles juramentos.

—Ya ves como te he encontrado.

—jCasualidad tan solo!

—;Y le llama casuahdad ‘Dios miol {Se atreve & Ilamarlo
casualidad!

-

~—iPor no darle otro nombre peor!
—iNo te atreverias, Angiolina!

™
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—Seguramente si prosigues molestandome.
—jAhi{Fe molesio!
—;iPuedes haber orsido .otra cosa?
—iPobre de mi!
—iPobre, si, y’muy pobre, si aut te queda ilusion algunal
—Decididamente.
—Erouserpos palahres...
~—Pero...

4

Mayca.en-el brago deAnglotine,

——Eutmo# 4ambien estipidas »sospechas de Jos gue es-
tén aguardandome.
~=Pronupcig, pues, mi senten(m
=—YXa lo sabes, Giacomo. Olvida lo pasado...
—iAh!
—Y no fundes gsperanzas Ll.songeru en el porvenir!
—iGruel!
rE» cuantp al presente...
—ijAcaba!
—lAdigs, Giacomo, adios!
—{Piéneelo hien, Apgiolingl
—iAdios ¥ hasta nunca!
—¢De tal modo te ciega el orgullo? Recuerda que en Mi-
lan...

—Basta he dicho. Retirate.

o
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—iNo!

—O llamo a mis guardianes para que te echen & palos.
—iAh! Esté bien, Angiolinal ;Adios.

—iPara siempre!

.—{Hasta muy pronto!

Giacomo se levanté.

Todo habia concluido entre nosotros. Asi yo me lo figu—

raba. N
El pobre mozo se alejé murmurando sin duda, palabras
de rencor y de venganza. - i

Entonces comprendi que ignoraba todavia mi crimen.

Que el asesinato de Genaro no habia llegado & su noticia
é que verdadesamente no sabia fuese yo la autora de su
muerte. -

Pero no debia tardar mucho en saberlo.

No debian trascurrir muchos meses sin que, enterado
eompletamente de todo, se sirviese de ello para censeguir lo
que yo habia decidido no alcanzase nunca més.

Una vez sobre otras muchas habia de ser suya.

Y horrible venganza de celos y mortificacion constante y
represalia otros habia con el tiempo de ejercer en mi aquel
italiano maldito.

Y Ernestina habia de jugar gran papel en todo ello.

Pero no quiero anticipar los sucesos.

Aquel hombre que tantas veces habia .caido de rodillas
ante mi humilde y servicial, se levanté rebosando en ira su
corazon y altiva y sombria la mirada.

jCuéintos mas, como €1, habian de arrodillarse ante mi!

iCuantas y cuantas més escenas de amor, parecides & la
que acabo de pintar, habian de constituir la historia nefan-
da de mi vida horrible.

Pero como ya he dicho, no deseo antlcxpnr los sucesos.

Giacomo me lanzé una tltima colérica mirada y se per—
dié entre los érboles que bordaban el camino.



Cuando volvi al lado de Ernestina , la encentré profun—
damente pensativa.

Pregiintele 1a causa de su abstraccion y no supo que con-
testarme.

Pero yo casi adiviné lo que habia sucedido.

Mi jéven compafiera habia tenido tiempo de ver & Gid~
como. . .

i Se habria enamorado de é1?

No podia creerlo.

i Le habria reconocido como 4 un antiguo amigo ?

iDedénde y como?

i Pues porque al verle se habm preocupado de aquella
manera ?

iMisterios del corazon !

Interrogué con verdadero interés a Emestma y por fin,
aunque 4 medias y no sin gran asombro-mio, supe la causa
~ de aquella singular preocupacion.

Cuando Ernestina vié 4 Gidcomo, no pudo evitar un es—
tremecimiento involuntario.
A la vista de aquel hombre habia sentido, sin poder es-
- plicarse la razon una estrafia , profunda antipatia.
Comprendié instintivamente que el italiano debia tomar
parte muy activa en la historia de su vida.. ;
Y le aborrecié desde aquel momento.
Asf me lo confesé.
Yo, como es faeil comprender, le callé con prudencia, le
- que mediaba entre aquel hombre y yo. .
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’

Al cabo de ocho dias encontramos & Aroldo, ya de regre-
so de Espaiia, que nos aguardaba en una poblacion inme-
diata 4 la que era punto final de nuestro viaje.

Me relaté estensamente todo cuanto le habia ocurrido en
la patria de los Quijotes.

Yo & mi vez'y sin omitir detalle ni circunstancia le narré
nuestra escena.

Todos sus puntos y sefiales parecieron dejar honda hue-
1la en el{énimo de mi atrevido protector.

—Pero estés segura , me duo que ignora la muexbe de
Genaro ? .

—Segurisima.

—DMuy pronto lo has dicho.

— iNo comprendes que 4 saberla y no desconociendo
quien fué ¢l autor, ni me hubiera suphcado de aquel mo-
do, ni hubiera dejado de valerse del secreto para decidir-

‘me 4 seguirle?

—Si, cierto es.

—Tranquilicémonos, pues, sobre ese punto.

—Razon tienes, Angiolina.

En esto, se acercé & nosotros un reverendo personage.

Aroldo nos ordené que prosiguiéramos nuestro camino y
que el nos alcanzaria en breve rato.

Obedecimos sin chistar.

A . . . _
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VIL

Pero no ten répidemente que no pudiera yo grabar en
ms mente la fisonomia y tipo general del recien llegado.

Diré de é] alguna [cosa , ‘puesto que muy luego habre-
mos de volver &4 encontrarlo y porque tambien tomé parte
muy activa en los sucesos que faltan por narrar para com-
pletar dignamente mis memorias. ’

Era nn sacerdote anciano , pero no venerable.

Recordaba por su figura 4 Sancho Panza.

Era obeso hasta lo inverosimil.

Tal era el Sr. Botijo (1).

i De donde venia aquel hombre ?

#Guadles eran sus planes ?
- ¢ Y cual el motivo de su conferencia con Aroldo ?

Ne cabia duda alguna de que yo era el objetivo de aque-
llas idas y venidas, cartas y conferencias.

De toda aquella agitacion, en fin.

A las veinticuatro horas. Aroldo habia logrado reunirse
& nosotras y todos juntos proseguimos el caminho que ya
comenzaba & hacérseme pesado.

{1} Reeuerden nuestros lectores el retrato de dicho Sefior pero por
mosotros en el primer cuadernode esta otra y se verd que nuestros datos
eonvienen perfectamente con los del 1ibro de memorijas do Angiolina y
que la relacion de esta, que ya acaba se une maravillosamente com e}
principio general de la obra.
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VIII.

. Aroldo me enseii6 dos cartas.
Una en italiano
Otra en francés.

il

3 De quienes podian ser sino de mis mayores enemigos ?-

Lo eran en efecto.
- La del conde iba dirigida al marqués.
La del marqués al conde. ' T
Ambos se daban cita en un sitio que nombrar no quiero.
Se descubrian mutuamente los fatales propésitos que
respectivamente abrigaban en contra mia.
Y volvian & jurar una vez mas mi esterminio.

~ Aroldo habia logrado con mafia apoderarse de ambos do-

cumentos.
Documentos que conservo y conservaré cuidadosamente.
Por ser claros justiflcativos de las perversas intenciones
de mis enemigos peores. " \
Y por que tal vez en su dia sirvan para mucho.

IY.
',
Volvié la infanta dofia Maria 4 suspender su lectura e
este punto y mirando fijamente 4 su marido el infante, ex-

clamé:

—i Verglienza en verdad me causa seguir leyendo ren-
glones semejantes.
‘—Prosigue poco més , esposa mia!
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-~ Porque, Alfonso.

—El desenlace se acerca 4 no dudar.

—Pocas péaginas ya quedan.

—Revistete, pues, de valor, Blanca de mi corazon, y com-
tinda.

La infanta hizo un mohin de disgusto.

Pero Don Alfonso supo convencerla en breve.

Tales argumentos emplearia que que ‘al cabo de pocos
momentos la infanta prosiguié su lectura con &4nimo de aca-
barla hasta el ultimo renglon de la postrera pagina.

Seguimos caminando dias y mas dias, dijo la infanta,
continuando como hemos dicho la lectura de las memorias
de Angiolina.

El viaje se me hacia cada hora mas pesado.

Ni la buena y encantadora conversacion de Ernestina que
procuraba amenizarlo, contindome diferentes episodios de
la pasada guerra civil espafiola en que tomé parte tan actx-
va su valiente padre. :

Ni los canfiosos cuidados y celo_escesivo de Aroldo lo-
graron reanimar mi énimo abatido y mi cansado cuerpo.

Aquella caminata tan penosa martirizibame en estremeo.

Llamada & grandes peligros como & soberbias empresas,
la languidez y monotonia de aquellas jornadas me hubiera
causado una verdadera enfermedad si mas hubiera durade.

Pero por fin vi su término.

N
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Dlesesperaéion’dé Giatdmo.

_ Se hallan de venta los repartos 19 y 20, con que

eoncluye estaobra.

Pantes de venta:al por mayor &n Bareelona ' Pasaje de Montjuieh:del
@bispo, 8, bajes, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigirdin a - administrador de este puv
blicacion, Montjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona. ’

Los ntimeros anteriores al presente reparto; se hallarén de
venta on la calle del Hospital, 19-tienda.
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BEPARTO 19.  LOS'LUNES Y JUEVES.7.; 2 CUARTOS.A

“

Llamamos, nos abrieron y pasamos adelante.



' GAPITULO XVIIL.

Término del viage.—Entrada cn Metz.—Ingreso en el colegio.
—Permanencia en él.—Partida de Aroldo.— Angiolina fin-
giendo su papel.--Regreso de Aroldo.—Llegada denn joven y
un viejo.-~Acaban Las MEMORIAB DE ANGOLINA.—Ultimasrefle~
xiones de los infantes acerca de este asunto.

Vimos en lontananza la ciudad de Metz.

Suspiré por fin como el que acaba de librarse de un gran-
peso. ) ' v

Aroldo estreché significativamente una de mis manos.

Ernestina me dié un beso fraternal.

Apresuramos el paso de nuestros bagajes y uno de los
guias nos asegurd que no tardariamos media hora en he-
llarnos dentro de la célebre poblacion. ,

Mi corazon aunque ya acostumbrado 4 fuertes emociones
latia violentamente, y el caso, en verdad, no era para menos.

La primera etapa de mi vida habia terminado.

Comenzaba la segunda, 4 no dudar la mas interesante.
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Al entrar en la c1udad quedéme verdaderamente asom-
brada. ,

Sus sombrios, austeros edlﬁcws, algunos de el]os acribi-
llados & balazos me recordaban la guerra fmnco—prusxana
hacia muy poco terminada.

Recordé al punto al general Bazaine y sonrei involunta-
riamente.

Por érden de Aroldo, Erneslina se alejé de nosotres.

Luego supe que habia sido enviada & Espana '

Y efectivamente en-Catatufia la encontré mas tarde.

Aroldo me ordené que 4 mi entrada en Espafia, que neo
tardaria muchos meses en efectuarse, la encontraria si-
guiendo mis pasos y pretendiendo obedecer mis érdenes,
pero que hiciera como que no la conocia, pues convenia as{
4 la alta politica que debia seguir estrictamente.

Orden que obedeci puntualmente.

Una vez separada de Angiolina,. y despedidos los gulas
que tan buen papel habian hecho durants el! interminable
viage, Aroldo y yo, despues de habernos arreglado conve-
nientemente, nos dirigimos en busca del convento fundado
bajo la advocacion del Sagrado Corazon de Jesus.

No tardamos mucho en encontrarlo.

Y un sombrio y magmﬁco edificio se presenté & nuestra
vista.

Llamamos, nos abrieron y pasamos adelante.
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1L

La madre snperiora que sali6 4 recibirnos era una sefiora
como de cincuenta 4 sesenta afios, alta y gruesa. -

En todos sus movimientos llevaba impreso el sello de la
astucia y de 1o alta diplomacia.

Diriase al verla que mas bien habia nacido para sentarse
en un trono que para dirigir un monasterio. )

—Esta es la educanda, madre mia, de'que tanto os he
hablado, le dijo con acento meloso é hipdcrito el taimado
Aroldo. ‘ '

—V.’A. estard aqui como en'el cielo, dijo la piiora cla-
vando en mi su astuta mirada y dindome el nobilisimo tra-
tamiento que yo nurca hubiera sofiado en aleanzar.

Pocas fueron las palabras que en'acto semejante se pro-
nunciaron,

Mi protector y me dejé en manos d¢ aquella sefiora.

Esta me presenté luego a las demés educandas que inme-
diatamente simpatizaron'conmigo.

Despues me ensefi6 mi celda, .

Y luego me esplicé taimada y minuciosamente el secreto
de la puerta embutida en la pared, que daba salida & un
corredor sombrio el cual conducia 4 la habitacion sefialada
4 Aroldo en el convento, durante su permanencia en Metz.

Lo cual me esplicaba suficientemente que aquella sefiora

se hallaba perfectamente enterada de todo.

1v.

Durante mi permanencia en el colegio, que duré largos-

e
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meses, ningun incidentq que digno de mencion sea, ocurrié
para ventura mia.

Yo jugaba con las edncandas, casi todas de menor edad

‘ que yo.

Procuraba, por lo mismo, aparecer & los ojos de todo el
mundo, con mayor suma de inocencia que la que ellas re-
unian juntas.

. Y lograba engefiar 4 cuantos me veian y trataban.

Durante el dia, no habia otra ni mas santa ni de costum-
bres mas ejemplares que Angiolina,

Durante la noche abrfa la puerta secrota.

Salia al corredor oscuro.

" Y tocando otro resorte que hacia que un cuadro mistico
colgado de'la pared en otro cuarto me dlese franco paso,
penetraba en dicha habltacxon.

Era la que Aroldo ocupaba.”

Ya reunidos, habldbamos estensamente de nuestro co-
mun porvenir.

Formébamos linsongeras ilusiones. -

Fabricabamos hermosos castillos.

Y en el aire fundados, como luego verﬁ el que conacer
mi vida quiera.

Cuando comenzaba & amanecer, volvia & mi celda por el
mismo camino, y nadie sabia, ni podia sospechar en el con-
vento, en donde habia yo pasado la noche, »

Pero esto llegé tambien 4 cansarme.

V.

Y una noche se lo dije 4 Aroldo.

—Piensas acaso tenerme toda la vida en este convento?
$Crees tu que yo he nacido para monja?

—Te cansas ya, Angiolina?

e

Pk U L B an D
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—Si, por cierto.
—Pues ten calma, solo por algunos meses.
—iMeses has dicho? :
—Si,
—Pues vuélvete atrés de lo dicho.
~—3Que quieres decir? :
—Que yo solo aguanto aqui unos dias. La vida del con-
", vento me hastia.
—Tienes demasiado vivo el carécter.
~—7Ya lo sabias.
~Y eso puede perjudlcar 4 nuestra causa.
~No lo creo yo asi.
—Porque i, impetuosa como eres, no vés trascendensia
en ninguna accion de la vida. )
—Pero ;porque han de tenerme aqui encerrada?
—Porque has de estarlo, hasta que el hemnno de Don
Carlos venga aqui 4 buscarte!
—;iCreyendo que soy D.* Maria Blanca de las Nieves?
-Justamente. :
—;Y cuando vendré ese buen sefior?
—Eso es lo que no puedo decirte por ahora
—3;Hasta cuando? ° .
—Hasta que recibe noticias de Espaiia. 3
—Y de la verdadera infanta, que habeis hecho?
—No me lo preguntes, Angiolina. o
—Temor necio!
—Calla!
—;La habeis asesinado?
—No.
~—;iLa habeis hundido en alguna mazmorra?
—Tampoco. '
-—Entonces...
—Calla, Angiolina, calla. Repito que es ese un misterio
que no puedo revelarte.
—Sea asi. No me aguija mucho que digamos la curio-
sidad.
—Que me place Lu confvrmidad, iJolo mio. .

ot 4
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—Pero, volviendo & mi cancion favorita: jesas noticias
esperadas de Espafia, tardardn mucho en venir, 6 no ven-
drén nunca?

—Por tu amor, voy 4 hager un sacrificio.

—Di. - o ’ :

—Mafiana al amanecer me pongo en camino para la na-
cion de donde debemos esperario todo.

—Asi me gusta. . y
—-Dentro de dos dias 4 lo més, recibirds noticias mias...
—iBravo!

—Y dentro de una semana escasamente, estare de vuelta
Y sabremos ya 4 que atenernos.
Al dia siguiente parti6 otra vez para Espafa.

VL

5

Mientras duré su ausencm mi mqmetud no conocié 11-
mites.

Diariamente esperaba alguna noticia que cambiase favora—
blemente el rumbo de mi fortuna. :

Por fin, al tiempo por él prometido recibi una carta suya
- que me liené de jubila.

Decia asi poco mas 6 menos, pues me ordenaba que la
quemase despues de leida, y no me la pude aprender de
. memoria.

«Angiolina:

»El'asunto marcha vienlo en popa, y al vapar.

»El infante prepara sus trabajos para ponerse inmediala-
smente en camino en direccion 4 esa desde el punto del
. »estrangero en que se halla y los principales gefés de la re-
»belion carlista, se han dado tambien cita en las cereanias
»de esa ciudad con objeto de acompaiiares 4 vuestra salida
shasta ¢l pumto de los Pirineos marcado en nuestras ins-

R A e .
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\
strucciones; donde se celebrard la reunion preparatoria que
»tan brillantemente ha de inaugurar la campafia absolutis-
»ta en Cataluiia, poniéndote tii, como quien dice al frente,
»y yo al pafio, pues el hermano de D. Carlos es tan 1mhec11
»como no habiamos figurado.» )

»Escuso encargarte que mientras dure mi ausencia, que
»como comprenderds, serd ya muy corta, hagas mas a;ardes
»de piedad y mansedumbre tan necesarios para engaﬂar a
»los estupldos que nos rodean.»

Tuyo, hasta luego

Arolde.»

Asi lo hice efectivamente.

No hubo colegiala que mejor cumpliera sus obligaciones.

Erayo citada como modelo ejemplarisimo. ]

Y tanto educandas, como maestras, como superioras y
dependientes hacianse lenguas de mi eonducta, de mi pie-
dad, de mi virtud. ,

Pero los dias pasaban, Aroldo ne me cumplia su promesa
Y yo me hallaba en completo estado de desesperacion.

Tentada estuve por echarlo totlo 4 rodar.

Mi caricter audaz é independiente a:f me lo inspiraba.

Y asi verdaderamente hubiera sucedido, si un dia la su-
periora, llaméandome 4 su celda no me hubiera advertido .
de la préxima llegada de Aroldo.

Crei volverme loca de contento.

Salté al cuello de la robusta sefiora y cubri de besos sus
frescas megillas.

Ella entonces solicité de mi, alguna gracia particular
que ennobleciese el convento.

Se la concedi desde luego, sin aprension alguna.

Y en cambio le pedi yo otra.

Un escapulario para cada voluntario.

Concediémela tambien ytan de buen grado y eon gogo
tanto que luego los escapularios de aquel convento, tuyie-
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ron para adornar el pechode los partidarios del Pretendien-
. te, hasta en su ejército del Norte (1‘). '

VII.

Por fin, Aroldo regres6. -
—Alégrate, me dijo; el infante no tardard mucho tiempo

en venir.

El mismo anciano no venerable.

—Y una vez aqui...?
—Seras su esposa!
—;iHorror! )
—iQue! Te contrista?
—1Al contrario!

{I}. Ya dimos en otre cugderno un grabbdo que lo representaba.

[N N W
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—Ya me lo parecia asi,
—Bueno. Y despues?
—Despues partiremos 4 los Pirineos.
Ya lo sé. Adelante:
—Desde alli entraremos en Espaiia.
—Pero dime..,
—;3Que més quleres saber?
—Y ese casamiento?...
—Sera magnifico!
—jAh!
—iComo preparado por mi!
—Te entiendo. ’
—;No ves que de otro modo, perjudicaria mi amor, el tu-
yo que forma la delicia de mi existencia, el encanto de mi
vida... :
lAroldo mio!
—ijAngiolina mia!
—Prevengamoslo jpues todo!
—Nada hay que prevenir. Todo se halla desde hace tiem-
po dispuesto.
—Es verdad. He sido una 1mbec11 solamente en decirte-
lo. Conociendo tu caracter..
—Activo hasta dejarmélo de sobra.
Mucho rato duré aquella entrevista, tal vez lo pentiltima
eon ‘Aroldo. . .
Yo supe pagarle suficientemente su cuidado é interés con
lo tinico de que entonces podia disponer.
Con la espresion de mi carifio. '
Cuando la superiora supo la noticia del arribo de tales
persondjes, comenzd 4 hacer solemnes preparativos.
Pero se la previno que el augusto personage guardaria
severisimente el incégnito durante su permanencia en Meta.
Entonces di6 contra-érdenes.
Pero la emocion que. esperxmentaba no la dejaba respirar
eon facilidad.

Y todo se le volvia abrazarme
Y volverme & abrazar.
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Y prodigarme ciegamente lecas adulaciones y galantes
lisonjas.

Aroldo ensefiaba los dientes al escucharla.

Quiero decir que sonreia.

Por fin llegé el dia-anhelado.

Yo comencé 4 sentir una emocion més.

Jugaba el todo por el todo en aquella empresa.

Y hasta pareciéme que no era ocasion de tomarlo d broma.

Pero no podia ser de otra manera.

Porque el infante no la merecia tampoce.

VIII.

Llegaron misteriosamente al convento un jéven acompa-
#ado de un anciano no venerable.

Y escusado es afiadir que clase de hombre era este an-
eiano.

Guando las colegialas fuimos & él presentadas, nos tocé
& todas carifiosamente la barba y las megillas.
Nos dié caramelos y rosquillas.

" Y al preguntarle algunas, yo sobre todo, acerca de algunas
dudas que sobre religion aparentaba, satisfizo completa-
mente nuestra curiosidad, pretendxendo lisongear nuesiro
instinto juvenil.

Yo le reconoci enseguida.
Todas mis compafieras se hicieron lenguas de la belleza
¥ apostura del infante, hermano de D. Carlos.

. Gallé yo acerca de este punto, porque demasiado sdbia
que el tal mozo estaba destinado para mi.

Fuf consiguientemente presentada tambien & él, en so-
lemne visita y comprendi que no le habia disgustado mi
hermosura, antes bien satisfizole por completo.
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i

Al cabo de algunos dias, el infante se llaba profundamen-
te enamorado de mi.

Le ensefié mi celda, donde pasamos muy buenos ratos en
amor y compafifa.

Pero no por eso dejaba de olvidar los consejos de Aroldo
que cada dia, se enloquecia més por mi, victima de una ter-
rible pasion amorosa. :

Sin embargo, la fatalidad me ha perseguido siempre.

. Una noche, Aroldo me sorprendid en brazos del infante.

Descargué sobre mi protector un revolver que nunca
abandonaba y le dejé tendido, crugzado sobre la puerta del
euarto.

El infante se hizo cémplice voluntario de este crimen.

Salimos del convento.

Al siguiente dia abandonamos tambwn la ciudad de
Metz, y al cabo de pocos mas, llegamos al sitio sefialado en
los Pirineos. para efectuarse la gran reunion.

Alli no con poca sorpresa volvi & encontrar al obstinado
Giacomo. -

Y no.con escaso susto &, Francisco Saballs, otro de mis
antiguos amantes.

En cuanto al primero, finji de nuevo concederle mi amor
y mi privanza, aunque jurando interiormente deshacerme
de él en la primera oportuna ocasion que se me presentara.

Y por lo que toca al segundo hice apariencias d¢ ne co-
nocerlo, apesar de que comprendi demasiado por su mira-
de y ademanes, que-me habia reconoeido, y que no dejaria
de molestarme en alto grado, dado su carécter rencoroso,
vengativo, cruel, infame, terrible y temible cual ninguno

Tambien Ernestina se nos agregé

Y mi marido (por decirlo asi) el infante. comeané mi-
rarla con buenos ojos.

- Esto & mi, verdaderamente me tenia sin cuidado.

Pero aparenté sentirlo en el alma.

. Despues de pasar semana y media en aquellos solitarios
montes, hxclmos nuestra primera y solemne entrada en Es-
pafia.

o
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IX

Y agui terminan por ahora mis memorias. -

Si una bala liberal no corta el hilo de mi fatal existencia,
cuando termine la guerra civil espafiola que con mayor fu-
ror vox 4 encender en Catalufia, las continuaré desde el
punto en que ahora las dejo en suspenso.

'Si por el conlrario muero en el empefio, presiga quien
quiera estos apuntes, pues considero que tal fama he de
dejar en la nacion adonde me encamino que mas de uno
habra de apetecer ser o} cantor de mis hazanas (1).

Angioling Fr*xx

P —

Asi eoncluia €l decantado libro de memorias, escrito por
la falsa Dofia Blanca,

Como el lector puede haber observado, la serpiente se ha
mordido la cola; 6 la que es lo mismo, las aventuras narra-
das en dicho libro, terminan precisamente donde empiezan
las relatadas por nosotros y que forman la parte principal
de esta obra, ordenada, completa circunstanciada cual nin~
guna.

1) No podemos insertar en esta obra la poesia’provensal que el Gran
Mistral autor de Mireyo, escribi6 en loor de Dofia Blanca, por no permi-
tirnoslo circunstanciaséspecial squeno esdel caso relatar en este sitio.

Quien la desee leer la eneontrara en el Almana provenzau del aho 1874,
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—1Y bien! Ya hemos concluido, exclamé la infanta Doiia
Mazria Blanca de las Nieves de Braganza, cerrando el libro
de memorias de golpe, y dirigiéndose & su marido el infan-
Don Alfonso de Borbon y de Este.

—Hora era ya, Blanca mia, porque 4 fé & fé, que tanto es-
candalo y crimen tanto, encendiendo iban ya la ira en-mi
corazon.

—Y la célera a tu rostro ya asomabal

—;Y acaso sin razon? '

—iNo en modo alguno!

—iVictima triste he sido durante mas de un afio de las
malas artes y asechanzas de esa muger infame.

—Es verdad.

—iCuéntos papeles ridiculos me ha obligado 4 hacer!

—Tambien es cierto.

—He estado porella & punto de confundirme con el cri-
minal mas bajo, osado y repugnante.

—i;Ah!Si! .

Y por ella tambien he atentado & mi existencia...

iQue horror!

—Pero la divina Providencia me ha salvado!

—~Confia siempre en ella, esposo mio!

—;Y como me trata la inicua en ese libro!

—De la peor manera posible. Ya lo has visto.

—Y si unicamente tu, hubieras sido la leclora de esas

hojas...
—Pero desgracxaddmente no ha sido asi.
~—Lo leeria Aroldo,
—Cierto. Pero ya no existe.
—Justo. Muri6 en el incendio.-

| B U WS . RN
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—; Y Giacomo tambien se enteraria.

~—Pero murié abrasado. tambien.

—Otro hay qué lo conoce... ' ‘

—;Otro? No recuerdo.

—Piénsalo bien.

La infanta medité durante algunos mstantes.

—No atino..

—No, Blanca mia?

—Te juro qpe no.

—;A quien escribiste ayer?

—iAyer?

—Tampoco lo recuerdas?

—iAh si! & Miret.

~—Pues Miret tambien conoce de sobra todas esas aven-
turas.

—{Y quien sabe si algun d!a las descubrira gozoso 4 todo
elmundo! -

—No lo creo. Pero si asi fuera...

—;3Qué harias?

—V¥engarme de el.

—Eso, Alfonso, es una insensatez.

—;Pues que me aconsejas?

—Que olvides y perdones. ¢

—Sea como tu quieres.

—Nunca te acudird mal alguno si asi obras siempre.

Los infantes no volvieron 4 ocuparse mas de asunto seme-
jante. ’

Y siguieron en Francia, riéndose de la loca temeridad de
sw augusto hermano que no vacila jinsensato! en derramar
sangre espafiola con tdl de satisfacer su necia ambicion y
locos caprichos.

Riéndose asimismo de esos valientes capitanes que le ro-
dean y le defienden, 6 le aclaman y pelean porsu causa, no
vacilando con sus descabelladas acciones en colocarse al
triste nivel de los asesinos mas famosos y de los ladrones
mas desalmados que en todas épocas han recorrido los ca-
minos reales de Espafia.

-

[ S
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El libro de memorias<{ué luego quemado por mano de la
infanta.

Pero ya un amigo nuestro habia caidadosamente sacado
copia exacta.

Que es la que fielmente hemos reproducido.

Y han leido nuestros esiimadisimos lectores.

A quienes salud deseamos.

Se halla de venta el reparto 20, con el que con-
cluye esta obra.

Puntos de venta al por mayor en Barcelona Pasaje de Montjuich del
Obispo, 3, bajos, y Hospital, 19=Tienda. '

Los pedidos de Provincias se dirigirin a administrador de esta pu-
blicacion, lgoutjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los nlimeros 4nteriores al presente reparto] se hallarin de
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.




CAPITULO XIX Y ULTIMO.

Ojeada retrospectiva.—-ﬁltimo mondlogo del hombre de los
monosilabos.—Conclusion.—Notas importantes.—Fé de erra-
tas.—Indice general.

Terminando con este cuaderno , nuestra interesantisima
historia, diremos para acabarla dignamente , y siendo si
nuestra memoria no nos es infiel, el \inico dato que restaba
por contar, que cuando el fusilamiento de Angiolina se lle-
v6 4 cabo por érden superior, dos soldados carlistas, pidie-
ron y obtuvieron del gefe que mandaba la escolta, permiso
para ser los inicos verdugos de la fatalisima mujer cuya
horrible historia conocemos punto por punto.

3 Quienes eran estos soldados ?

¢ Porque solicitaban con tanto anhelo y ansiedad tanta la
horrible plaza de verdugos ?

¢ Que alto interés les guiaba 4 ello ?

Esto es lo que al punto mismo van 4 saber nuestros lec-
tores.

Y gon poca aplicacion , estamos seguros de que lo com~
prenderén enseguida.

Uno de aquellos soldados era italiano.

20
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El otro frances

Llamébase Rodolfo aguel.

Era este marido de una célebre marquesa.

Y por fin eran:

Villasechia el uno,

—Petit-ville el otro.

Ambos matarbn 4 la falsa Dofia Blanca.

Cumplieron ambos su juramento.

‘Cuando la victima cayé & tierra, herida mortalmente de
‘dos balazos uno en el corazon y otro en la cabeza, aquellos
hombres se retiraron solemne y silenciosamente del lugar
del suplicio. _

Creian haber cumplido con su deber.

Luego desaparecieron del teatro de la guerra.

Despues abandonaron &4 Espafia.

Y es fama que nadie les ha visto volver a ella.

{Vayan, pues, al diablo, enhorabuena.

Y nunca més vengan por [tierra & cumplir estériles ven-
ganzas.

Pues por aqui nos va perfectamente sin ellos.

II.

De otro personaje que tambien ha tomado parte muy ac-
tiva en los acontecimientos relatados en]este libro, es de
quien vamos ahora , aunque tambien 'muy someramente a
ocuparnos, para no dejar, 4 lo menos 4sabiendas, hilo suel-
to, ni detalle por contar en esta obra singularisima.

El hombre de los monosilabos, ya recordarin nuestros
lectores quien es, no sabia adonde dirigirse ni que rumbo
tomar. . .

Y habiendo decididamente abandonado 4 los volustitios
que le seguian, perdidése & lo largo de un camino de herra-
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dura y entregado por completo 4 sus usuales mondlogos,
dijo,como siempre, por supuesto, para su capote :
—La cosa ha ido mel,, muy mal, y lo que es peor, horro-
‘rosamente peor, es que,cada dia ird mas cabeza abajo y mas
mortalmente precipitadd.
Los infantes se hallan ya de regreso en Francia, mi amo
y sefior, muerto en horrosa catastrofe... Y yo... ; que haré?
& Suicidarme?
Poco & poco. No me conviene determinacion semejante.
i Pasarme & las fllas liberales ?
Todo menos eso.
;Irme a Francia ?
Y que haré alli?
En estas y otras reflexiones, encontré 4 su paso, un ven-
torrillo que en mitad del camino ostentaba un tosco rétulo
donde en incorrectas letras se leia:

VINOS Y OTROS COMESTIBLES.

Y el hombre de los monosflabos entré en la venta.

Si bebi6 mucho 6 no probé mas que agua pura, cosa es
que la historia tal vez nos la cusnde despues de algunos si-
glos. '

III.

Y aqui dié fin esta interesante historia.

Por mas que la guerra civil continde, y segun vamos
viendo con encarnizamiento igual, nuestra mision ha ter-
minado.

Ernestina, Angiolina y D.* Nicolasa en la eternidad.

Giacomo, Aroldo, El Tossut y otros varios que ni es pre-
ciso recordar 4 la memoria de nuestros lectores, dando

A}
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cuenta quizés 4 Lucifer de sus malas obras y de los perjui-
cios considerables que con ellas acarrearon.

El de U*** en el Norte de donde no le veremos volver
seguramente.

El de Flix en la carretera, como un ladron de caminos.

Miret y D. Francisco prosiguiendo en mal hora fla cam-
paiia. :

Asf como Tristany, Moore y dem4s personages, inciden-
talmente citados en el relato de esta obra.

Y los infantes como ya hemos dicho en Francia de donde
Dios haga no vuelvan, para bien de la patria.
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NOTAS IMPORTANTES.

Primera.

Por circunstancias COMPLETAMENTE agenas & la voluntad
de los editores de esta obra, no podemos ofrecer en su final 4
los lectores, como prometido lo tenfamos, los documentos de
interés que en ella se indican, que son:

—Las instrucciones secretas de U*** para hacer una gran-
-diosa contra-revolucion. |

—El pliego que el infante no abri6, segun 6rdenes supe-
riores hasta el 8 de Julio de 1870.

—La carta de Rodolfo de X. .

—La de la marquesa de™* que Aroldo cita 4 Maria de las
Nieves.

~—Las encontradas 4 Aroldo. 6 sea el hombre de la cicatriz y
que D. Martin volvié 4 poseer, sirviendo para identificar la
persona de la verdadera infanta.

—La carta hallada en el morral del carlista muerto, y diri-
gida por Angiolina al italiano Gidcomo.

No obstante y al través de las circunstancias por que tilti-
mamente ha atravesade nuestra patria, hemos procurado dar
en el cuerpo de la obra multitud de detalles que en parte vie-
nen 4 substituir porque ticitamente lo revelan muchos de
los sucesos que en los mismos se relatan.

Segunda.

Como babran estos podido observar, hemos tenido que pre-
cipitar algun tanto la narracion de los sucesos que forman
esta obra, obedeciendo & 6rdenes superiores é incontestables.

Asimismo y como en la nota anterior decimos ya, tambien
nos hemos visto obligados ‘4 suprimir la publicacion de los
prometidos documentos cuya lista acabamos de insertar para
recuerdo de nuestros lectores y para que nunca dudar pue-
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dan de la exactitud y lealtad que nos.guian; lealtad y exac—
titud que hemos venido probando en todo el curso de la pu-
blicacion que termina en este reparto.

Aprovechamos, asimismo esta nota, para dar las gracias
mas espresivas 4 nuestros numerosfsimos favorecedores.

Tercera.

Las colecciones de esta obra, magnificamente encuaderna-
das con cubiertas de colores, se venderin al precio de seis
reales en Barcelona y ocho en Provincias en los puntos de
venta ya conocidos, donde se encontrarin tambien para com-
pletar colecciones los niimeros hasta ahora publicados.
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FE DE ERRATAS.

Lin.

15

12
31

&~

on AR

Dice.

Debe decir.

Desgraciada.

Es que habia en la histo-
ria de su vida que me-
diaba en etec.

La careta de la infancia.

creer no fué contestado
por los carcundas.

Unica vez y escepcional
por desgracia.

Y 4 quien en l4stima.

Quiero jugar al todo por
el todo.

cuando tropezaren

—Ahora ddme un abrazo.

—Ahora lee.

& Troppo, tardi?

de la indivisa.

y manera mugeriles.

su llegada ahora la

Que contendria aquella

carta.

Despeinada.

Es que habia en la his-
toria de su vida, que
mediaba en ete.

La careta de la infamia.
creer no fué contestado
por los carcundas.
Aquella noche todo fué
cordialidad y espan-
sion entre ambos ban-
dos; todos fueron es-

pafioles.

Unica vez y escepcional
por desgracia.

Y 4 quien és 14stima.

Quiero jugar el todo por
el todo.

cuando tropezaron.

—Ahora déme un abrazo

—Toma.

—Otro.

—Toma.

—Ahora lee.

s Troppo terdi?

de la individua.

Yy maneras mugeriles.

su llegada, ahora la

:Qusé contendria aquella
carta?
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Dice.

Debe decir.

1 v4 este libro, prosigue, v4 este libro, porque

en tf

interjecciones obscuras.

en los que tales cosas
aprendf.

de todo por un trigico.

M4s todavia: La marcha
sangrienta.

Metz yelconventodel Sa-
grado Corazon,

en tf
interjecciones obscenas.
en los que cosas aprendf

de todos, por un tragico.

M4s todavia: la mancha
sangrienta.

Metz y el convento del
. Sagrado Corazon, co-
mo el primer acto de
nuestras préximas

-aventuras.
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Se halla de venta toda la obra; la cual dentro
de algunos dias se espenderd magnificamente en-
cuadernada. )

Puntes de venta al por mayor en Ba rcelona Pasaje de Montjuich del
Obispo, 3, bajos, y Hospital, 19-Tienda.

Los pedidos de Provincias se dirigirdn a administrador de esta pu-~
blicacien, Moatjuich del Obispo, 3, bajos, Barcelona.

Los niimeros anteriores al presente reparto]se hallaréan de-
venta en la calle del Hospital, 19-tienda.
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